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Dziękujemy za zakup pilota uniwersalnego do 6 urządzeń Essential 
firmy One For All. Pilot może być używany do sterowania maksymalnie 
6 urządzeniami audio-wideo, takimi jak telewizor, dekoder, odtwarzacz 
Blu-ray czy soundbar.

Pilot posiada również podświetlenie ułatwiające sterowanie w ciemnym 
pomieszczeniu, a także powierzchnię antybakteryjną.

Niniejsza instrukcja pomoże skonfigurować Essential 6 do sterowania 
wszystkimi urządzeniami.

Pilot wymaga 2 baterii AA / LR06. Należy je umieścić w sposób przedsta-
wiony poniżej. Zalecamy stosowanie baterii alkalicznych.

POLSKI      WPROWADZENIE

BATERIE

2x AA

1

3

2

4

PRZESTROGA:   Wymiana baterii na 
baterie niewłaściwego typu grozi 
wybuchem. Należy używać wysokiej 
jakości baterii alkalicznych.
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1 	 Zasilanie  Umożliwia włączanie i wyłączanie urządzeń
2  	 Setup  Ten przycisk służy do konfiguracji pilota Essential
3 	 Wejście  Służy do wybierania wejścia w urządzeniach
4 	� Przyciski wyboru urządzenia  Te przyciski służą do wyboru urządzenia, 

które jest aktualnie sterowane za pomocą pilota Essential 6. Po naciśnięciu 
przycisku TV pilot będzie sterował telewizorem. Aby sterować innym 
urządzeniem, wystarczy nacisnąć odpowiedni przycisk. Dla każdego 
przycisku można zaprogramować następujące urządzenia:

�	 TV: wszystkie telewizory, takie jak LED, LCD, plazmowe, OLED itp.  
	�� STREAM: urządzenia do streamingu, takie jak Apple TV, Roku Box, Foxtel 

Now itp. Obsługuje również Xbox 360 i Xbox One. 
	� STB: dekodery, w tym satelitarne, kablowe i Freeview.  
�	� AUDIO: urządzenia audio, w tym soundbary, amplitunery AV i sprzęt Hi-Fi
	 BLURAY: odtwarzacze Blu-ray i odtwarzacze / nagrywarki DVD  
	 DVD: odtwarzacze / nagrywarki DVD i odtwarzacze Blu-ray

5 	� Czynności  Sterowanie maksymalnie 3 urządzeniami w jednym trybie 
oglądania telewizji, słuchania muzyki i oglądania filmów. Informacje na 
temat konfiguracji i użytkowania znajdują się w części „Czynności”

6 	 Przyciski odtwarzania  Sterowanie odtwarzaniem filmów, muzyki i telewizji
7 	 Subt.  Wyświetlanie napisów
8 	� Apps  Wyświetlanie menu aplikacji na urządzeniach inteligentnych, takich 

jak telewizory Smart TV lub urządzenia streamingowe
9 	 List  Wyświetlenie listy nagranych programów

10 	� Informacje  Wyświetlanie informacji o bieżących programach lub kanale
11 	 Guide  Program TV
12 	 Menu  Dostęp do menu instalacji bieżącego urządzenia
13 	� Poruszanie się po menu i przycisk OK  Wyświetlenie menu bieżącego 

urządzenia
14 	 Wstecz  Powrót o jeden krok w menu
15 	 Home  Wyświetlenie menu głównego
16 	 Exit  Wyjście z menu
17 	� Zwiększanie i zmniejszanie głośności  Sterowanie głośnością bieżącego 

urządzenia. Można również skonfigurować te przyciski tak, aby zawsze 
sterowały jednym urządzeniem. Szczegóły zawiera sekcja dotycząca funkcji 
Blokada regulacji głośności.

18 	 Ostatni kanał  Przejście do ostatnio oglądanego kanału.
19 	� Wycisz  Wyciszenie bieżącego urządzenia. Można również skonfigurować 

ten przycisk tak, aby zawsze sterował jednym urządzeniem. Szczegóły 
zawiera sekcja dotycząca funkcji Blokada regulacji głośności.

20 	� Następny i poprzedni kanał  Zmiana kanałów na bieżącym urządzeniu.
21 	� Przyciski RGYB Przyciski szybkiego dostępu do menu bieżącego 

urządzenia.
22 	� Przyciski skrótów aplikacji  Przyciski umożliwiające uruchamianie aplikacji 

streamingowych. Szczegóły zawiera sekcja Przyciski skrótów aplikacji.
23 	� Cyfry  Wybór kanałów na bieżącym urządzeniu. W przypadku urządzeń 

audio przyciski te służą do wyboru poszczególnych wejść.
24 	 TV  �Powrót do telewizji na żywo.
25 	 Search  ���Wyszukiwanie mediów.
26 	� Podświetlenie wł./wył.  Włączanie lub wyłączanie podświetlenia. Gdy 

funkcja jest włączona, każde naciśnięcie przycisku powoduje włączenie 
podświetlenia na 10 sekund. Naciśnięcie tego przycisku powoduje 
wyłączenie podświetlenia i ponowne jego włączenie.

 

KLUCZOWE OPISY
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Pilot Essential 6 jest wstępnie zaprogramowany do sterowania wybra-
nymi popularnymi urządzeniami od razu po wyjęciu z opakowania. 
Jeśli posiadasz jedno z poniższych urządzeń, spróbuj włożyć baterie i 
nacisnąć przycisk urządzenia, a następnie naciśnij kilka przycisków, aby 
sprawdzić, czy pilot zadziała na urządzeniu:

Przycisk na urządzeniu		  Sterowane
do naciśnięcia			   urządzenie

TV		  Telewizor Samsung
STREAM		  Roku Streaming Box
STB		  Sky Q Box (tylko Wielka Brytania i Włochy)

AUDIO		  Amplituner Onkyo
BLURAY		  Odtwarzacz Blu-ray Samsung
DVD		  Odtwarzacz DVD Sony

Jeśli Twoje urządzenie nie jest wymienione powyżej lub chcesz 
skonfigurować dodatkowe urządzenia, możesz to zrobić na dwa 
sposoby. Najprostszym jest użycie funkcji SimpleSet, która jest 
używana w przypadku popularnych marek i urządzeń.

Jeśli marka Twojego urządzenia jest pokazana na obrazku SimpleSet 
wskazującym na przycisk, możesz użyć systemu SimpleSet opisa-
nego w tym rozdziale. Znajdź markę swojego urządzenia i zanotuj 
przypisany do niej przycisk.

TV
	 Bush
	 Grundig
	 JVC
	 LG
	 Panasonic
	 Philips
	 Samsung
	 Sharp
	 Sony
	 Toshiba

STREAM
	� A.C.Ryan / DVICO / Eminent / 

Evolve / Ferguson / GigaTV / 
iconBIT / Woxter

	 Apple
	 ASRock / Asus / Dell / HP / Sony
	 Dune
	 Fantec / HiMedia
	 Iomega / Western Digital
	 iRIS / ISTAR / Popcorn Hour / Redline
	 Microsoft / Xbox
	� Now TV by Sky / Roku / Sky Deutschland / 

Sky Ireland / Sky Italia/ Sky Österreich / Sky UK / Telstra

	 NVIDIA

KONFIGURACJA

FUNKCJA SIMPLESET 
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STB
	� BT / Humax / TalkTalk / Tricolor TV 

/ YouView

	� Canal+ / CanalSat / Deutsche 
Telekom / Movistar / T-Home

	� DStv / Foxtel / Multichoice / 
Sky New Zealand

	� Freebox / Sky Deutschland / Sky Österreich / TechniSat

	 Kabel Deutschland / Vodafone
	 KPN / Sagemcom / SFR
	 Orange / Samsung
	 Sky Ireland / Sky Italia / Sky UK
	 Strong / Vu+
	 Telenet / UPC / UPC Cablecom / Virgin Media / Ziggo

AUDIO
	 Bose
	 Denon
	 Harman/Kardon / JBL / Samsung
	 JVC / LG
	 Marantz / Philips
	 Onkyo
	 Panasonic / Technics
	 Pioneer
	 Sony
	 Yamaha

DVD i BLURAY
	 Denon / Onkyo
	 JVC
	 LG
	 Panasonic
	 Philips
	 Pioneer
	 Samsung
	 Sony
	 Toshiba
	 Yamaha

KONFIGURACJA

FUNKCJA SIMPLESET 

Aby skonfigurować urządzenie:
1.	� Włącz urządzenie (nie w trybie czuwania) i skieruj na nie 

pilot Essential. Jeśli konfigurujesz urządzenie do streamingu, 
upewnij się, że odtwarzany jest film lub program telewizyjny.

2.		�  Naciśnij przycisk urządzenia, które chcesz 
skonfigurować (np. TV).

3.	�	�  Naciśnij i przytrzymaj przycisk Setup, aby dioda LED 
pod przyciskiem urządzenia zamigała dwa razy.
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FUNKCJA SIMPLESET 

KONFIGURACJA

KONFIGURACJA PRZY POMOCY KODU 

4.	�	�  Przytrzymaj cyfrę odpowiadającą marce i 
urządzeniu wymienionemu w powyższej tabeli — 
np 7 dla telewizora Samsung. 

5.	� W przypadku wszystkich urządzeń z wyjątkiem 
streamingowych pilot będzie wysyłał co 3 sekundy sygnał 
przycisku zasilania, natomiast w przypadku urządzenia 
streamingowego będzie wysyłał sygnał funkcji Odtwarzanie/
Wstrzymanie.

6.	� Gdy tylko urządzenie zareaguje wyłączeniem lub wstrzyma-
niem (tylko Streaming box), zwolnij przycisk cyfry.

7.	� Dioda LED zamiga dwa razy, wskazując na możliwość obsługi 
urządzenia pilotem.

• ��Jeśli przynajmniej jeden przycisk nie działa poprawnie, wróć do kroku 
2; pilot wznowi pracę, mając zapamiętany następny kod.

Jeśli marka urządzenia nie jest wymieniona w funkcji SimpleSet, 
można dokonać konfiguracji poprzez wypróbowanie poszczególnych 
kodów. Aby to zrobić, najpierw znajdź markę na liście kodów. Kody 
są uporządkowane według marek i urządzeń oraz w kolejności ich 
popularności.

1.	� Włącz urządzenie (nie w trybie czuwania) i skieruj na nie pilot 
Essential.

2.	�	�  Naciśnij przycisk urządzenia, które chcesz 
skonfigurować (np. TV).

3.		�  Naciśnij i przytrzymaj przycisk Setup, aby dioda LED 
pod przyciskiem urządzenia zamigała dwa razy.

4.		�  Wprowadź pierwszy 4-cyfrowy kod pasujący do marki 
posiadanego urządzenia (np. 1840 dla marki LG).

5.	 Dioda LED zamiga dwukrotnie przy ostatniej cyfrze kodu.

6.	�	�  Skieruj teraz pilota w stronę urządzenia i naciśnij 
przycisk zasilania*.

7.	� Jeśli urządzenie wyłączy się, pilot jest gotowy do użycia. Jeśli 
nie, powtórz czynności 2–6, wprowadzając następny kod z listy.

* �Uwaga: Jeśli oryginalny pilot nie był wyposażony w przycisk zasilania, 
spróbuj przeprowadzić test z innym przyciskiem w kroku 6. Na 
przykład spróbuj nacisnąć przycisk odtwarzania lub wstrzymywania 
podczas konfigurowania urządzenia streamingowego i sprawdź, czy 
urządzenie zareaguje.
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KONFIGURACJA

NAUKA 
Pilot Essential może nauczyć się dowolnej funkcji realizowanej przez 
oryginalny pilot. Wystarczy szybka i łatwa jednorazowa konfiguracja, 
która pozwala na sterowanie dowolnym urządzeniem sterowanym 
podczerwienią znajdującym się w salonie. Umożliwia także dodanie 
brakującego przycisku lub przycisków do pilota Essential.
W tym celu najpierw przygotuj wszystkie oryginalne piloty i upewnij 
się, że mają naładowane baterie.
Aby umożliwić nauczenie się funkcji, oryginalny pilot powinien 
znajdować się w odległości około 3 cm od pilota Essential i być 
skierowany w jego stronę:

1.	�	�  Naciśnij przycisk urządzenia, dla którego chcesz 
nauczyć funkcji.

2.	�	�  Naciśnij i przytrzymaj przycisk Setup, aby dioda LED 
pod przyciskiem urządzenia zamigała dwa razy.

3.		�  Naciśnij 975 — dioda LED powinna zamigać dwa 
razy.

4.	�	�  Naciśnij i zwolnij przycisk, pod którym chcesz 
zapisać funkcję (np. przycisk zasilania telewizora). 
Dioda LED powinna zacząć szybko migać.

5.	�	�  Naciśnij i puść* odpowiedni przycisk na 
oryginalnym pilocie, na przykład zasilania.

6.	� Gdy funkcja zostanie poprawnie wprowadzona, czerwona 
dioda LED mignie dwa razy.

7.	� Powtórz czynności 4 i 5 dla każdego przycisku, pod którym 
chcesz zapisać funkcję — pamiętaj, że możesz wprowadzić 
funkcje z wielu pilotów, lecz do jednego przycisku możesz 
przypisać tylko jedną funkcję.

8.	�	�  Po wprowadzeniu wszystkich potrzebnych funkcji 
naciśnij i przytrzymaj przycisk Setup i przytrzymaj 
go do dwukrotnego mignięcia diody LED.

* �Niektóre piloty wysyłają polecenia w inny sposób. Jeśli dojdzie do 
takiej sytuacji, po naciśnięciu przycisku na pilocie oryginalnym 
przytrzymaj go.

Wskazówki:
•	� Jeśli podczas kroku 5 dioda LED mignie jeden raz na dłużej, funkcja 

nie została prawidłowo wprowadzona. Powtórz czynności 
od kroku 4.

2 - 5 CM

2 - 5 CM
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KONFIGURACJA

BLOKADA REGULACJI GŁOŚNOŚCI 
Jeśli do sterowania głośnością używasz głównie jednego urządzenia, 
na przykład soundbara lub amplitunera audio-wideo, możliwe jest 
zaprogramowanie pilota Essential tak, aby sterował tylko tym urząd-
zeniem podczas korzystania z przycisków zwiększania i zmniejszania 
głośności oraz wyciszania. Aby to zrobić:

1.		�  Naciśnij i przytrzymaj przycisk Setup, aby dioda LED 
pod przyciskiem urządzenia zamigała dwa razy.

2.		  �Naciśnij 993 — dioda LED powinna zamigać dwa razy.

3.		  �Naciśnij przycisk dla urządzenia, które ma zawsze 
sterować głośnością — na przykład Audio.

4.	 Dioda LED mignie dwa razy.

Od teraz naciśnięcie przycisków zwiększania i zmniejszania głośności lub 
wyciszania zawsze będzie sterować urządzeniem audio, bez względu na 
to, którym urządzeniem aktualnie sterujesz.

Aby odblokować  głośność i przywrócić sterowanie głośnością 
każdego urządzenia z osobna, wykonaj następujące kroki:

1.		�  Naciśnij i przytrzymaj przycisk Setup, aby dioda LED 
pod przyciskiem urządzenia zamigała dwa razy.

2.		�  Naciśnij 993 — dioda LED powinna zamigać dwa 
razy.

3.		�  Naciśnij przycisk VOLUME DOWN — dioda LED 
mignie cztery razy, a regulacja głośności zostanie 
odblokowana.

•	� Jeśli po zakończeniu konfiguracji przynajmniej jeden przycisk 
nie działa prawidłowo, możesz zawsze wrócić do trybu nauki i 
powtórzyć procedurę od kroku 1.

•	� Jeśli przynajmniej jeden oryginalny pilot nie działa poprawnie, 
możesz skonfigurować pilota Essential za pomocą funkcji SimpleSet 
lub kodów.

Usuwanie wprowadzonej funkcji
Jeśli chcesz usunąć wprowadzoną funkcję i przywrócić odpowiednie 
przyciski do pierwotnego stanu, możesz skorzystać z poniższej 
procedury:

1.	� Naciśnij przycisk urządzenia, dla którego chcesz nauczyć 
funkcji.

2.		�  Naciśnij i przytrzymaj przycisk Setup, aby dioda LED 
pod przyciskiem urządzenia zamigała dwa razy.

3.		�  Naciśnij 976 — dioda LED powinna zamigać dwa razy.

4.	� Naciśnij dwukrotnie przycisk, który chcesz zresetować — dioda 
LED powinna dwukrotnie zamigać, a wprowadzona funkcja 
zostanie skasowana. wurde gelöscht.
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Oprócz swoich standardowych funkcji, przyciski czerwony, zielony, 
żółty i niebieski mogą zostać ponownie zaprogramowane, aby 
umożliwić wybór ulubionych kanałów według gatunku. Naciśnięcie 
i zwolnienie każdego z tych przycisków spowoduje wykonanie 
dokładnie takiej samej funkcji jak na oryginalnym pilocie.

Można je jednak przeprogramować tak, że po przytrzymaniu przez 
3 sekundy będą wysyłały sygnał numeru kanału, a następnie po 
ponownym przytrzymaniu przez 3 sekundy będą wysyłały sygnał 
innego numeru kanału. Kanały te można grupować według gatunków, 
takich jak Sport, Wiadomości, Filmy czy Dzieci.
  
Procedura programowania jest następująca:  Załóżmy, że pierwsze 3 
kanały sportowe są na kanałach 200, 201 i 239. Można przypisać skróty 
do tych kanałów do przycisku czerwonego (Sport). Aby to zrobić: 
Najpierw wybierz urządzenie, którego używasz do oglądania telewizji 
na żywo. Na przykład jeśli jesteś abonentem Sky i masz skonfigurowa-
ny Set Top Box, naciśnij przycisk STB. Teraz możesz zaprogramować 
skróty do kanałów.

1. 		�  Przytrzymaj wciśnięty przycisk Setup i przycisk 
czerwony, aż czerwona dioda LED zamiga dwa razy.

2. 		  Wprowadź numer pierwszego kanału (200).

3. 		  Naciśnij i zwolnij czerwony przycisk.

4. 		�  Wprowadź numer kolejnego kanału (w tym 
przykładzie 201).

5. 	 �Powtórz kroki 3 i 4 dla każdego skrótu do kanału, który chcesz 
dodać.

6. 		  �Po wprowadzeniu ostatniego numeru kanału, 
naciśnij i przytrzymaj przycisk Setup.

Czerwona dioda LED zamruga dwa razy, sygnalizując, że skróty są 
zaprogramowane. Podczas oglądania telewizji na żywo, wystarczy 
przytrzymać czerwony przycisk przez 3 sekundy, a wysłany zostanie 
sygnał pierwszego skrótu do kanału (w tym przykładzie kanału 200). 
Następnym razem, gdy przytrzymasz czerwony przycisk, zostanie 
wysłany sygnał skrótu do następnego kanału (w tym przypadku kanału 
201).

Można przeprogramować każdy z kolorowych przycisków dla różnych 
list numerów kanałów, poprzez przytrzymanie przycisku Setup i innego 
kolorowego przycisku w kroku 1, oraz naciśnięcie i zwolnienie tego 
samego przycisku w kroku 3. Każdy kolorowy przycisk ma inną nazwę, 
aby ułatwić zapamiętanie kanałów, które zostały do niego przypisane. 
Dla każdego klawisza można zaprogramować do 10 różnych numerów 
kanałów.

Jeśli chcesz przywrócić domyślne ustawienia przycisku, wykonaj 
następującą procedurę:

SKRÓTY WYBORU KANAŁÓW 
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PRZYCISKI SKRÓTÓW APLIKACJI 

1. 		�  Naciśnij przycisk urządzenia, dla którego zostały 
zaprogramowane skróty (np. STB).

2. 		�  Przytrzymaj wciśnięty przycisk Setup i przycisk, 
który chcesz zresetować (np. przycisk zielony), aż 
czerwona dioda LED zamiga dwa razy.

3. 		�  Naciśnij i zwolnij przycisk, który ma zostać 
zresetowany (np. przycisk zielony).

4. 		�  Przytrzymaj wciśnięty przycisk Setup, aż czerwona 
dioda zamiga dwa razy.

Przycisk jest zresetowany.

Pilot Essential posiada trzy przyciski skrótów do aplikacji, których 
można używać do otwierania aplikacji na urządzeniach inteligentnych. 
Jeśli oryginalny pilot jest wyposażony w przycisk Netflix, Amazon Prime 
Video lub YouTube, przyciski te będą wykonywać tę samą funkcję.

Jeśli jednak Twój pilot nie ma takiego przycisku, ale mimo to możesz 
oglądać zawartość przesyłaną strumieniowo, możesz korzystać z 
przycisku NETTV jako skrótu. W tym celu należy zaprogramować 
na nim makro. Większość urządzeń audio-wideo podłączonych do 
Internetu, takich jak telewizory Smart TV lub strumieniowe przystawki 
STB, ma co najmniej jedną aplikację, której można użyć do oglądania 
telewizji przez Internet. Takie aplikacje to na przykład Netflix, YouTube, 
Amazon Prime itp.

Aby zaprogramować makro, należy najpierw zdecydować, jakie 
urządzenie zostanie użyte do uzyskania dostępu do usługi, a 
następnie ustalić sekwencję przycisków, którą należy nacisnąć, aby 
włączyć wybraną usługę. Na przykład aby włączyć program Netflix na 
niektórych telewizorach marki Panasonic, należy nacisnąć przycisk 
Apps, następnie dwukrotnie przycisk Menu Down, po czym przycisk 
OK. Sekwencja na telewizorze Apple TV to: Menu, Menu Down i OK.

Po ustaleniu sekwencji odpowiedniej dla urządzenia wykonaj 
następujące czynności:

1. 	� Usiądź przed włączonym urządzeniem (nie może być ono w 
trybie czuwania).

2.		�  Przytrzymaj wciśnięty przycisk skrótu aplikacji, aż 
dioda LED zamiga dwa razy i pozostanie zapalona.

3.		�  Naciśnij przycisk dla urządzenia, którego chcesz 
użyć dla makra (np. Stream).

4. �	� Naciśnij sekwencję przycisków. Pilot steruje urządzeniem, 
a makro jest zapisywane w czasie rzeczywistym, jeśli zatem 
Twoje urządzenie potrzebuje kilku sekund, aby zareagować, nie 
martw się.
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5.		�  Po zakończeniu naciskania sekwencji przycisków, 
gdy na urządzeniu zostanie uruchomiona usługa 
strumieniowa, przytrzymaj przycisk aplikacji, aż 
dioda LED zamiga dwukrotnie i zgaśnie. Makro 
zostało zapisane.

Porady
•	� Przed rozpoczęciem programowania upewnij się, że pilot Essential 

steruje żądanym urządzeniem.
•	� Jeśli makro nie działa zgodnie z oczekiwaniami, powtórz sekwencję, 

aby zaprogramować je ponownie.
•	� Podczas programowania poczekaj, aż urządzenie zareaguje. Pilot 

zapamięta czas naciskania poszczególnych przycisków.
•	� Makro skrótu do aplikacji jest skojarzone z jednym urządzeniem. 

Upewnij się, że korzystasz z odpowiedniego urządzenia.

Pod pojęciem czynności rozumiemy kombinację urządzeń. Na 
standardowym pilocie uniwersalnym, aby sterować różnymi urządzenia-
mi, trzeba przełączać się między nimi za pomocą przycisków urządzeń. 
Dlatego jeśli chcesz kontrolować wejście telewizora, kanały i program 
Sky box oraz głośność soundbara, musisz przełączać się między nimi, 
naciskając przyciski TV, STB i Audio.

W pilotach Essential urządzenia te można pogrupować w jeden tryb 
czynności, dzięki czemu po naciśnięciu przycisku oglądania telewizji 
przycisk wejścia będzie sterował telewizorem, przyciski zwiększania i 
zmniejszania głośności oraz wyciszania będą sterować soundbarem, a 
pozostałe przyciski będą sterować dekoderem.

Pilot Essential ma 3 tryby czynności: oglądanie telewizji, słuchanie 
muzyki i oglądanie filmów.

W ramach każdego trybu można łączyć różne urządzenia. Są to:

Oglądanie telewizji
Kombinacja 1 — TV + STB + AUDIO (domyślna)  
Kombinacja 2 — TV + STB 
Kombinacja 3 — TV + AUDIO

Słuchanie muzyki
Kombinacja 1 — TV + BLU + AUDIO (domyślna)  
Kombinacja 3 — TV + STREAM + AUDIO 
Kombinacja 5 — tylko AUDIO

Oglądanie filmu
Kombinacja 1 — TV + STREAM + AUDIO (domyślna)  
Kombinacja 2 — TV + STREAM 
Kombinacja 3 — TV + BLU 
Kombinacja 4 — TV + BLU + AUDIO

Jeśli konfigurujesz na pilocie urządzenia domyślne w danym trybie 
czynności (np. TV, STB i Audio w trybie oglądania telewizji), ta czynność 
zostanie automatycznie skonfigurowana w pilocie.

CZYNNOŚCI 
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ZMIANA FUNKCJI KURSORÓW PRZY WYBORZE 
WEJŚCIA 

SKRÓT DO WŁĄCZANIA ZASILANIA 

Jeśli chcesz zmienić kombinację na inną, wykonaj następujące 
czynności:

1. 	 	� Naciśnij i przytrzymaj przycisk Setup, aby dioda 
LED pod urządzeniem zamigała dwa razy. Dioda 
LED obok bieżącego urządzenia pozostanie 
podświetlona.

2. 		�  Naciśnij przycisk czynności, którą chcesz 
skonfigurować (np. oglądanie telewizji).

3. 		�  Wybierz numer kombinacji, którą chcesz ustawić, 
np. 3 dla TV + AUD w trybie oglądania telewizji.

4. 	 Dioda LED mignie dwa razy i wyłączy się.

Aby uzyskać dostęp do czynności, naciskaj przycisk ACTIVITY. Można 
także powrócić do obsługi urządzeń przyciskiem urządzenia.

Po naciśnięciu przycisku wyboru wejścia na większości telewizorów 
pojawi się menu. Z tego powodu mimo skonfigurowanego trybu 
obsługi po naciśnięciu przycisku wyboru wejścia przyciski w górę, w 
dół, w lewo, w prawo i OK będą chwilowo służyły do obsługi telewizora. 
Jeśli nie naciśniesz przycisku OK ani w ciągu 10 sekund nie naciśniesz 
żadnego innego przycisku, przywrócone zostanie sterowanie danym 
urządzeniem w danym trybie obsługi (np. dekoderem telewizji 
satelitarnej w trybie oglądania telewizji).

Po naciśnięciu i przytrzymaniu przycisku POWER przez 2 sekundy w 
dowolnym trybie obsługi pilot wyśle polecenie włączenia/wyłączenia 
zasilania do wszystkich urządzeń powiązanym z danym trybem. 
Naciśnięcie i przytrzymanie przycisku POWER w domyślnej konfiguracji 
oglądania telewizji spowoduje włączenie lub wyłączenie zarówno 
telewizora, jak i dekodera telewizji satelitarnej.

Ten pilot jest wyposażony w technologię SteriTouch®. Będzie 
chroniony przed rozwojem bakterii, grzybów i pleśni przez cały okres 
użytkowania. Zeskanuj kod QR () lub odwiedź stronę www.oneforall.
com/antimicrobial, aby uzyskać więcej informacji na temat ochrony 

antybakteryjnej i technologii SteriTouch wykorzystującej jony srebra.

Produkt ten zawiera szkło zawierające fosforan srebra, produkt 
biobójczy, który kontroluje wzrost mikroorganizmów na powierzchni 

urządzenia.

Ten produkt nie zawiera nanomateriałów. 

Zastosowanie produktu biobójczego nie oznacza braku konieczności 
normalnego czyszczenia.
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Děkujeme, že jste si zakoupili univerzální dálkový ovladač One for All 
Essential 6. Dálkový ovladač lze použít k ovládání až 6 audio video 
zařízení, jako je TV, set top box, Blu-ray přehrávač nebo zvukový panel.

Dálkový ovladač je vybaven podsvícením pro snadné ovládání v 
potemnělé místnosti a také antimikrobiální ochranou.

Tato příručka vám pomůže nastavit ovladač Essential 6 k ovládání 
všech vašich zařízení.

Dálkový ovladač vyžaduje 2 baterie AA / LR06. Vložení baterií proveďte 
dle pokynů na obrázku níže. Doporučujeme alkalické baterie.

ČESKY      ÚVOD

BATERIE

2x AA

1

3

2

4

UPOZORNĚNÍ:   Pokud vložíte baterie 
nesprávného typu, hrozí riziko výbuchu. 
Používejte kvalitní alkalické baterie.
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1 	 Napájení  Zapíná a vypíná zařízení.
2  	 Setup  Tato klávesa slouží k nastavení dálkového ovladače Essential.
3 	 Vstup  Slouží k výběru vstupu u zařízení.
4 	� Klávesy zařízení  Tyto klávesy slouží k výběru zařízení, které Essential 

6 aktuálně ovládá. Po stisknutí kláves TV bude dálkový ovladač ovládat 
váš televizor. Chcete-li přepnout na ovládání jiného zařízení, jednoduše 
stiskněte příslušnou klávesu. Zařízení, která lze naprogramovat na 
jednotlivou klávesu, jsou tato:

�	 TV: Všechny televizory, jako jsou LED, LCD, plazmové, OLED atd. 
	�� STREAM: Streamovací zařízení jako Apple TV, Roku Box, Foxtel Now atd. 

Funguje také pro Xbox 360 a Xbox One. 
	� STB: Set top boxy, včetně satelitových, kabelových a platforma Freeview  
�	� AUDIO: Zvuková zařízení včetně zvukových panelů, AV přijímačů a Hi-Fi
	 BLURAY: Přehrávače Blu-ray a DVD přehrávače / rekordéry  
	 DVD: DVD přehrávače / rekordéry a přehrávače Blu-ray

5 	� Činnosti  Ovládejte až 3 svá zařízení v jednom režimu: Sledování televize, 
poslech hudby a sledování filmů. Nastavení a použití najdete v části 
„Činnosti“.

6 	 Klávesy přehrávání  Ovládá přehrávání filmů, hudby a televize.
7 	 Titulky  Zobrazí titulky.
8 	� Aplikace  Vyvolá nabídku Aplikace na chytrých zařízeních, jako jsou chytré 

TV nebo streamovací boxy.
9 	 Seznam  Slouží k zobrazení seznamu nahraných programů.

10 	� Info  Zobrazuje informace o aktuálních programech nebo kanálech.
11 	 TV program  Televizní průvodce
12 	 Menu  Vyvolá nabídku instalace aktuálního zařízení.
13 	� Orientace v nabídce a klávesa OK  Slouží k zobrazení nabídky aktuálního 

zařízení.
14 	 Zpět  Slouží k návratu o krok zpět v nabídce.
15 	 Home  Zobrazí domovskou nabídku.
16 	 Exit  Slouží k opuštění nabídky.
17 	� Zvýšení/snížení hlasitosti  Slouží k řízení hlasitosti aktuálního zařízení. 

Tyto klávesy můžete rovněž nastavit tak, aby vždy ovládaly jedno zařízení. 
Podrobnosti viz funkce Zámek hlasitosti.

18 	 Poslední kanál  Přepne na poslední sledovaný kanál.
19 	� Ztlumení zvuku  Slouží ke ztlumení aktuálního zařízení. Tuto klávesu 

můžete rovněž nastavit tak, aby vždy ovládala jedno zařízení. Podrobnosti 
viz funkce Zámek hlasitosti.

20 	� Listování mezi kanály  Mění kanály na aktuálním zařízení.
21 	 Klávesy RGYB � Tlačítka pro rychlý přístup k nabídce aktuálního zařízení.
22 	� Klávesové zkratky pro aplikace  Klávesy pro spuštění streamovacích 

aplikací. Podrobnosti najdete v části Klávesové zkratky pro aplikace.
23 	� Číslice  Slouží k volbě kanálů na aktuálním zařízení. Na zvukových 

zařízeních tyto klávesy určují jednotlivé vstupy.
24 	 TV  �Návrat k živému TV vysílání
25 	 Search  ���Slouží k vyhledávání médií
26 	� Zap./vyp. podsvícení  Zapíná a vypíná podsvícení. Je-li funkce zapnuta, 

stisknutí jakékoli klávesy aktivuje podsvícení na 10 sekund. Stisknutím této 
klávesy vypnete podsvícení a opětovným stisknutím jej zapnete.

 

POPISY KLÁVES
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Dálkový ovladač Essential 6 je předem naprogramován na ovládání 
nejoblíbenějších zařízení ihned po vybalení z krabice. Pokud máte jedno 
z následujících zařízení, zkuste vložit baterie a stisknout klávesu zařízení 
a poté stiskněte několik kláves, abyste zjistili, zda dálkový ovladač pro 
dané zařízení funguje:

Klávesa zařízení ke stisknutí	 Ovládané zařízení

TV			   Samsung TV
STREAM			   Roku Streaming Box
STB			   Sky Q Box (pouze pro Spojené království a Itálii)

AUDIO			   Přijímač Onkyo
BLURAY			   Samsung-Blu-Ray-Player
DVD			   Sony DVD přehrávač

Pokud vaše zařízení není jedním z výše uvedených, nebo máte k 
dispozici jiná zařízení, která chcete nastavit, můžete to provést dvěma 
způsoby. Nejjednodušším způsobem je funkce SimpleSet, která se 
používá pro běžné značky a zařízení.

Pokud je značka vašeho zařízení zobrazena na obrázku SimpleSet 
ukazující na klíč, můžete použít systém SimpleSet popsaný v této části; 
vyhledejte značku svého zařízení a poznamenejte si přidružený klíč.

TV
	 Bush
	 Grundig
	 JVC
	 LG
	 Panasonic
	 Philips
	 Samsung
	 Sharp
	 Sony
	 Toshiba

STREAM
	� A.C.Ryan / DVICO / Eminent / 

Evolve / Ferguson / GigaTV / 
iconBIT / Woxter

	 Apple
	 ASRock / Asus / Dell / HP / Sony
	 Dune
	 Fantec / HiMedia
	 Iomega / Western Digital
	 iRIS / ISTAR / Popcorn Hour / Redline
	 Microsoft / Xbox
	� Now TV by Sky / Roku / Sky Deutschland / 

Sky Ireland / Sky Italia/ Sky Österreich / Sky UK / Telstra

	 NVIDIA

NASTAVENÍ

SIMPLESET 
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STB
	� BT / Humax / TalkTalk / Tricolor TV 

/ YouView

	� Canal+ / CanalSat / Deutsche 
Telekom / Movistar / T-Home

	� DStv / Foxtel / Multichoice / 
Sky New Zealand

	� Freebox / Sky Deutschland / Sky Österreich / TechniSat

	 Kabel Deutschland / Vodafone
	 KPN / Sagemcom / SFR
	 Orange / Samsung
	 Sky Ireland / Sky Italia / Sky UK
	 Strong / Vu+
	 Telenet / UPC / UPC Cablecom / Virgin Media / Ziggo

AUDIO
	 Bose
	 Denon
	 Harman/Kardon / JBL / Samsung
	 JVC / LG
	 Marantz / Philips
	 Onkyo
	 Panasonic / Technics
	 Pioneer
	 Sony
	 Yamaha

DVD a BLURAY
	 Denon / Onkyo
	 JVC
	 LG
	 Panasonic
	 Philips
	 Pioneer
	 Samsung
	 Sony
	 Toshiba
	 Yamaha

NASTAVENÍ

SIMPLESET 

Nastavení zařízení:
1.	� Zapněte zařízení (nesmí být v pohotovostním režimu) 

a namiřte na něj dálkovým ovladačem Essential. Pokud 
nastavujete streamovací zařízení, ujistěte se, že se přehrává film 
nebo televizní pořad.

2.		�  Stiskněte klávesu zařízení, kterou chcete nastavit 
(například TV).

3.	�	�  Podržte klávesu Setup (Nastavení), dokud kontrolka 
LED pod klávesou zařízení dvakrát neblikne.
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SIMPLESET 

NASTAVENÍ

NASTAVENÍ POMOCÍ KÓDU 

4.	�	�  Podržte číslici odpovídající vaší značce a zařízení, 
která je uvedena v tabulce výše (např. číslo 7 pro 
televizor Samsung).

5.	� U všech zařízení kromě streamovacích bude dálkový ovladač 
odesílat klávesu napájení každé 3 sekundy, u streamovacího 
boxu bude dálkový ovladač odesílat funkci Přehrát/Pozastavit.

6.	� Jakmile vaše zařízení zareaguje vypnutím nebo pozastavením 
(pouze u streamovacího boxu), číslici uvolněte.

7.	� Kontrolka LED dvakrát blikne a dálkový ovladač by měl být nyní 
připraven k ovládání požadovaného zařízení.

• ��Pokud jedna nebo více kláves nefunguje očekávaným způsobem, 
začněte znovu od kroku 2 – dálkový ovladač se zapne s dalším kódem 
v paměti.

Pokud značka vašeho zařízení není uvedena ve funkci SimpleSet, 
můžete nastavení provést jednotlivým zkoušením kódů. Nejprve 
vyhledejte svou značku v seznamu kódů. Kódy jsou seřazeny podle 
značek a zařízení a v pořadí podle popularity.

1.	� Zapněte zařízení (nesmí být v pohotovostním režimu) a 
namiřte na něj dálkovým ovladačem Essential.

2.	�	�  Stiskněte klávesu zařízení, kterou chcete nastavit 
(například TV).

3.		�  Podržte klávesu Setup (Nastavení), dokud kontrolka 
LED pod klávesou zařízení dvakrát neblikne.

4.		�  Zadejte první čtyřmístný číselný kód uvedený pro 
vaši značku (například 1840 pro LG).

5.	 Kontrolka LED po zadání poslední číslice dvakrát zabliká.

6.	�	�  Nyní namiřte dálkovým ovladačem na zařízení a 
stiskněte klávesu napájení*.

7.	� Pokud se zařízení vypne, ovladač je připraven k použití. V 
opačném případě opakujte kroky 2–6 a použijte další kód v 
seznamu.

* �Poznámka: Pokud váš původní dálkový ovladač neměl klávesu 
napájení, zkuste v kroku 6 otestovat jinou klávesu. Například při 
nastavování streamovacího boxu zkuste stisknout klávesu Přehrát 
nebo Pozastavit a zjistit, zda box reaguje.
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NASTAVENÍ

PROGRAMOVÁNÍ 
Dálkový ovladač Essential se dokáže naučit libovolnou funkci z jiného 
funkčního dálkového ovladače. Jedná se o rychlé a snadné jednorázové 
nastavení, které umožňuje ovládat jakékoli infračervené zařízení ve 
vašem obývacím pokoji. Umožňuje také přidat klávesu nebo klávesy, 
které mohou chybět, k náhradní klávese na ovladači Essential.
Chcete-li ovladač takto používat, nejprve je třeba mít k dispozici 
všechny původní dálkové ovladače s fungujícími bateriemi.
Chcete-li naprogramovat funkce, původní ovladač by měl být přibližně 
3 cm od ovladače Essential a směřovat směrem k němu:

1.	�	�  Stiskněte klávesu Zařízení u zařízení, na kterém 
chcete naprogramovat funkce.

2.	�	�  Podržte klávesu Setup (Nastavení), dokud kontrolka 
LED pod klávesou zařízení dvakrát neblikne.

3.		�  Stiskněte čísla 975 – kontrolka LED by měla dvakrát 
bliknout.

4.	�	�  Stiskněte a uvolněte klávesu, jejíž funkci chcete 
naprogramovat (například klávesu napájení TV). 
Kontrolka LED bude neustále blikat.

5.	�	�  Stiskněte a uvolněte* odpovídající klávesu na 
původním dálkovém ovladači, například klávesu 
napájení.

6.	� Kontrolka LED dvakrát blikne, což znamená, že se ovladač 
správně naučil požadovanou funkci pro danou klávesu.

7.	� Kroky 4 a 5 opakujte pro každou klávesu, již chcete naučit 
funkci. Pamatujte, že ovladač se může učit z více dálkových 
ovladačů, avšak jedné klávese může být přiřazena pouze jedna 
funkce.

8.	�	�  Jakmile se ovladač naučí všechny požadované 
funkce, stiskněte a podržte klávesu Setup 
(Nastavení), dokud dvakrát neblikne kontrolka LED.

* �Některé dálkové ovladače odesílají příkazy jiným způsobem. Pokud 
se ovladač nemůže některou funkci naučit, zkuste danou klávesu na 
původním dálkovém ovladači přidržet namísto stisknutí a uvolnění.

Rady:
•	� Pokud při provádění kroku 5 kontrolky LED jednou dlouze bliknou, 

nebyla funkce naučena správně. Zopakujte postup od kroku 4.

2 - 5 CM

2 - 5 CM
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NASTAVENÍ

ZÁMEK OVLÁDÁNÍ HLASITOSTI 
Pokud primárně používáte k ovládání hlasitosti jedno zařízení, 
například zvukový panel nebo audio video přijímač, je možné 
naprogramovat dálkový ovladač Essential tak, aby toto zařízení ovládal 
pouze tehdy, když používáte klávesy pro zvýšení, snížení a ztlumení 
hlasitosti. Postup:

1.		�  Podržte klávesu Setup (Nastavení), dokud kontrolka 
LED pod klávesou zařízení dvakrát neblikne.

2.		�  Stiskněte čísla 993 – kontrolka LED by měla dvakrát 
bliknout.

3.		�  Stisknutím klávesy zařízení můžete vždy ovládat 
hlasitost, například Audio.

4.	 Kontrolka LED dvakrát zabliká.

Od této chvíle bude stisknutí kláves pro zvýšení, snížení nebo ztlumení 
hlasitosti vždy ovládat zvukové zařízení bez ohledu na to, jaké zařízení 
právě ovládáte.

Chcete-li odemknout zámek hlasitosti  a navrátit dálkový ovladač k 
ovládání hlasitosti každého zařízení samostatně, postupujte takto:

1.		�  Podržte klávesu Setup (Nastavení), dokud kontrolka 
LED pod klávesou zařízení dvakrát neblikne.

2.		�  Stiskněte čísla 993 – kontrolka LED by měla dvakrát 
bliknout.

3.		�  Stiskněte klávesu pro snížení hlasitosti – kontrolka 
LED blikne čtyřikrát a zámek hlasitosti je nyní 
zrušen.

•	� Pokud po provedení nastavení nefunguje správně jedna nebo více 
kláves, můžete kdykoli znovu aktivovat režim učení zopakováním 
postupu od kroku 1.

•	� Pokud jeden nebo více vašich původních dálkových ovladačů 
nefunguje, dálkový ovladač Essential můžete i přesto nastavit 
pomocí kódů nebo funkce SimpleSet.

Odstranění naprogramované funkce
Pokud chcete odstranit naprogramovanou funkci a vrátit klávesu do 
původního stavu, můžete použít následující postup:

1.	� Stiskněte klávesu Zařízení u zařízení, na kterém chcete 
naprogramovat funkce.

2.		�  Podržte klávesu Setup (Nastavení), dokud kontrolka 
LED pod klávesou zařízení dvakrát neblikne.

3.		�  Stiskněte čísla 976 – kontrolka LED by měla dvakrát 
bliknout.

4.	� Stiskněte dvakrát klávesu, kterou chcete obnovit. Kontrolka 
LED by měla dvakrát bliknout, naprogramovaná funkce byla 
odstraněna.
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Červené, zelené, žluté a modré klávesy lze kromě jejich normální funkce 
naprogramovat také tak, aby vybíraly vaše oblíbené kanály podle žánru. 
Pokud stisknete a uvolníte každou z těchto kláves, budou fungovat stejně 
jako u vašeho původního dálkového ovladače.

Lze je však přeprogramovat tak, aby při podržení po dobu 3 sekund 
odesílaly číslo kanálu, načež po opětovném podržení po dobu 3 sekund 
odešlou jiné číslo kanálu. Tyto kanály můžete seskupit podle žánru, 
například Sport, Zprávy, Filmy a Děti.
  
Postup naprogramování:  Řekněme například, že první 3 sportovní 
kanály jsou na kanálech 200, 201 a 239; můžete jim přiřadit klávesové 
zkratky na červené (sportovní) klávese. Postup: Nejprve vyberte 
zařízení, které používáte ke sledování živé televize. Pokud jste například 
předplatitelem služby Sky a nastavili jste svůj set top box na klávesu 
STB, stiskněte STB. Nyní můžete naprogramovat klávesovou zkratku ke 
kanálu.

1. 		�  Podržte stisknuté klávesu Setup (Nastavení) a 
červenou klávesu, dokud dvakrát nezabliká červená 
LED kontrolka.

2. 		  Zadejte číslo prvního kanálu (200).

3. 		  Stiskněte a uvolněte červenou klávesu.

4. 		�  Zadejte číslo dalšího kanálu (v tomto příkladu 201).

5. 	 �Kroky 3 až 4 opakujte pro každou zkratku kanálu, který chcete 
přidat.

6. 		  �Po zadání čísla posledního požadovaného kanálu 
stiskněte a podržte klávesu Setup (Nastavení).

Červená LED kontrolka dvakrát zabliká a klávesové zkratky jsou nyní 
naprogramovány. Při sledování živé televize jednoduše podržte 
červenou klávesu po dobu 3 sekund a odešle se první zkratka kanálu 
(v tomto příkladu kanál 200). Při příštím podržení červené klávesy se 
odešle zkratka pro další zkratku kanálu (v tomto případě kanál 201).

Každou z různých barevných kláves můžete přeprogramovat pomocí 
různých seznamů čísel kanálů tak, že v kroku 1 podržíte klávesu Setup 
(Nastavení) a jinou barevnou klávesu a v kroku 3 stisknete a uvolníte 
stejnou klávesu. Každá barevná klávesa má jiný název, který vám 
pomůže zapamatovat si kanály, které jste na tyto klávesy uložili. Na 
jednu klávesu můžete naprogramovat až 10 různých čísel kanálů.

Chcete-li obnovit výchozí nastavení klávesy, postupujte takto:

MAKRA PRO KANÁLOVÉ ZKRATKY 
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KLÁVESOVÉ ZKRATKY PRO APLIKACE 

1. 		�  Stiskněte klávesu zařízení, na které jste naprogra-
movali zkratky (například STB).

2. 		�  Podržte stisknutou klávesu Setup (Nastavení) a 
klávesu, kterou chcete obnovit (například zelenou 
klávesu), dokud dvakrát nezabliká červená LED 
kontrolka.

3. 		�  Stisknutím a uvolněním klávesy provedete 
obnovení (například zelené klávesy).

4. 		�  Podržte stisknutou klávesu Setup, dokud dvakrát 
nezabliká červená LED kontrolka.

Klávesa je nyní obnovena.

Dálkový ovladač Essential má tři klávesové zkratky pro aplikace, díky 
kterým můžete na chytrých zařízeních spouštět různé aplikace. Pokud 
má váš původní dálkový ovladač jednu z kláves Netlfix, Amazon Prime 
Video nebo YouTube, budou tyto klávesy vykonávat stejnou funkci.

Pokud jste však takovou klávesu neměli, ale přesto jste měli možnost 
sledovat streamovací službu, můžete tento klíč použít jako zkratku 
naprogramováním makra. Většina AV zařízení připojených k internetu, 
jako jsou chytré TV nebo streamovací set top boxy, obsahuje jednu 
nebo více aplikací, které mohou spustit pro sledování televize přes 
internet. Příkladem může být Netflix, YouTube, Amazon Prime nebo 
podobné.

Chcete-li naprogramovat makro, musíte nejprve znát zařízení, které 
používáte pro přístup ke službě, a poté posloupnost kláves, které 
musíte stisknout, abyste vždy vyvolali požadovanou službu. Například 
některé televizory Panasonic spustí Netflix stisknutím klávesy Apps, 
poté dvojím stisknutím klávesy Menu dolů a nakonec klávesy OK. Nebo 
u Apple TV je tato sekvence kláves Menu, Menu dolů a OK.

Jakmile určíte posloupnost zařízení, postupujte podle těchto pokynů.

1. 	� Posaďte se před zařízení a ujistěte se, že je zapnuté (nesmí být v 
pohotovostním režimu).

2.		�  Podržte klávesu zkratky pro aplikaci, dokud 
kontrolka LED dvakrát nezabliká a nezůstane svítit.

3.		�  Stiskněte klávesu zařízení pro zařízení, které chcete 
použít pro makro (např. Stream).

4. �	� Nyní zadejte sekvenci kláves běžným způsobem. Dálkový ovladač 
bude ovládat zařízení a makro se nahrává v reálném čase. 
Nemusíte si dělat starosti, pokud vašemu zařízení obvykle trvá 
několik sekund, než začne reagovat.
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5.		�  Jakmile dokončíte sekvenci – a na zařízení se spustí 
streamovací služba – podržte klávesu zkratky pro 
aplikaci, dokud kontrolka LED dvakrát nezabliká a 
následně nezhasne. Makro je nyní uloženo.

Tipy
•	� Před programováním se ujistěte, že ovladač Essential ovládá dané 

zařízení.
•	� Pokud zjistíte, že makro nefunguje dle očekávání, stačí pro 

přeprogramování zopakovat stejnou sekvenci.
•	� Při programování nejdřív počkejte, jestli zařízení reaguje. Dálkový 

ovladač si zapamatuje načasování.
•	� Makro zkratky pro aplikace je svázáno s jedním zařízením; 

nezapomeňte se ujistit, že sledujete správné zařízení.

Činnost je kombinací zařízení. Když chcete ovládat různá zařízení na 
standardním univerzálním dálkovém ovladači, musíte mezi nimi přepínat 
pomocí kláves zařízení. Takže když jste chtěli ovládat vstup vašeho 
televizoru, kanály a průvodce vaším Sky boxem a hlasitost vašeho 
zvukového panelu, museli jste mezi nimi přepínat stisknutím kláves TV, 
STB a Audio.

Na dálkových ovladačích Essential lze tato zařízení seskupit do jednoho 
režimu činnosti, takže po stisknutí sledování televize bude klávesa Vstup 
ovládat televizor, zvyšování a snižování hlasitosti a ztlumení bude ovládat 
zvukový panel a ostatní klávesy budou ovládat set top box.

Dálkový ovladač Essential má 3 režimy činnosti, konkrétně 
Sledování televize, Poslech hudby a Sledování filmu.

Každý z těchto režimů má na výběr zařízení pro zkombinování. 
Možnosti jsou následující:

Sledování televize
Kombinace 1 – TV + STB + AUDIO (výchozí)  
Kombinace 2 – TV + STB 
Kombinace 3 – TV + AUDIO

Poslech hudby
Kombinace 1 – TV + BLU + AUDIO (výchozí) 
Kombinace 3 – TV + STREAM + AUDIO 
Kombinace 5 – pouze AUDIO

Sledování filmů
Kombinace 1 – TV + STREAM + AUDIO (výchozí)  
Kombinace 2 – TV + STREAM 
Kombinace 3 – TV + BLU 
Kombinace 4 – TV + BLU + AUDIO

Pokud nastavíte výchozí zařízení pro libovolnou činnost na tomto 
dálkovém ovladači (například TV a set top box a Audio pro režim 
Sledování televize), nastaví se tato činnost na dálkovém ovladači 
automaticky.

ČINNOSTI 
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ZMĚNA FUNKCE AV 

MAKRO PRO ZAPNUTÍ/VYPNUTÍ 

Pokud chcete přejít k jiné kombinaci, postupujte následujícím 
způsobem:

1. 	 	� Podržte klávesu Setup (Nastavení), dokud kontrolka 
LED pod zařízením dvakrát neblikne. Kontrolka LED 
pod aktuálním zařízením zůstane svítit.

2. 		�  Stiskněte klávesu činnosti, které chcete nastavit 
(např. Sledování televize).

3. 		�  Stiskněte číslo kombinace, kterou chcete nastavit – 
například 3 pro TV + AUD v režimu Sledování televize..

4. 	 Kontrolka LED dvakrát blikne a zhasne.

Chcete-li zvolit činnost, stačí stisknout klávesu ČINNOST. K ovládání 
podle zařízení se můžete vrátit pomocí klávesy zařízení.

Jelikož je klávesa AV určená k volbě vstupu na televizoru a většina 
přístrojů používá nabídku k volbě vstupů ze seznamu, pak při stisknutí 
klávesy AV v režimu činností dočasně ovládají televizor klávesy nabídky 
nahoru, dolů, vlevo a vpravo a klávesa OK. Pokud stisknete klávesu OK 
nebo po dobu deseti sekund nestisknete žádnou klávesu, tyto klávesy 
se přepnou zpět na ovládání relevantního zařízení pro danou činnost 
(například set top boxu v režimu Sledování televize).

Pokud v rámci libovolné činnosti podržíte klávesu napájení po dobu 
2 sekund, dálkový ovladač vyšle příkaz zapnout/vypnout do každého 
zařízení, které je v této činnosti obsaženo. Takže například při podržení 
klávesy napájení ve výchozím nastavení pro režim Sledování televize se 
zapne nebo vypne televizor a set top box.

Ovladač je vybaven technologií SteriTouch®. Bude chráněn
před množením bakterií a plísní po celou dobu jeho používání. 

Naskenujte QR kód () nebo navštivte
www.oneforall.com/antimicrobial

pro další informace o antimikrobiální ochraně a stříbro-iontové 
technologii SteriTouch.

Tento produkt obsahuje sklo z fosforečnanu stříbrného, biocidní 
přípravek, který reguluje růst mikroorganismů na povrchu produktu.

Tento produkt neobsahuje nanomateriály. 
Obsah biocidního přípravku nevylučuje potřebu běžného čištění.
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Köszönjük, hogy megvásárolta a One For All Essential 6 Device 
univerzális távirányítót. A távirányítóval akár 6 hang-/videóeszközt, 
például tévé-, set-top-box, Blu-ray-lejátszó vagy Sound Bar készüléke-
ket vezérelhet.

A távirányító háttérvilágítással is rendelkezik – így sötétben is 
egyszerűen kezelhető –, valamint mikrobaellenes védelemmel is 
ellátták.

Ennek a használati útmutatónak a segítségével beállíthatja az Essential 
6 távirányítót, hogy minden eszközét vezérelhesse vele.

A távirányító 2 db AA/LR06 elemmel működik. Helyezze be őket a képen 
látható módon. Javasolt az alkáli elemek használata.

MAGYAR      BEVEZETÉS

ELEMEK

2x AA

1

3

2

4

VIGYÁZAT:   Helytelen elemtípus 
használata esetén robbanásveszély áll 
fenn. Használjon minőségi alkáli elemeket.
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GOMBOK LEÍRÁSA
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1 	 Be-/kikapcsológomb  Az eszközök be- és kikapcsolására szolgál
2  	 Setup  Ezzel a gombbal állíthatja be az Essential távirányítót.
3 	 Bemenet  Ezzel választhatja ki az eszközök bemenetét.
4 	� Készülékgombok  Ezekkel a gombokkal választhatja ki, hogy melyik kés-

züléket kívánja éppen vezérelni az Essential 6 távirányítóval. A Tévégomb 
megnyomásával a tévét vezérelheti a távirányítóval. Ha egy másik 
készüléket szeretne vele vezérelni, egyszerűen nyomja meg a megfelelő 
gombot. A következő készülékek programozhatók be a gombokra:

�	 TV: Minden televíziókészülék, mint például LED, LCD, plazma, OLED stb.  
	�� STREAM: Streamingeszközök, mint például az Apple TV, Roku Box, Foxtel 

Now stb. Működik az Xbox 360 és az Xbox One készülékekkel is. 
	� STB: Set-top-boxok, ideértve a műholdas, kábeles és Freeview készülékeket  
�	� AUDIO: Hangeszközök, ideértve a Sound Bars hangeszközöket, AV-vevőket 

és hifiket
	 BLURAY: Blu-ray-lejátszók és DVD-lejátszók/-felvevők  
	 DVD: DVD-lejátszók/-felvevők és Blu-ray-lejátszók

5 	� Tevékenységek  Vezéreljen akár 3 készüléket egy üzemmódban: Tévénézés, 
Zenehallgatás és Filmnézés – a beállítások és a használat leírásáért lásd a 
„Tevékenységek” című szakaszt.

6 	� Lejátszás gombjai  Ezek a gombok vezérlik a filmek, zenék és a tévéadás 
lejátszását.

7 	 Subt.  Megjeleníti a feliratokat.
8 	� Apps  Előhozza az Alkalmazások menüt az okoseszközökön, például az 

okostévéken vagy a streaming boxokon.
9 	 List  Megjeleníti a rögzített műsorok listáját.

10 	� Info  Megjeleníti az információkat az aktuális műsorokról vagy csatornákról.
11 	 Guide  Tévés műsorújság
12 	 MENÜ  Hozzáfér az aktuális eszköz beüzemelési menüjéhez.
13 	 Menünyilak és OK  Az aktuális eszköz menüjének vezérlése
14 	 Vissza  Ezzel a gombbal visszaléphet egyet a menüben.
15 	 Home  Megjeleníti a kezdőlap menüjét.
16 	 Exit  Kilépés a menüből
17 	� Hangerő fel és le  Az aktuális eszköz hangerejének vezérlése. Beállíthatja, 

hogy ezek a gombok mindig egy eszközt vezéreljenek. További részletekért 
lásd a Hangerő rögzítése funkciót.

18 	 Utolsó csatorna  Átkapcsol az utoljára megtekintett csatornára.
19 	� Némítás  Az aktuális eszköz hangjának némítása. Beállíthatja, hogy ez a 

gomb mindig egy eszközt vezéreljen. További részletekért lásd a Hangerő 
rögzítése funkciót.

20 	� Csatorna fel és le  Ezekkel a gombokkal válthat csatornát az aktuális 
eszközön.

21 	� Piros, Zöld, Sárga, Kék gomb  Gyorselérési gombok az aktuális eszköz 
menüjéhez.

22 	� Alkalmazás-/gyorsgombok  Ezekkel a gombokkal indíthatja el a 
streamingalkalmazásokat. További részletekért lásd az Alkalmazás-/
gyorsgombok című szakaszt.

23 	� Számjegyek  Ezekkel a gombokkal választhatja ki a kívánt csatornát 
az aktuális eszközön. Hangeszközökön ezekkel a gombokkal egyedi 
bemeneteket választhat ki.

24 	 TV  �Visszatérés az élő tévéadásra
25 	 Search  ���Médiakeresés
26 	� Háttérvilágítás be/ki  Be- és kikapcsolja a háttérvilágítást. Ha be van 

kapcsolva, bármely gomb megnyomásával 10 másodpercig világít a háttér-
világítás. Nyomja meg ezt a gombot a háttérvilágítás kikapcsolásához, majd 
nyomja meg újra a bekapcsoláshoz.

 

GOMBOK LEÍRÁSA
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Az Essential 6 távirányító előre programozott a legnépszerűbb eszközök 
némelyikének vezérlésére. Ha Ön rendelkezik az alábbi eszközök 
egyikével, helyezze be az elemeket, nyomja meg a készülékgombot, 
majd nyomjon meg pár másik gombot, hogy működik-e a távirányító az 
eszközével:

Készülékgomb		  Vezérelt eszköz

TV		  Samsung TV
STREAM		  Roku Streaming Box
STB		  Sky Q Box (csak az Egyesült Királyságban és Olaszországban)

AUDIO		  Onkyo vevő
BLURAY		  Samsung Blu-ray-lejátszó
DVD		  Sony DVD-lejátszó

Ha az Ön készüléke nem tartozik a fent felsoroltak közé, vagy ha külön 
eszközöket kell beállítania, akkor ezt kétféleképpen teheti meg. A 
legegyszerűbb megoldás a SimpleSet, amely közismert márkák és 
eszközök esetén használatos.

Ha a készülékének márkája szerepel a SimpleSet képén az egyik 
gomb mellett, használja az ebben a szakaszban ismertetett SimpleSet 
rendszert. Kérjük, keresse meg eszköze márkáját, és jegyezze fel a 
hozzá tartozó számot.

TV
	 Bush
	 Grundig
	 JVC
	 LG
	 Panasonic
	 Philips
	 Samsung
	 Sharp
	 Sony
	 Toshiba

STREAM
	� A.C.Ryan / DVICO / Eminent / 

Evolve / Ferguson / GigaTV / 
iconBIT / Woxter

	 Apple
	 ASRock / Asus / Dell / HP / Sony
	 Dune
	 Fantec / HiMedia
	 Iomega / Western Digital
	 iRIS / ISTAR / Popcorn Hour / Redline
	 Microsoft / Xbox
	� Now TV by Sky / Roku / Sky Deutschland / 

Sky Ireland / Sky Italia/ Sky Österreich / Sky UK / Telstra

	 NVIDIA

SETUP

SIMPLESET 
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STB
	� BT / Humax / TalkTalk / Tricolor TV 

/ YouView

	� Canal+ / CanalSat / Deutsche 
Telekom / Movistar / T-Home

	� DStv / Foxtel / Multichoice / 
Sky New Zealand

	� Freebox / Sky Deutschland / Sky Österreich / TechniSat

	 Kabel Deutschland / Vodafone
	 KPN / Sagemcom / SFR
	 Orange / Samsung
	 Sky Ireland / Sky Italia / Sky UK
	 Strong / Vu+
	 Telenet / UPC / UPC Cablecom / Virgin Media / Ziggo

AUDIO
	 Bose
	 Denon
	 Harman/Kardon / JBL / Samsung
	 JVC / LG
	 Marantz / Philips
	 Onkyo
	 Panasonic / Technics
	 Pioneer
	 Sony
	 Yamaha

DVD és BLURAY
	 Denon / Onkyo
	 JVC
	 LG
	 Panasonic
	 Philips
	 Pioneer
	 Samsung
	 Sony
	 Toshiba
	 Yamaha

SETUP

SIMPLESET 

A készülék beállítása:
1.	� Kapcsolja be a készüléket (nem készenléti üzemmódba), és 

irányítsa felé az Essential távirányítót. Ha egy streamingeszközt 
szeretne beállítani, győződjön meg arról, hogy legyen egy 
elindított film vagy tévéműsor.

2.		�  Nyomja meg azt a készülékgombot, amely 
készüléket be szeretné állítani (például tévé).

3.	�	�  Tartsa lenyomva a Setup gombot, amíg a 
készülékgomb alatti LED-jelzőfény kétszer fel nem 
villan.



31

SIMPLESET 

SETUP

BEÁLLÍTÁS KÓD SZERINT 

4.	�	�  Tartsa lenyomva a márkához és a készülékhez 
tartozó számot a fenti lista szerint (pl.: 7 a Samsung 
tévé esetén).

5.	� A streaming kivételével a távirányító minden eszköz esetében 
3 másodpercenként elküldi a be-/kikapcsológomb parancsát; 
a streaming box esetében a távirányító a Lejátszás/Szünet 
funkciót küldi.

6.	� Amint a készülék kikapcsolással vagy szüneteltetéssel reagál 
(utóbbival csak streaming box esetén), engedje el a számjegy 
gombját.

7.	� A LED-jelzőfény kétszer felvillan, és a távirányító ettől kezdve 
üzemelteti a készüléket.

• ��Ha egy vagy több gomb nem a várt módon működik, kezdje újra a 2. 
lépéstől – a távirányító a memóriában tárolt következő kóddal kezd.

Ha a készülék márkája nem szerepel a SimpleSet funkcióban, akkor 
a kódok egyenkénti kipróbálásával állíthatja be. Ehhez keresse meg 
a készülék márkáját a kódlistában. A kódok a márkák és eszközök 
népszerűsége szerint vannak felsorolva.

1.	� Kapcsolja be a készüléket (nem készenléti üzemmódba), és 
irányítsa felé az Essential távirányítót.

2.	�	�  Nyomja meg azt a készülékgombot, amely 
készüléket be szeretné állítani (például tévé).

3.		�  Tartsa lenyomva a Setup gombot, amíg a 
készülékgomb alatti LED-jelzőfény kétszer fel nem 
villan.

4.		�  Írja be a márkájához tartozó első négyjegyű kódot 
(például LG esetén: 1840)..

5.	� A kód utolsó számjegyénél a LED-jelzőfénynek kétszer fel kell 
villannia.

6.	�	�  Ekkor irányítsa a távirányítót az eszköz felé, és 
nyomja meg a be-/kikapcsológombot*.

7.	� Ha az eszköz kikapcsol, a távirányító használatra kész. 
Amennyiben nem így történik, ismételje meg a 2–6. lépést a 
listában szereplő következő kóddal.

* �Megjegyzés: Ha az eredeti távirányító nem rendelkezett be-/
kikapcsológombbal, próbálja meg a 6. lépésnél egy másik gombbal. 
Nyomja meg például a Lejátszás vagy Szünet gombot, ha streaming 
boxot állít be, és figyelje meg, hogy reagál-e a box.
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SETUP

BETANÍTÁS 
Az Essential távirányítónak be lehet tanítani bármely másik működő 
távirányító bármely funkcióját. Ezzel a gyors és könnyű egyszeri 
beállítással a nappalijában található bármely infravörös vezérlésű 
készüléket vezérelheti. Lehetővé teszi, hogy egy vagy több hiányzó 
gombot hozzáadjon egy Essential extra gombhoz.
Ehhez először is győződjön meg arról, hogy kéznél van az összes 
eredeti távirányító, és hogy mindegyikben működő elemek vannak.
A funkciók betanításához körülbelül 3 cm távolságra legyen az eredeti 
távirányító az Essential távirányítótól, és nézzenek egymás felé:

1.	�	�  Nyomja meg annak a készüléknek a készülékgomb-
ját, amelynek a funkcióit szeretné betanítani.

2.	�	�  Tartsa lenyomva a Setup gombot, amíg a 
készülékgomb alatti LED-jelzőfény kétszer fel nem 
villan.

3.		�  Nyomja meg a 975 gombokat – a LED-jelzőfénynek 
kétszer fel kell villannia.

4.	�	�  Nyomja meg, majd engedje el azt a gombot, 
amelyre funkciót szeretne betanítani (például a 
tévé be-/kikapcsológombját) – a LED-jelzőfény 
gyorsan villogni fog.

5.	�	�  Nyomja meg, majd engedje el* a megfelelő 
gombot az eredeti távirányítón, például a be-/
kikapcsológombot.

6.	� A LED-jelzőfény kétszer felvillan, jelezve, hogy a gomb 
betanítása megfelelően megtörtént.

7.	� Ismételje meg a 4. és az 5. lépést mindegyik betanítani kívánt 
gombbal – ne feledje, több távirányítóról is betaníthat, 
azonban gombonként csak egy funkció tanítható be.

8.	�	�  Ha az összes szükséges funkció betanítását 
elvégezte, nyomja meg és tartsa lenyomva a Setup 
gombot, amíg a LED-jelzőfény kétszer fel nem 
villan.

* �Egyes távirányítók eltérően küldik a parancsokat. Ha úgy tűnne, hogy 
egy funkció nem betanítható, próbálja lenyomva tartani a gombot az 
eredeti távirányítón a megnyomás és elengedés helyett.

Tippek:
•	� Ha az 5. lépésben a LED-jelzőfény egyetlen hosszú felvillanással 

jelez, a funkció betanítása nem volt megfelelő. Próbálja újra a 4. 
lépéstől.

2 - 5 CM

2 - 5 CM
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HANGERŐ RÖGZÍTÉSE 
Ha elsősorban egy eszközt használ a hangerő szabályozására, például 
Sound Bar vagy audiovizuális vevőkészüléket, akkor beprogramozhatja 
az Essential távirányítót úgy, hogy csak ezt az eszközt vezérelje, amikor 
a Hangerő fel, Hangerő le és Némítás gombokat használja. Ehhez a 
művelethez:

1.		�  Tartsa lenyomva a Setup gombot, amíg a készülék-
gomb alatti LED-jelzőfény kétszer fel nem villan.

2.		�  Nyomja meg a 993 gombokat – a LED-jelzőfénynek 
kétszer fel kell villannia.

3.		�  Nyomja meg annak a készüléknek a készülékgombját, 
amelyik mindig vezérelje a hangerőt – például Audio.

4.	 A LED-jelzőfény kétszer felvillan.

Mostantól a Hangerő fel, Hangerő le vagy Némítás gombok meg-
nyomásával mindig az Audio eszközt vezérli, függetlenül attól, hogy Ön 
épp milyen eszközt vezérel.

A hangerő feloldásához, valamint ha azt szeretné, hogy a távirányító 
minden készülék hangerejét egyenként vezérelje, hajtsa végre a 
következő műveletet:

1.		�  Tartsa lenyomva a Setup gombot, amíg a készülék-
gomb alatti LED-jelzőfény kétszer fel nem villan.

2.		�  Nyomja meg a 993 gombokat – a LED-jelzőfénynek 
kétszer fel kell villannia.

3.		�  Nyomja meg a HANGERŐ LE gombot – a LED-jelzőfény 
négyszer felvillan, és a hangerőt ezzel feloldotta.

•	� Ha a beállítás után úgy tűnne, hogy egy vagy több gomb nem 
megfelelően működik, tetszőleges időpontban ismét beléphet a 
betanítás módba úgy, hogy megismétli a műveletet az 1. lépéstől.

•	� Ha egy vagy több eredeti távirányító nem működik, akkor is 
beállíthatja az Essential távirányítót a SimpleSet vagy a kód szerinti 
beállítás használatával.

Egy betanított funkció törlése
Ha egy betanított funkciót törölni szeretne, és visszaállítaná a gombját az 
eredeti állapotára, végezze el a következő műveletet:

1.	� Nyomja meg annak a készüléknek a készülékgombját, amelynek a 
funkcióit szeretné betanítani.

2.		  �Tartsa lenyomva a Setup gombot, amíg a készülék-
gomb alatti LED-jelzőfény kétszer fel nem villan.

3.		�  Nyomja meg a 976 gombokat – a LED-jelzőfénynek 
kétszer fel kell villannia.

4.	� Nyomja meg kétszer azt a gombot, amelyet vissza szeretne 
állítani – ha a LED-jelzőfény kétszer felvillan, akkor a betanított 
funkció törlődött.
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A Piros, Zöld, Sárga és Kék gombok a normál funkcióikon kívül átprogra-
mozhatók úgy, hogy műfajonként kiválaszthassa kedvenc csatornáit. Ha 
megnyomja és elengedi ezeket a gombokat, ugyanazt a funkciót fogják 
végrehajtani, mint az Ön eredeti távirányítója.

Azonban úgy is átprogramozhatók, hogy ha 3 másodpercig lenyomva 
tartja őket, akkor egy csatornaszámot küldenek, majd ha ismételten 3 
másodpercig lenyomva tartja őket, akkor egy másik csatornaszámot 
küldenek. Műfajonként csoportosíthatja ezeket a csatornákat, például: 
Sport, Hírek, Filmek és Gyerekműsorok.
  
A programozáshoz hajtsa végre az alábbi műveletet:  Ha például 
az első 3 sportcsatorna a 200-as, 201-es és 239-es csatornán található, 
gyorselérést rendelhet ezekhez a csatornákhoz a Piros (Sport) gombon. 
Ehhez a művelethez: Először válassza ki azt az eszközt, amelyen élő 
tévéadást néz. Ha Ön például előfizetett a Sky csatornára, és beállította 
a set-top-boxot az STB-gombot, nyomja meg az STB-gombot. Most 
beállíthatja a csatornák gyorsgombját.

1. 		�  Tartsa lenyomva a Setup és a Piros gombot, amíg a 
vörös LED-jelzőfény kétszer felvillan.

2. 		  Adja meg az első csatorna számát (200).

3. 		  Nyomja meg, majd engedje el a Piros gombot.

4. 		�  Adja meg a következő csatorna számát (ebben a 
példában 201).

5. 	 �Ismételje meg a 3. és a 4. lépést mindegyik hozzáadni kívánt 
csatorna-gyorseléréshez.

6. 		�  Miután hozzáadta az utolsó kívánt csatorna számát 
is, nyomja meg és tartsa lenyomva a Setup gombot.

A vörös LED-jelzőfény kétszer felvillan, ami jelzi, hogy a gyorselérés 
beprogramozása sikeres. Ha élő tévéadást néz, egyszerűen tartsa 
lenyomva a Piros gombot 3 másodpercig. Ekkor végbemegy az első 
csatorna gyorselérésének elküldése (ennél a példánál 200-as csatorna). 
Ha legközelebb lenyomva tartja a Piros gombot, a gyorselérési funkció 
a következő beállított csatornára vált (ebben az esetben 201-es 
csatorna).

A különböző színű gombokat újraprogramozhatja a csatornaszámok 
különböző listáival, ha az 1. lépésnél lenyomva tartja a Setup és egy 
másik színű gombot, majd a 3. lépésnél megnyomja és elengedi 
ugyanazt a gombot. Minden színes gombnak más a neve, hogy Ön 
ne felejtse el, mely csatornákat mentette oda. Gombonként akár 10 
különböző csatornaszámot is beprogramozhat.

Ha vissza szeretné állítani a gombot alapértelmezett állapotára, hajtsa 
végre a következő műveletet:

CSATORNA-GYORSELÉRÉSI MAKRÓK 
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ALKALMAZÁS-/GYORSGOMBOK 

1. 		�  Nyomja meg azt a készülékgombot, amelyikhez 
gyorselérést programozott be (például: STB).

2. 		�  Tartsa lenyomva a Setup gombot és azt a gombot, 
amelyet vissza szeretne állítani (például a Zöld 
gombot), amíg a vörös LED-jelzőfény kétszer fel 
nem villan.

3. 		�  A visszaállításhoz nyomja meg és engedje el a 
gombot (például a Zöld gombot).

4. 		�  Tartsa lenyomva a Setup gombot, amíg a vörös 
LED-jelzőfény kétszer fel nem villan.

A gomb ezzel visszaállt.

Az Essential távirányítón három alkalmazás-/gyorsgomb található, 
amelyekkel alkalmazások nyithatók meg az okoseszközein. Ha az eredeti 
távirányítóján megtalálható a Netflix, az Amazon Prime Video vagy 
YouTube gomb, akkor ezek a gombok azonos funkciót fognak ellátni.

Amennyiben Önnek nincs ilyen gombja, mégis igénybe tudta venni a 
streaming szolgáltatásokat, gyorselérésként használhatja ezt a gombot 
úgy, hogy makrót programoz rá. A legtöbb internethez csatlakoztatott 
AV-eszköznek, például az okostévéknek vagy streaming set-top-
boxoknak egy vagy több alkalmazása van, amelyekkel tévét tud nézni 
az interneten keresztül. Ilyenek például a Netflix, a YouTube, az Amazon 
Prime és hasonlók.

A makró programozásához először is ismernie kell a szolgáltatás 
elérésére használt eszközt, majd azt a gombsorozatot, amelyet meg 
kell nyomnia ahhoz, hogy mindig az Ön által kívánt szolgáltatás 
megjelenjen. Például néhány Panasonic TV-nél a Netflix az Apps gomb, 
majd a Menü lefelé kétszer, végül az OK gomb megnyomásával indul el. 
Az Apple TV-nél a sorozat a következő: Menü, Menü le és OK.

Miután meghatározta a készülékéhez tartozó sorozatot, hajtsa végre a 
következő műveletet:

1. 	� Helyezkedjen el bekapcsolt (nem készenléti üzemmódban 
lévő) készüléke előtt.

2.		�  Tartsa lenyomva az alkalmazás-/gyorsgombot 
addig, amíg a LED-jelzőfény kétszeri felvillanás után 
folyamatosan nem világít.

3.		�  Nyomja meg annak a készüléknek a készülékgomb-
ját, amelyet a makróhoz szeretne használni (pl.: 
Stream).

4. �	� Most hajtsa végre a gombnyomások sorozatát pontosan úgy, 
ahogy a szokott módon is tenné. A távirányító vezérli az eszközt, 
és valós időben rögzíti a makrót – ezért ha a készülék szokás 
szerint néhány másodperc múlva reagál, ne aggódjon.
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5.		�  Ha befejezte a gombnyomások sorozatát – és a 
streamingszolgáltatás elindult a készülékén –, 
tartsa lenyomva az alkalmazás-/gyorsgombot 
addig, amíg a LED-jelzőfény két felvillanás után 
kialszik. Ezzel megtörtént a makró mentése.

Tippek
•	� Beprogramozás előtt győződjön meg arról, hogy az Essential 

távirányító a szóban forgó készüléket vezérli.
•	� Ha úgy véli, hogy a makró nem megfelelően működik, ugyanezt a 

műveletsort megismételve elvégezheti az újraprogramozást.
•	� Programozás közben először várja meg, hogy az eszköz reagáljon – 

a távirányító megjegyzi az időzítést.
•	� Az alkalmazás-gyorselérési makró egy eszközhöz tartozik. Mindig 

győződjön meg arról, hogy a megfelelő készüléket használja.

Egy tevékenység készülékek kombinációját jelenti. A hagyományos 
univerzális távirányítónál, ha különböző eszközöket szeretne vezérelni, 
akkor a készülékgombokkal tud váltani közöttük. Ha a tévé bemenetét, 
a Sky box csatornáit és műsorújságját, valamint a Sound Bar hangerejét 
szeretné vezérelni, akkor a TV, STB és Audio gombok megnyomásával kell 
váltania ezek között.

Az Essential távirányítókon ezek az eszközök egy tevékenységmódba 
csoportosíthatók, így a Tévénézés gomb megnyomása után a Bemenet 
gomb a tévét, a Hangerő fel, le és Némítás gomb a Sound Bar eszközt, a 
többi gomb pedig a set-top-boxot vezérli.

Az Essential távirányító 3 tevékenységmóddal rendelkezik: 
Tévénézés, Zenehallgatás és Filmnézés.

Ezek közül mindegyik módban különféle eszközök kombinálhatók. Íme 
a lista:

Tévénézés
kombináció – TV + STB + AUDIO (alapértelmezett) 
kombináció – TV + STB 
kombináció – TV + AUDIO

Zenehallgatás
kombináció – TV + BLU + AUDIO (alapértelmezett)  
kombináció – TV + STREAM + AUDIO 
kombináció – csak AUDIO

Filmnézés
kombináció – TV + STREAM + AUDIO (alapértelmezett)  
kombináció – TV + STREAM 
kombináció – TV + BLU 
kombináció – TV + BLU + AUDIO

Ha beállítja az alapértelmezett eszközöket bármely tevékenységre 
vonatkozóan a távirányítón (például: TV, STB és AUDIO beállítása 
a Tévénézés tevékenységhez), az lesz az automatikusan beállított 
tevékenység a távirányítón.

TEVÉKENYSÉGEK 
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AV SHIFT 

POWER MACRO 

Ha egy másik kombinációra szeretne váltani, kövesse az alábbi 
lépéseket:

1. 	 	� Tartsa lenyomva a Setup gombot, amíg az eszköz 
alatti LED-jelzőfény kétszer fel nem villan. Az 
aktuális készülék alatti LED-jelzőfény továbbra is 
világít.

2. 		�  Nyomja meg a beállítani kívánt Tevékenység 
gombot (pl. Tévénézés).

3. 		�  Nyomja meg a beállítani kívánt kombináció 
számát – pl. 3 a TV + AUD kombinációhoz a Tévénézés 
tevékenységben.

4. 	 A LED-jelzőfény kétszer felvillan, majd kialszik.

A tevékenységekhez való hozzáféréshez egyszerűen nyomja meg a 
TEVÉKENYSÉG gombot. Bármely készülékgombbal visszatérhet az 
eszközönkénti vezérléshez.

Mivel az AV gomb hivatott a bemenet kiválasztására a tévén, és a 
legtöbb tévé menü segítségével teszi lehetővé a bemenetek listájából 
való választást, ha lenyomja az AV gombot egy tevékenységben, a 
Menü fel, le, balra, jobbra, valamint az OK gomb fogja ideiglenesen 
ellátni a tévé vezérlését. Az OK gomb megnyomása esetén, illetve ha 
tíz másodpercig nem nyomnak meg egy gombot sem, ezek a gombok 
visszaváltanak a Tevékenységhez releváns eszköz vezérlésére 
(pl. Tévénézés módban a STB-ra).

Ha bármelyik tevékenységben lenyomva tartja a be-/kikapcsológom-
bot 2 másodpercig, a távirányító be-/kikapcsolás funkciót küld a 
tevékenységbe foglalt mindegyik eszközre. Így ha például lenyomva 
tartja a be-/kikapcsológombot a Tévénézés alapértelmezett beállításá-
ban, egyaránt ki-, illetve bekapcsolja a tévét és a set-top-boxot.

Ez a távirányító SteriTouch®-ot tartalmaz. Hasznos élettartama 
alatt védelmet nyújt a baktériumok, a gombák és a penész

elszaporodásával szemben. Kérjük, olvassa be a QR-kódot (), vagy 
látogasson el a www.oneforall.com/antimicrobial weboldalra, ha 

többet szeretne megtudni a mikrobaellenes védelemről és a SteriTouch 
ezüstion-technológiáról.

Ez a termék ezüst-foszfát üveget tartalmaz, egy biocid terméket, amely 
szabályozza a mikroorganizmusok növekedését a termék felületén.

Ez a termék nem tartalmaz nanoanyagokat. 

A biocid termék beépítése nem jelenti azt, hogy szükségtelenné válik
a szokásos tisztítás.
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Благодарим ви, че закупихте универсалното дистанционно One For 
All Essential 6. Дистанционното може да се използва за управление 
на до 6 аудио/видео устройства, като например телевизор, 
сателитен/кабелен приемник, Blu-ray плейър или озвучително тяло.

Дистанционното разполага и с подсветка за лесно управление в 
затъмнена стая, както и антимикробна защита.

Това ръководство ще ви помогне да настроите Essential 6 за 
управление на всички ваши устройства.

За вашето дистанционно са необходими батерии 2 x AA/LR06. 
Поставете ги, както е показано по-долу. Препоръчват се алкални 
батерии.

БЪЛГАРСКИ      ВЪВЕДЕНИЕ

БАТЕРИИ

2x AA

1

3

2

4

ВНИМАНИЕ:   Съществува опасност от 
експлозия, ако батерията се замени с 
такава от неподходящ тип. Използвайте 
качествени алкални батерии.
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ОПИСАНИЕ НА БУТОНИТЕ
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1 	 Вкл./Изкл. на телевизора  Включва и изключва вашите устройства
2  	� Настройка  Този бутон се използва за настройка на дистанционното Essential
3 	� ВХОДЕН ИЗТОЧНИК  Използва се за избор на входен източник на 

устройства
4 	� Бутони за устройство  Тези бутони се използват за избор на 

устройството, което Essential 6 управлява към момента. След натискане 
на бутона за телевизор (TV), дистанционното ще управлява вашия 
телевизор. За да преминете към управление на друго устройство, 
просто натиснете съответния бутон. Устройствата, които могат да бъдат 
програмирани към всеки бутон, са както следва:

�	 TV: Всички телевизори, като например LED, LCD, Plasma, OLED и т.н. 
	�� STREAM: Стрийминг устройства, като Apple TV, Roku Box, Foxtel Now и 

др. Работи също с Xbox 360 и Xbox One. 
	� STB: Приемник на сигнал, включително сателитен, кабелен или Freeview.  
�	� AUDIO: Аудио устройства, включително озвучителни тела, AV 

приемници и Hi-Fi
	 BLURAY: Blu-ray плейъри и DVD плейъри/рекордери  
	 DVD: DVD плейъри/рекордери и Blu-ray плейъри

5 	� Дейности  Управлявайте до 3 от своите устройства в един режим Watch 
TV (Гледане на телевизия), Listen To Music (Слушане на музика) и Watch 
Movie (Гледане на филм) – Вижте „Дейности“ за настройка и използване

6 	� Бутони за възпроизвеждане  Управление на възпроизвеждането на 
филми, музика и телевизия

7 	 Субтитри  Показване на субтитри
8 	� Apps  Извежда менюто с приложенията на интелигентни устройства, 

като например интелигентни телевизори или стрийминг приемници
9 	 List  Показва списък на записаните програми

10 	� Info  Показва информация за текущите програми или канал
11 	 Guide  TV справочник
12 	 Menu  Достъп до менюто за инсталиране на текущото устройство
13 	 Посоки на менюто и ОК  Управлява менюто на текущото устройство
14 	 Back  Една стъпка назад в менюто
15 	 Home  Показва началното меню
16 	 Exit  Изход от менюто
17 	� Увеличаване/Намаляване на силата на звука  Управлява силата на 

звука на текущото устройство. Можете също така да настроите тези 
бутони, така че винаги да управлявате едно устройство. За подробности 
вж. функцията за заключване на силата на звука (Volume Lock).

18 	 Последен канал  Превключва на последния гледан канал.
19 	� Изключване на звука  Изключва звука на текущото устройство. 

Можете също така да настроите този бутон, така че винаги да 
управлявате едно устройство. За подробности вж. функцията за 
заключване на силата на звука (Volume Lock).

20 	� Отиване на следващ или предишен канал  Смяна на каналите на 
текущото устройство.

21 	� RGYB бутони Бутони за бърз достъп за менюто на текущото 
устройство.

22 	� Бързи бутони за приложения  Бутони за включване на приложения 
за стрийминг. Вижте раздела „Бутони за включване на приложения“ за 
подробности.

23 	� Цифри  Избор на каналите на текущото устройство. На аудио 
устройства тези бутони ще избират отделни входни източници.

24 	 TV  �Връщане до телевизия на живо
25 	 Search  ���Търсене на мултимедия
26 	� Вкл/Изкл на подсветката  Включва и изключва подсветката. Когато 

е включено, всяко натискане на бутон ще активира подсветката за 
10 секунди. Натиснете този бутон, за да изключите подсветката, и 
натиснете отново, за да я включите. 

ОПИСАНИЕ НА БУТОНИТЕ
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Дистанционното Essential 6 е предварително програмирано за управление 
на някои от най-популярните устройства още след ваденето от кутията. 
Ако имате едно от следните устройства, опитайте да поставите батериите 
и натиснете бутона на устройството, след което натиснете няколко бутона, 
за да видите дали дистанционното работи с вашето устройство:

Бутон на устройство		  Управлявано
за натискане			   устройство

TV			   Телевизор Samsung
STREAM			   Стрийминг приемник Roku
STB			   Приемник Sky Q (само за

			   Обединеното кралство и Италия)

AUDIO			   Приемник Onkyo
BLURAY			   Samsung Blu-ray плейър
DVD			   Sony DVD плейър

Ако вашето устройство не е от изброените по-горе или имате 
допълнителни устройства за настройка, има 2 начина да направите 
това. Най-лесният е SimpleSet, който се използва за обичайните марки 
и устройства.

Ако марката на вашето устройство е показана на картинката 
SimpleSet, сочеща към бутон, можете да използвате системата 
SimpleSet, описана в този раздел; намерете марката на вашето 
устройство и отбележете свързания с нея бутон.

TV
	 Bush
	 Grundig
	 JVC
	 LG
	 Panasonic
	 Philips
	 Samsung
	 Sharp
	 Sony
	 Toshiba

STREAM
	� A.C.Ryan / DVICO / Eminent / 

Evolve / Ferguson / GigaTV / 
iconBIT / Woxter

	 Apple
	 ASRock / Asus / Dell / HP / Sony
	 Dune
	 Fantec / HiMedia
	 Iomega / Western Digital
	 iRIS / ISTAR / Popcorn Hour / Redline
	 Microsoft / Xbox
	� Now TV by Sky / Roku / Sky Deutschland / 

Sky Ireland / Sky Italia/ Sky Österreich / Sky UK / Telstra

	 NVIDIA

НАСТРОЙКА

SIMPLESET 
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STB
	� BT / Humax / TalkTalk / Tricolor TV 

/ YouView

	� Canal+ / CanalSat / Deutsche 
Telekom / Movistar / T-Home

	� DStv / Foxtel / Multichoice / 
Sky New Zealand

	� Freebox / Sky Deutschland / Sky Österreich / TechniSat

	 Kabel Deutschland / Vodafone
	 KPN / Sagemcom / SFR
	 Orange / Samsung
	 Sky Ireland / Sky Italia / Sky UK
	 Strong / Vu+
	 Telenet / UPC / UPC Cablecom / Virgin Media / Ziggo

AUDIO
	 Bose
	 Denon
	 Harman/Kardon / JBL / Samsung
	 JVC / LG
	 Marantz / Philips
	 Onkyo
	 Panasonic / Technics
	 Pioneer
	 Sony
	 Yamaha

DVD и BLURAY
	 Denon / Onkyo
	 JVC
	 LG
	 Panasonic
	 Philips
	 Pioneer
	 Samsung
	 Sony
	 Toshiba
	 Yamaha

НАСТРОЙКА

SIMPLESET 

За да настроите дистанционното:
1.	� Включете вашето устройство (не в режим на готовност) и 

насочете дистанционното Essential към него Ако настройвате 
стрийминг устройство, се уверете, че се възпроизвежда филм 
или телевизионно предаване.

2.		�  Натиснете бутона за устройство, който желаете да 
настроите (например TV).

3.	�	�  Натиснете и задръжте бутона Setup, докато 
светодиодът под бутона за устройството не 
премигне два пъти.
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SIMPLESET 

НАСТРОЙКА

НАСТРОЙКА ПО КОД 

4.	�	�  Натиснете и задръжте цифрата за вашата марка 
и устройство, както е посочено в таблиците 
по-горе – напр. 7 за телевизор Samsung.

5.	� За всички устройства, с изключение на Stream, 
дистанционното ще изпраща бутона за вкл./изкл. на всеки 
3 секунди, а за стрийминг приемник дистанционното ще 
изпраща функцията Play/Pause (Възпроизвеждане/пауза).

6.	 �Веднага след като устройството реагира чрез изключване 
или пауза (само за стрийминг приемник), отпуснете цифрата.

7.	� Светодиодът ще премигне два пъти и дистанционното вече 
следва да може да управлява устройството.

• ��Ако откриете, че един или повече бутони не работят според 
очакванията ви, започнете отново от стъпка 2 – дистанционното 
ще започне със следващия код в паметта.

Ако марката на вашето устройство не е посочена във функцията 
SimpleSet, можете да направите настройка, като опитате с кодове 
поотделно. За целта първо намерете вашата марка в списъка 
с кодове. Кодовете са изброени по марки и устройства и в 
зависимост от популярността.

1.	� Включете вашето устройство (не в режим на готовност) и 
насочете дистанционното Essential към него.

2.	�	�  Натиснете бутона за устройство, който желаете 
да настроите (например TV).

3.		�  Натиснете и задръжте бутона Setup, докато 
светодиодът под бутона за устройството не 
премигне два пъти.

4.		�  Въведете първия 4-цифрен код, показан за 
вашата марка (напр. 1840 за LG).

5.	� Светодиодът ще премигне два пъти при последната цифра 
от кода.

6.	�	�  Сега насочете дистанционното към устройството 
и натиснете бутона за вкл./изкл.

7.	� Ако устройството се изключи, това значи, че вашето 
дистанционно е готово за използване. Ако не стане така, 
повторете стъпките 2 – 6 със следващия код в списъка

* �Забележка: Ако оригиналното ви дистанционно управление няма 
бутон за вкл./изкл., опитайте да тествате с друг бутон в стъпка 
6. Например опитайте да натиснете Play (Възпроизвеждане) или 
Pause (Пауза), когато настройвате стрийминг приемник и вижте 
дали приемникът реагира.
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НАСТРОЙКА

ОБУЧЕНИЕ 
Дистанционното Essential може да се обучи на всяка функция от всяко 
друго работещо дистанционно. Това е бърза и лесна еднократна 
настройка, която ви позволява да управлявате всяко устройство, 
контролирано с инфрачервени сигнали, което имате във всекидневната 
си. Също така ви позволява да добавите бутон или бутони, които може 
да липсват, към резервен бутон на Essential.
За да направите това, първо се уверете, че имате на разположение всички 
ваши оригинални дистанционни и те имат работещи батерии в тях.
За да научите функции, оригиналното дистанционно трябва да бъде на 
около 3 см от дистанционното Essential, като сочи към него:

1.	�	�  Натиснете бутона за устройство за устройството, за 
което желаете да научите функциите.

2.	�	�  Натиснете и задръжте бутона Setup, докато 
светодиодът под бутона за устройството не 
премигне два пъти.

3.		�  Натиснете 975 – светодиодът ще премигне два пъти.

4.	�	�  Натиснете и отпуснете бутона, който искате да 
обучите на дадена функция (например бутона за 
вкл./изкл. на телевизора) – светодиодът ще започне 
да мига непрекъснато.

5.	�	�  Натиснете и отпуснете* съответния бутон на 
оригиналното дистанционно, например бутона за 
вкл./изкл.

6.	� Светодиодът ще премигне два пъти, за да покаже, че бутонът е 
бил обучен успешно.

7.	� Повторете стъпки 4 и 5 за всеки бутон, който искате да 
обучите – не забравяйте, че можете да обучавате от различни 
дистанционни, но само по една функция на бутон.

8.	�	�  Когато сте обучили всички желани функции, 
натиснете и задръжте натиснат бутона за настройка, 
докато светодиодът не премигне два пъти.

* �Някои дистанционни изпращат командите по различен начин. Ако 
откриете, че дадена функция не може да се научи, опитайте като 
държите натиснат бутона на оригиналното дистанционно, вместо да го 
натиснете и отпуснете.

Съвети:
•	� Ако светодиодът покаже едно дълго премигване в стъпка 5, функцията 

не е научена правилно. Повторете процедурата от стъпка 4.
•	� Ако откриете, че един или повече бутони не работят правилно след 

настройката, можете да влезете отново в режим на обучение по 
всяко време, като повторите процедурата от стъпка 1.

•	� Ако едно или повече от оригиналните дистанционни не работят, все 
още можете да настроите дистанционното Essential чрез SimpleSet 
или настройка с кодове.

2 - 5 CM

2 - 5 CM
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НАСТРОЙКА

ЗАКЛЮЧВАНЕ НА СИЛАТА НА ЗВУКА 
Ако основно използвате едно устройство за управление на силата 
на звука, например озвучително тяло или аудио/видео приемник, е 
възможно да програмирате дистанционното си Essential да управлява 
това устройство само когато използвате бутоните за увеличаване, 
намаляване и заглушаване на звука. За да направите това:

1.		�  Натиснете и задръжте бутона Setup, докато 
светодиодът под бутона за устройството не 
премигне два пъти.

2.		�  Натиснете 993 – светодиодът ще премигне два пъти.

3.		�  Натиснете бутона за устройството, за да управлявате 
винаги силата на звука – например Audio.

4.	 Светодиодът ще премигне два пъти.

Отсега нататък натискането на бутоните за увеличаване, намаляване или 
заглушаване на звука винаги ще контролират аудио устройството без 
значение какво устройство управлявате.

За да отключите силата на звука и да върнете дистанционното 
управление за контрол на силата на звука на всяко устройство 
поотделно, процедурата е:

1.		�  Натиснете и задръжте бутона Setup, докато 
светодиодът под бутона за устройство не премигне 
два пъти

2.		  Натиснете 993 – светодиодът ще премигне два пъти

3.		�  Натиснете бутона за НАМАЛЯВАНЕ НА СИЛАТА 
НА ЗВУКА – светодиодът ще премигне четири 
пъти и управлението на силата на звука ще бъде 
отключено.

Изтриване на научена функция
Ако искате да изтриете научена функция и да върнете бутоните 
в първоначалното им състояние, можете да използвате следната 
процедура:

1.	� Натиснете бутона за устройство за устройството, за което 
желаете да научите функциите.

2.		�  Натиснете и задръжте бутона Setup, докато 
светодиодът под бутона за устройството не 
премигне два пъти.

3.		�  Натиснете 976 – светодиодът ще премигне два пъти.

4.	� Натиснете два пъти бутона, който желаете да нулирате – 
светодиодът трябва да премигне два пъти и научената функция е 
изтрита.
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Освен нормалната им функционалност червените, зелените, жълтите и 
сините бутони могат да бъдат препрограмирани, за да изберете вашите 
любими канали по жанр. Ако натиснете и освободите всеки от тези бутони, 
те ще изпълняват абсолютно същата функция като оригиналното ви 
дистанционно.

Въпреки това те могат да бъдат препрограмирани, така че когато бъдат 
задържани за 3 секунди, те ще изпратят номер на канал, а след това, когато 
бъдат задържани отново за 3 секунди, ще изпратят различен номер на 
канал. Можете да групирате тези канали по жанрове, като спорт, новини, 
филми и детски.

Процедурата за програмиране е следната: Да кажем например, че 
първите 3 спортни канала са на канали 200, 201 и 239, можете да зададете 
преки пътища към тези канали с червения (Спорт) бутон. За да направите 
това: Първо изберете устройството, което използвате, за да гледате 
телевизия на живо. Например, ако сте абонат на Sky и сте настроили вашия 
сателитен/кабелен приемник на бутона STB, натиснете STB. Вече можете да 
програмирате преки пътища към канали.

1. 		�  Задръжте натиснат бутона Setup и червения бутон, 
докато червеният светодиод не премигне два пъти.

2. 		  Въведете първия номер за канал (200).

3. 		  Натиснете и отпуснете червения бутон.

4. 		�  Въведете следващия номер на канал (в този пример е 
201)

5. 	� Повторете стъпки 3 и 4 за всеки пряк път към канал, който 
желаете да добавите.

6. 		�  След като въведете последния номер на канала, 
който искате, натиснете и задръжте бутона Setup.

Червеният светодиод ще премигне два пъти и преките пътища вече 
са програмирани. Когато гледате телевизия на живо, просто задръжте 
червения бутон за 3 секунди и ще бъде изпратен първият пряк път на 
канала (в този пример канал 200). Следващият път, когато задържите 
червения бутон, ще бъде изпратен прекият път за следващия пряк път 
на канал (в този случай канал 201).

Можете да препрограмирате всеки от различните цветни бутони с 
различни списъци с номера на канали, като задържите бутона Setup и 
различен цветен бутон на стъпка 1, а след това натиснете и освободете 
същия бутон на стъпка 3. Всеки цветен бутон има различно име, за да ви 
помогне да запомните каналите, които сте запаметили там. Можете да 
програмирате до 10 различни номера на канали на бутон.

Ако желаете да нулирате бутона до настройка по подразбиране, 
процедурата е следната:

МАКРОСИ ЗА ПРЕКИ ПЪТИЩА ДО КАНАЛИ 
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БЪРЗИ БУТОНИ ЗА ПРИЛОЖЕНИЯ 

1. 		�  Натиснете бутона за устройството, за който сте 
програмирали преките пътища (например STB).

2. 		�  Задръжте натиснат бутона Setup и бутона, който 
искате да нулирате (например зеления бутон), 
докато червеният светодиод не премигне два пъти.

3. 		�  Натиснете и отпуснете бутона за нулиране 
(например зеления бутон).

4. 		�  Задръжте натиснат бутона Setup, докато червеният 
светодиод не премигне два пъти.

Бутонът вече е нулиран.

Дистанционното Essential разполага с три бързи бутона за приложения, 
които могат да се използват за отваряне на приложения на вашите 
интелигентни устройства. Ако вашето оригинално дистанционно 
има бутони Netlfix, Amazon Prime Video или YouTube, тези бутони ще 
изпълняват същата функция.

Ако обаче нямате бутон като този, но все пак имате възможност да 
гледате стрийминг услуга, можете да използвате този бутон като 
пряк път, като програмирате макрос на него. Повечето аудио/видео 
устройства, които са свързани с интернет, като интелигентни телевизори 
или стрийминг сателитен/кабелен приемник, имат едно или повече 
приложения, които могат да стартират за достъп до гледане на 
телевизия през интернет. Примери за такива са Netflix, YouTube, Amazon 
Prime или подобни.

За да програмирате макроса, първо трябва да знаете устройството, 
което използвате за достъп до услугата, а след това последователността 
от бутони, които трябва да натиснете, за да извеждате винаги 
предпочитаната от вас услуга. Например някои телевизори Panasonic 
ще стартират Netflix, като натиснат бутона за приложения, след 
това бутона за меню надолу два пъти и накрая бутон ОК. За Apple TV 
последователността е: меню, меню надолу и ОК.

След като сте определили последователността за вашето устройство, 
следвайте това:

1. 	� Седнете пред устройството си, като то трябва да е включено (не 
в режим на готовност).

2.		�  Натиснете и задръжте бързия бутон за приложение, 
докато светодиодът не премигне два пъти и не 
остане в светнало положение.

3.		�  Натиснете бутона за устройство за устройството, 
което желаете да използвате за макроса (напр. 
стрийминг).

4. �	� Сега натиснете последователността от бутони, точно както бихте 
направили в нормален режим. Дистанционното ще управлява 
вашето устройство и макросът ще се запише в реално време – така 
че ако на вашето устройство са необходими няколко секунди, за 
да реагира, не се притеснявайте.
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5.		�  След като завършите последователността от бутони 
– и услугата за стрийминг се стартира на вашето 
устройство – натиснете и задръжте бързия бутон за 
приложението, докато светодиодът не премига два 
пъти и не угасне. Макросът вече е съхранен.

Съвети
•	� Уверете се, че дистанционното управление Essential управлява 

въпросното устройство, преди да програмирате.
•	� Ако установите, че макросът не работи според очакванията, 

можете просто да повторите същата последователност с цел 
препрограмиране.

•	� Когато програмирате, изчакайте първо телевизорът да реагира. 
Дистанционното ще запомни необходимото време.

•	� Макросът за пряк път към приложение е свързан с едно устройство, 
не забравяйте да се уверите, че гледате към правилното устройство.

Дейността е комбинация от устройства. На стандартно универсално 
дистанционно управление – ако искате да управлявате различни 
устройства, трябва да превключвате между тях, като използвате бутоните 
на устройството. Така че ако искате да управлявате входния източник 
на вашия телевизор, каналите и справочникът на вашия приемник Sky и 
силата на звука на озвучителното тяло, ще трябва да превключвате между 
тях, като натискате бутоните TV, STB и Audio.

На дистанционните Essential тези устройства могат да бъдат групирани 
в един режим на дейност, така че след натискане на опцията за гледане 
на телевизия, бутонът за входен източник ще управлява телевизора, а 
намаляването и увеличаването на силата на звука и изключването на звука 
ще контролират озвучителното тяло, а останалите бутони ще управляват 
сателитния/кабелния приемник.

Дистанционното Essential има 3 режима на дейност, по-специално: 
гледане на телевизия, слушане на музика и гледане на филм.

Всеки един от тези режими има избор на устройства за комбиниране. Те 
са следните:

Гледане на телевизия
Комбинация 1 – TV + STB + AUDIO (по подразбиране)  
Комбинация 2 – TV + STB 
Комбинация 3 – TV + AUDIO

Слушане на музика
Комбинация 1 – TV + BLU + AUDIO (по подразбиране) 
Комбинация 3 – TV + STREAM + AUDIO 
Комбинация 5 – само AUDIO

Гледане на филм
Комбинация 1 – TV + STREAM + AUDIO (по подразбиране)  
Комбинация 2 – TV + STREAM 
Комбинация 3 – TV + BLU 
Комбинация 4 – TV + BLU + AUDIO

Ако зададете устройства по подразбиране за някоя дейност на 
дистанционното (например TV, STB и Audio за гледане на телевизия), 
тази дейност ще бъде настроена автоматично на дистанционното.

ДЕЙНОСТИ 
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AV ПРЕВКЛЮЧВАНЕ 

МАКРОС ЗА ВКЛ./ИЗКЛ. 

Ако искате да смените с различна комбинация, процедурата е следната:

1. 	 	� Натиснете и задръжте бутона Setup, докато 
светодиодът под устройството не премигне два 
пъти. Светодиодът под текущото устройство ще 
остане в светнато положение.

2. 		�  Натиснете бутона за действието, което искате да 
зададете, напр. Watch TV (Гледане на телевизия)

3. 		�  Натиснете номера на комбинацията, която искате да 
зададете – напр. 3 за TV + AUD в режим за гледане на 
телевизия.

4. 	 Светодиодът ще премигне 2 пъти и ще угасне.

За да получите достъп до дейностите, просто натиснете бутона ACTIVITY. 
Можете да се върнете до управление от устройството, като използвате 
бутона за устройство.

Тъй като бутонът AV е предназначен за избиране на входния източник 
за телевизора и при повечето телевизори се показва меню за избиране 
от списък с източници, когато бутонът AV бъде натиснат по време на 
дейност, бутоните за придвижване нагоре, надолу, наляво, надясно и 
OK временно ще управляват телевизора. Ако натиснете бутона OK или 
в продължение на 10 секунди не бъде натиснат бутон, тези бутони ще 
започнат отново да управляват съответното устройство за дейността 
(напр. STB в режим за гледане на телевизия).

Ако задържите натиснат бутона за вкл./изкл. на захранването за 2 
секунди при всяка дейност, дистанционното ще изпрати функцията 
за вкл./изкл. на всяко устройство, съдържащо се в рамките на тази 
дейност. Така че например ако задържите натиснат бутона за вкл./изкл. 
при настройка по подразбиране в режим за гледане на телевизия, то 
телевизорът и сателитният/кабелният приемник заедно ще се включат 
или изключат

Това дистанционно съдържа SteriTouch®. То ще бъде защитено от 
растеж на бактерии, гъби и плесен през целия си жизнен цикъл. 

Сканирайте QR кода () или посетете www.oneforall.com/antimicro-
bial за повече информация относно антибактериалната защита и 

технологията със сребърен йон на SteriTouch.

Този продукт съдържа сребърно фосфатно стъкло, биоцид, който 
контролира растежа на микроорганизмите на повърхността на 

продукта.

Този продукт не съдържа наноматериали. 

Включването на биоцид не отменя необходимостта от нормално 
почистване.
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Vă mulțumim pentru că ați achiziționat telecomanda universală pentru 
dispozitive One For All Essential 6. Telecomanda poate fi utilizată 
pentru a controla până la 6 dispozitive audio-video, cum ar fi un 
televizor, un set top box, un player Blu-ray sau un soundbar.

Telecomanda are, de asemenea, o lumină de fundal pentru un control 
ușor într-o cameră întunecată, precum și protecție antimicrobiană.

Acest manual vă va ajuta să configurați Essential 6 pentru a vă controla 
toate dispozitivele.

Telecomanda necesită 2 baterii AA/LR06. Vă rugăm să le introduceți așa 
cum se arată mai jos. Se recomandă baterii alcaline.

ROMÂNĂ      INTRODUCERE

BATERII

2x AA

1

3

2

4

ATENȚIE:   Risc de explozie dacă bateria 
este înlocuită cu una de tip greșit. Folosiți 
baterii alcaline de calitate.
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1 	 Power (Alimentare)  Pornește și oprește dispozitivele
2  	� Setup (Configurare)  Această tastă este utilizată pentru a configura 

telecomanda Essential
3 	 Input (Intrare)  Folosită pentru a selecta Intrarea pe dispozitive
4 	� Taste Dispozitiv  Aceste taste sunt folosite pentru a selecta dispozitivul 

pe care îl controlează în prezent Essential 6. După apăsarea tastelor TV, 
telecomanda va controla televizorul. Pentru a comuta la controlul unui alt 
dispozitiv, trebuie doar să apăsați tasta corespunzătoare. Dispozitivele care 
pot fi programate la fiecare tastă sunt următoarele:

�	 TV: Toate televizoarele precum LED, LCD, Plasma, OLED etc. 
	�� STREAM: Dispozitive de streaming, cum ar fi Apple TV, Roku Box, Foxtel 

Now etc. Funcționează și cu Xbox 360 și Xbox One. 
	� STB: Set Top Box-uri, inclusiv satelit, cablu și Freeview.  
�	� AUDIO: Dispozitive audio, inclusiv soundbar-uri, receivere AV și Hi-Fi
	 BLURAY: Playere Blu-ray și Playere/Recordere DVD  
	 DVD: Playere/Recordere DVD și Playere Blu-ray

5 	� Activități  Controlați până la 3 dintre dispozitive într-un singur mod 
Vizionare TV, Ascultare muzică și Vizionare film - Consultați „Activități” 
pentru modul de configurare și utilizare

6 	 Taste de redare  Controlați redarea de filme, muzică și TV
7 	 Subtitle (Subtitrare)  Afișare subtitrări
8 	� Apps (Aplicații)  Afișează meniul Aplicații pe dispozitive inteligente, cum ar 

fi televizoare inteligente (Smart TV) sau unități de streaming
9 	 List (Listă)  Afișează o listă a programelor înregistrate

10 	� Info (Informații)  Afișează informații despre programele sau canalul 
curente

11 	 Guide (Ghid)  Ghid TV
12 	 Menu (Meniu)  Accesați meniul de instalare al dispozitivului curent
13 	 Direcții meniu și OK  Controlați meniul dispozitivului curent
14 	 Back (Înapoi)  Înapoi cu un pas în meniu
15 	 Home (Meniu principal)  Afișează meniul principal
16 	 Exit (Ieșire)  Părăsește meniul
17 	� Creștere și reducere volum  Controlați volumul dispozitivului curent. De 

asemenea, puteți configura aceste taste pentru a controla întotdeauna un 
dispozitiv. Pentru detalii, consultați funcția Blocare volum.

18 	 Ultimul canal  Comută la ultimul canal vizionat.
19 	� Dezactivare sunet  Dezactivează volumul dispozitivului curent. De 

asemenea, puteți configura această tastă pentru a controla întotdeauna un 
dispozitiv. Pentru detalii, consultați funcția Blocare volum.

20 	� Canal în sus și în jos  Schimbă canalul pe dispozitivul curent.
21 	 Taste RGYB � Butoane de acces rapid pentru meniul dispozitivului curent.
22 	� Taste de comenzi rapide pentru aplicații  Taste pentru pornirea 

aplicațiilor de streaming Consultați secțiunea Taste de comenzi rapide 
pentru aplicații pentru detalii.

23 	� Cifre  Selectați canalele pe dispozitivul curent. Pe dispozitivele audio, 
aceste taste vor selecta intrări individuale.

24 	 TV  �Revenire la programul TV
25 	 Search (Căutare)  ���Căutare media
26 	� Iluminat de fundal pornit/oprit (Backlight On/Off)  Activează sau 

dezactivează iluminatul de fundal. Când este activat, orice apăsare de tastă 
va activa iluminatul de fundal timp de 10 secunde. Apăsați această tastă 
pentru a dezactiva iluminatul de fundal și apăsați-o din nou pentru a-l 
reactiva.

 

DESCRIERI TASTE
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Telecomanda Essential 6 este pre-programată pentru a controla implicit 
unele dintre cele mai populare dispozitive. Dacă aveți unul dintre 
următoarele dispozitive, încercați să introduceți bateriile și să apăsați 
tasta de dispozitiv, apoi apăsați câteva taste pentru a vedea dacă 
telecomanda funcționează pe dispozitivul dumneavoastră:

Tastă dispozitiv de apăsat	 Dispozitiv controlat

TV			   Samsung TV
STREAM			   Roku Streaming Box
STB			   Sky Q Box (Doar UK și Italia)
AUDIO			   Onkyo Receiver
BLURAY			   Samsung-Blu-Ray-Player
DVD			   Sony-DVD-Player

Dacă dispozitivul dvs. nu este unul dintre cele listate mai sus sau aveți 
dispozitive suplimentare de configurat, există 2 moduri de a face acest 
lucru. Cel mai ușor este SimpleSet (Setare simplă), care este utilizat 
pentru mărcile și dispozitivele comune.

Dacă marca dispozitivului dumneavoastră este afișată în imaginea 
SimpleSet (Setare simplă) care indică o tastă, puteți utiliza sistemul 
SimpleSet (Setare simplă) descris în această secțiune; vă rugăm să localizați 
marca dispozitivului dumneavoastră și să notați tasta asociată acestuia.

TV
	 Bush
	 Grundig
	 JVC
	 LG
	 Panasonic
	 Philips
	 Samsung
	 Sharp
	 Sony
	 Toshiba

STREAM
	� A.C.Ryan / DVICO / Eminent / 

Evolve / Ferguson / GigaTV / 
iconBIT / Woxter

	 Apple
	 ASRock / Asus / Dell / HP / Sony
	 Dune
	 Fantec / HiMedia
	 Iomega / Western Digital
	 iRIS / ISTAR / Popcorn Hour / Redline
	 Microsoft / Xbox
	� Now TV by Sky / Roku / Sky Deutschland / 

Sky Ireland / Sky Italia/ Sky Österreich / Sky UK / Telstra

	 NVIDIA

SETUP (CONFIGURARE)

SETARE SIMPLĂ 
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STB
	� BT / Humax / TalkTalk / Tricolor TV 

/ YouView

	� Canal+ / CanalSat / Deutsche 
Telekom / Movistar / T-Home

	� DStv / Foxtel / Multichoice / 
Sky New Zealand

	� Freebox / Sky Deutschland / Sky Österreich / TechniSat

	 Kabel Deutschland / Vodafone
	 KPN / Sagemcom / SFR
	 Orange / Samsung
	 Sky Ireland / Sky Italia / Sky UK
	 Strong / Vu+
	 Telenet / UPC / UPC Cablecom / Virgin Media / Ziggo

AUDIO
	 Bose
	 Denon
	 Harman/Kardon / JBL / Samsung
	 JVC / LG
	 Marantz / Philips
	 Onkyo
	 Panasonic / Technics
	 Pioneer
	 Sony
	 Yamaha

DVD și BLURAY
	 Denon / Onkyo
	 JVC
	 LG
	 Panasonic
	 Philips
	 Pioneer
	 Samsung
	 Sony
	 Toshiba
	 Yamaha

SETUP (CONFIGURARE)

SETARE SIMPLĂ 

Pentru configurarea dispozitivului dumneavoastră:
1.	� Porniți dispozitivul (nu în modul de așteptare) și îndreptați 

telecomanda Essential spre acesta. În cazul în care configurați 
un dispozitiv de streaming, asigurați-vă că se redă un film sau o 
emisiune TV.

2.		�  Apăsați tasta dispozitivului pe care doriți să îl 
configurați (de exemplu, TV).

3.	�	�  Țineți apăsată tasta Setup (Configurare) până când LED-ul 
de sub dispozitiv luminează intermitent de două ori.
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SETARE SIMPLĂ 

SETUP (CONFIGURARE)

CONFIGURARE ÎN FUNCȚIE DE COD 

4.	�	�  Țineți apăsată cifra corespunzătoare mărcii și 
dispozitivului dumneavoastră așa cum este listat 
în tabelul de mai sus - de exemplu, 7 pentru TV 
Samsung.

5.	 �Pentru toate dispozitivele, cu excepția Stream, telecomanda va 
trimite comanda de pornire la fiecare 3 secunde, pentru o unitate 
de streaming telecomanda va trimite funcția Redare/Pauză.

6.	� Imediat ce dispozitivul dumneavoastră reacționează 
oprindu-se sau intrând în modul pauză (doar unitate de 
streaming), eliberați cifra.

7.	� Ledul va lumina intermitent de două ori și telecomanda 
funcționează acum cu dispozitivul dumneavoastră.

• �În cazul în care una sau mai multe taste nu funcționează în mod 
așteptat, începeți din nou de la pasul 2 – telecomanda va începe cu 
următorul cod din memorie.

Dacă marca dispozitivului dumneavoastră nu este listată în funcția 
SimpleSet (Setare simplă), puteți configura încercând coduri 
individuale. Pentru aceasta, mai întâi localizați marca dumneavoastră 
în Lista de coduri. Codurile sunt listate după marcă și dispozitiv și în 
ordinea popularității.

1.	� Porniți dispozitivul (nu în modul de așteptare) și îndreptați 
telecomanda Essential spre acesta.

2.	�	�  Apăsați tasta dispozitivului pe care doriți să îl 
configurați (de exemplu, TV).

3.		�  Țineți apăsată tasta Setup (Configurare) până când 
LED-ul de sub dispozitiv luminează intermitent de 
două ori.

4.		�  Introduceți primul cod din 4 cifre listat pentru marca 
dumneavoastră (de exemplu, 1840 pentru LG).

5.	� LED-ul va lumina intermitent de două ori la ultima cifră a 
codului.

6.	�	�  Acum îndreptați telecomanda spre dispozi-
tivul dumneavoastră și apăsați tasta Power 
(Alimentare)*.

7.	� În cazul în care dispozitivul se oprește, telecomanda 
dumneavoastră este pregătită pentru utilizare. În caz contrar, 
repetați pașii 2-6 cu următorul cod din listă.

* �Notă: Dacă telecomanda originală nu avea o tastă Power (Alimentare), 
încercați să testați cu o altă tastă la pasul 6. De exemplu, încercați 
să apăsați Play (Redare) sau Pause (Pauză) atunci când configurați o 
unitate de streaming și vedeți dacă unitatea răspunde.
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SETUP (CONFIGURARE)

ÎNVĂȚARE 
Telecomanda dumneavoastră Essential poate învăța orice funcție de 
la oricare altă telecomandă funcțională. Aceasta este o configurare 
rapidă și ușoară care trebuie efectuată o singură dată și care vă permite 
să controlați orice dispozitiv controlat cu infraroșu pe care îl aveți în 
camera dumneavoastră. De asemenea, vă permite să adăugați o tastă 
sau taste care pot lipsi la o tastă de rezervă de pe Essential.
În acest sens, asigurați-vă mai întâi că aveți toate telecomenzile la 
îndemână și că acestea conțin baterii funcționale.
Pentru a învăța funcțiile, telecomanda originală ar trebui să fie la 
aproximativ 3 cm de telecomanda Essential, orientată spre aceasta:

1.	�	�  Apăsați tasta Dispozitiv pentru dispozitivul de la 
care doriți ca telecomanda să învețe funcțiile.

2.	�	�  Țineți apăsată tasta Setup (Configurare) până când 
LED-ul de sub dispozitiv luminează intermitent de 
două ori.

3.		�  Apăsați 975 - LED-ul va lumina intermitent de două ori

4.	�	�  Apăsați și eliberați tasta pentru care doriți să 
învățați o funcție (de exemplu, tasta de alimentare 
TV) – LED-ul va începe să lumineze intermitent 
rapid.

5.	�	�  Apăsați și eliberați* tasta corespunzătoare de 
pe telecomanda originală, de exemplu Power 
(Alimentare).

6.	� LED-ul va lumina intermitent de două ori pentru a indica faptul 
că tasta a fost setată corect.

7.	� Repetați pașii 4 și 5 pentru fiecare tastă pe care doriți să aplicați 
funcția de învățare – rețineți faptul că puteți aplica funcția de 
învățare de la mai multe telecomenzi, însă o singură funcție per 
tastă.

8.	�	�  După ce telecomanda a învățat toate funcțiile 
de care aveți nevoie, mențineți apăsată tasta de 
Setup (Configurare) până când LED-ul luminează 
intermitent de două ori.

* �Unele telecomenzi transmit comenzile în mod diferit. În cazul în 
care observați că o funcție nu poate fi setată, încercați să mențineți 
apăsată tasta pe telecomanda originală în locul procedurii de apăsare 
și eliberare.

Sfaturi:
•	� Dacă LED-ul se aprinde o singură dată, mai lung, la pasul 5, funcția 

nu a fost învățată corect, încercați din nou de la pasul 4.

2 - 5 CM

2 - 5 CM
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SETUP (CONFIGURARE)

BLOCAREA VOLUMULUI 
Dacă utilizați în principal un dispozitiv pentru controlul volumului, 
de exemplu un soundbar sau un receiver audio-video, este posibil să 
programați telecomanda Essential pentru a controla acel dispozitiv 
doar atunci când utilizați tastele de creștere volum, reducere volum și 
dezactivare sunet. În acest sens:

1.		�  Țineți apăsată tasta Setup (Configurare) până când 
LED-ul de sub dispozitiv luminează intermitent de 
două ori.

2.		�  Apăsați 993 - LED-ul va lumina intermitent de două ori

3.		  �Apăsați tasta de dispozitiv pentru ca dispozitivul să 
controleze întotdeauna volumul - de exemplu Audio.

4.	 LED-ul va lumina intermitent de două ori.

De acum înainte, apăsând tastele de creștere volum, reducere volum 
sau dezactivare sunet, veți controla întotdeauna dispozitivul audio, 
indiferent de dispozitivul pe care îl controlați.

Pentru a debloca  volumul și a readuce telecomanda la controlul 
individual al volumului fiecărui dispozitiv, procedura este:

1.		�  Țineți apăsată tasta Setup (Configurare) până când 
LED-ul de sub dispozitiv luminează intermitent de 
două ori

2.		�  Apăsați 993 - LED-ul va lumina intermitent de două ori

3.		�  Apăsați tasta VOLUME DOWN (Reducere volum) 
- LED-ul va lumina intermitent de patru ori, iar 
Volumul este acum deblocat.

•	� Dacă observați că una sau mai multe taste nu funcționează în mod 
corect după configurare, puteți reaccesa modul de învățare în orice 
moment prin repetarea procedurii de la pasul 1

•	� Dacă una sau mai multe telecomenzi originale nu funcționează, 
puteți totuși configura telecomanda Essential prin SimpleSet (Setare 
simplă) sau Code Set Up (Configurare cod).

Ștergerea unei funcții învățate
Dacă doriți să ștergeți o funcție învățată și să readuceți tastele la starea 
inițială, puteți utiliza următoarea procedură:

1.	� Apăsați tasta Dispozitiv pentru dispozitivul de la care doriți ca 
telecomanda să învețe funcțiile.

2.		�  Țineți apăsată tasta Setup (Configurare) până când 
LED-ul de sub dispozitiv luminează intermitent de 
două ori.

3.		�  Apăsați 976 - LED-ul va lumina intermitent de două ori

4.	� Apăsați de două ori tasta pe care doriți să o resetați - LED-ul ar 
trebui să lumineze intermitent de două ori și funcția învățată 
este ștearsă. wurde gelöscht.
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Pe lângă funcționalitatea lor normală, tastele roșu, verde, galben și albastru 
pot fi reprogramate pentru a selecta canalele preferate după gen. Dacă 
apăsați și eliberați fiecare dintre aceste taste, acestea vor îndeplini exact 
aceeași funcție ca telecomanda originală.

Totuși, ele pot fi reprogramate astfel încât atunci când sunt ținute apăsate 
timp de 3 secunde, vor trimite un număr de canal, apoi, atunci când sunt 
ținute apăsate din nou timp de 3 secunde, vor trimite un număr de canal 
diferit. Puteți grupa aceste canale după gen, cum ar fi Sport, Știri, Filme și 
Copii.
  
Procedura de programare este următoarea:  Să presupunem, de 
exemplu,că primele 3 canale Sport sunt pe canalele 200, 201 și 239, 
puteți atribui comenzi rapide la aceste canale pe tasta roșie (Sport). 
În acest sens: Mai întâi, selectați dispozitivul pe care îl utilizați pentru 
a viziona programele TV. De exemplu, dacă sunteți un abonat Sky și 
ați configurat Set Top Box-ul la tasta STB, apăsați STB. Acum puteți 
programa comenzile rapide ale canalului.

1. 		�  Țineți apăsate tasta Setup (Configurare) și tasta 
roșie până când LED-ul roșu luminează intermitent 
de două ori.

2. 		  Introduceți numărul primului canal (200).

3. 		  Apăsați și eliberați tasta roșie.

4. 		�  Introduceți numărul următorului canal (în acest 
exemplu 201)

5. 	 �Repetați pașii 3 și 4 pentru fiecare comandă rapidă de canal pe 
care doriți să o adăugați.

6. 		�  După introducerea ultimului număr de canal 
dorit, apăsați și mențineți apăsată tasta Setup 
(Configurare).

LED-ul roșu va lumina intermitent de două ori și comenzile rapide sunt 
acum programate. Când vizionați programe TV, trebuie doar să țineți 
apăsată tasta roșie timp de 3 secunde, iar prima comandă rapidă de 
canal va fi trimisă (în acest exemplu, canalul 200). Data viitoare când 
țineți apăsată tasta roșie, comanda rapidă pentru următoarea comandă 
rapidă de canal va fi trimisă (în acest caz, canalul 201).

Puteți reprograma fiecare dintre tastele de culori diferite cu liste diferite 
de numere de canale, ținând apăsate tasta Setup (Configurare) și o 
tastă colorată diferită la pasul 1 și apăsând și eliberând aceeași tastă la 
pasul 3. Fiecare tastă colorată are un nume diferit pentru a vă ajuta să 
vă amintiți canalele pe care le-ați stocat acolo. Puteți programa până la 
10 numere de canale diferite pe tastă.

Dacă doriți să resetați tasta la valoarea implicită, procedura este 
următoarea:

MACROCOMENZI RAPIDE LA CANAL 
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TASTE DE COMENZI RAPIDE PENTRU APLICAȚII 

1. 		�  Apăsați tasta de dispozitiv pe care ați programat 
comenzile rapide (de exemplu STB).

2. 		�  Țineți apăsate tasta Setup (Configurare) și tasta pe 
care doriți să o resetați (de exemplu, tasta verde) 
până când LED-ul roșu luminează intermitent de 
două ori.

3. 		�  Apăsați și eliberați tasta pentru resetare (de 
exemplu, tasta verde).

4. 		�  Țineți apăsată tasta Setup (Configurare) până când 
LED-ul roșu luminează intermitent de două ori.

Tasta este acum resetată.

Telecomanda Essential este prevăzută cu trei taste de comenzi rapide 
pentru aplicații, care pot fi utilizate pentru a deschide aplicații pe 
dispozitive inteligente. Dacă telecomanda originală dispune de taste 
pentru Netflix sau Amazon Prime Video sau YouTube, aceste taste vor 
îndeplini funcțiile respective.

Totuși, dacă nu ați avut o tastă ca aceasta, dar ați avut în continuare 
posibilitatea de a viziona un serviciu de streaming, puteți utiliza 
această tastă ca o comandă rapidă programând o macrocomandă pe 
aceasta. Majoritatea dispozitivelor AV care sunt conectate la Internet, 
cum ar fi televizoarele inteligente sau set-top box-urile de streaming, 
au una sau mai multe aplicații pe care le pot rula pentru a accesa 
vizionarea TV prin Internet. Exemple pentru acestea ar fi Netflix, 
YouTube, Amazon Prime sau altele similare.

Pentru a programa macrocomanda, trebuie mai întâi să cunoașteți 
dispozitivul pe care îl utilizați pentru a accesa serviciul, apoi secvența 
tastelor pe care trebuie să le apăsați pentru a afișa întotdeauna 
serviciul pe care îl preferați. De exemplu, unele televizoare Panasonic 
vor porni Netflix prin apăsarea pe tasta Apps (Aplicații), apoi Meniu 
în jos de două ori și, în cele din urmă, tasta OK. Sau pe un Apple TV, 
secvența este Meniu, Meniu jos și OK.

După ce ați determina secvența pentru dispozitivul dumneavoastră, 
urmați-le

1. 	� Stați în fața dispozitivului pornit (nu este în modul stand-by).

2.		�  Țineți apăsată tasta de comandă rapidă pentru 
aplicație până când LED-ul luminează intermitent 
de două ori și apoi rămâne aprins.

3.		�  Apăsați tasta Dispozitiv pentru dispozitivul pe care 
doriți să îl utilizați pentru macrocomandă (de ex. 
Stream).

4. �	� Acum, efectuați secvența de taste urmată în mod normal. 
Telecomanda va controla dispozitivul și macrocomanda este 
înregistrată în timp real - așadar, dacă în mod normal durează 
câteva secunde pentru ca dispozitivul să reacționeze, nu vă 
faceți griji.
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5.		�  După ce ați finalizat secvența și serviciul de 
streaming a pornit pe dispozitiv, țineți apăsată tasta 
comenzii rapide pentru aplicație până când LED-ul 
luminează intermitent de două ori și apoi se stinge. 
Macrocomanda este acum stocată.

Sfaturi
•	� Asigurați-vă că telecomanda Essential funcționează cu dispozitivul 

în cauză înainte de programare.
•	� În cazul în care macrocomanda nu funcționează în modu așteptat, 

puteți repeta aceeași secvență pentru reprogramare.
•	� Când programați, așteptați ca dispozitivul să răspundă - telecoman-

da își va aminti temporizarea.
•	� Macrocomanda de comandă rapidă a aplicației este asociată la un 

singur dispozitiv; nu uitați să vă asigurați că vizionați dispozitivul corect.

O activitate este o combinație de dispozitive. Pe o telecomandă 
universală standard, dacă doriți să controlați diferite dispozitive, trebuie 
să comutați între acestea folosind tastele de dispozitiv. Deci, dacă doriți 
să controlați intrarea televizorului, canalele și ghidul dispozitivului Sky și 
volumul soundbar-ului, trebuie să comutați între acestea apăsând tastele 
TV, STB și Audio.

Pe telecomenzile Essential, aceste dispozitive pot fi grupate într-un singur 
mod de activitate, astfel încât, după apăsarea tastei de vizionare TV, 
tasta de intrare va controla televizorul, tastele de creștere a volumului, 
reducere a volumului și dezactivare a sunetului vor controla soundbar-ul, 
iar celelalte taste vor controla set top box-ul.

Telecomanda Essential are 3 moduri de activitate, în mod special 
Vizionare TV, Ascultare muzică și Vizionare film.

Fiecare dintre aceste moduri are o gamă de dispozitive care se pot 
combina. Acestea sunt:

Vizionare TV
Combinație 1 - TV + STB + AUDIO (implicit)  
Combinație 2 - TV + STB 
Combinație 3 - TV + AUDIO

Ascultare muzică
Combinație 1 - TV + BLU + AUDIO (implicit) 
Combinație 3 - TV + STREAM + AUDIO 
Combinație 5 - Doar AUDIO

Combinație 5 - Doar AUDIO
Combinație 1 - TV + STREAM + AUDIO (implicit) 
Combinație 2 - TV + STREAM 
Combinație 3 - TV + BLU 
Combinație 4 - TV + BLU + AUDIO

În cazul în care setați dispozitivele implicite pentru orice activitate 
de pe telecomandă (de exemplu un televizor, STB și Audio pentru 
Vizionare TV), activitatea va fi setată automat pe telecomandă.

ACTIVITĂȚI 
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COMUTARE AV 

MACROCOMANDĂ PENTRU ALIMENTARE 

Dacă doriți să schimbați la o altă combinație, procedura este 
următoarea:

1. 	 	� Țineți apăsată tasta Setup (Configurare) până când 
LED-ul de sub dispozitiv luminează intermitent 
de două ori. LED-ul de sub dispozitivul curent va 
rămâne aprins.

2. 		�  Apăsați tasta Activity (Activitate) pe care doriți să o 
configurați (de exemplu, Vizionare TV)

3. 		�  Apăsați numărul combinației pe care doriți să o 
setați - de exemplu 3 pentru TV + AUD în modul 
de Vizionare TV.

4. 	 LED-ul va lumina intermitent de două ori și se va stinge.

Pentru a accesa activitățile, apăsați tasta ACTIVITY (Activitate). Puteți 
reveni la controlul prin dispozitiv folosind orice tastă de dispozitiv.

Deoarece tasta AV are scopul de a selecta intrarea de pe televizorul 
dumneavoastră și majoritatea televizoarelor folosesc un meniu pentru 
selectarea dintr-o listă de intrări, atunci când tasta AV este apăsată 
într-o activitate, tastele Meniu sus, jos, la stânga și la dreapta și OK 
controlează temporar televizorul. Dacă este apăsată tasta OK sau 
dacă nu este apăsată nicio tastă timp de zece secunde, aceste taste 
vor reveni la funcția de controlare a dispozitivului relevant pentru 
activitate (de exemplu STB în modul Vizionare TV).

Dacă țineți apăsată tasta Power (Alimentare) timp de 2 secunde în orice 
activitate, telecomanda va transmite funcția de alimentare fiecărui 
dispozitiv conținut în această activitate. Deci, de exemplu, apăsarea 
tastei Power (Alimentare) în setarea implicită pentru Vizionare TV va 
opri sau va porni atât televizorul, cât și Set Top Box-ul.

Această telecomandă conține SteriTouch®. Va fi protejată împotriva 
dezvoltării bacteriilor, ciupercilor și mucegaiului pe durata de viață 

utilă. Scanați codul QR () sau vizitați www.oneforall.com/antimicrobial 
pentru mai multe informații despre protecția antimicrobiană și 

tehnologia SteriTouch cu ioni de argint.

Acest produs conține sticlă fosfat de argint, un produs biocid care 
controlează dezvoltarea microorganismelor pe suprafața produsului.

Acest produs nu conține nanomateriale. 

Includerea unui produs biocid nu anulează necesitatea
unei curățări normale.
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Ďakujeme vám za nákup univerzálneho diaľkového ovládača One 
For All Essential 6. Týmto diaľkovým ovládačom môžete ovládať až 6 
audio a video zariadení, ako napríklad televízor, set top box, blu-ray 
prehrávač alebo soundbar.

Diaľkový ovládač je podsvietený pre jednoduchšie ovládanie v tmavej 
miestnosti a zároveň obsahuje ochranu proti mikróbom.

V tomto návode nájdete inštrukcie na nastavenie diaľkového ovládača 
Essential 6 pre všetky vaše zariadenia.

Do ovládača potrebujete 2 kusy AA/LR06 batérií. Vložte ich do neho 
podľa návodu na obrázku nižšie. V zariadení odporúčame používať 
alkalické batérie.

SLOVENSKY      ÚVOD

BATÉRIE

2x AA

1

3

2

4

POZOR:   V prípade výmeny batérií za 
nesprávny typ vzniká riziko ich výbuchu. 
Používajte kvalitné alkalické batérie.
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POPIS TLAČIDIEL
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1 	 Hlavný vypínač TV  Vypne alebo zapne vaše zariadenie
2  	 Setup  Pomocou tohto tlačidla nastavíte diaľkový ovládač Essential
3 	 Vstupy  Vyberie vstupné zariadenia 
4 	� Tlačidlá zariadení  Pomocou týchto tlačidiel vyberiete zariadenie, ktoré 

chcete pomocou diaľkového ovládača Essential 6 ovládať. Po stlačení 
tlačidla TV bude diaľkový ovládač ovládať váš televízor. Ak budete 
chcieť prepnúť ovládanie na iné zariadenie, jednoducho stlačte jeho 
príslušné tlačidlo. Zariadenia môžete naprogramovať na príslušné tlačidlá 
nasledovne:

�	 TV: Všetky televízory, napr. LED, LCD, plazmový, OLED a pod.  
	�� STREAM: Streamovacie zariadenia ako napríklad Apple TV, Roku Box, Foxtel 

Now a pod. Funguje aj na Xbox 360 a Xbox One. 
	� STB: Set top boxy vrátane satelitu, káblovej televízie a Freeview.  
�	� AUDIO: Audio zariadenia vrátane soundbarov, AV prijímačov a Hi-Fi 

systémov.
	 BLURAY: Blu-ray prehrávače a DVD prehrávače/rekordéry 
	 DVD: DVD prehrávače/rekordéry a Blu-ray prehrávače

5 	� Činnosti  Ovládajte až 3 vaše zariadenia v jednom režime Sledovanie TV, 
Počúvanie hudby alebo Sledovanie filmu - viac informácií o nastaveniach a 
využití týchto funkcií nájdete v časti „Činnosti“

6 	 Tlačidlá prehrávania  Ovládanie prehrávania filmov, hudby a televízie
7 	 Subt.  Zobrazenie titulkov
8 	� Apps  Zobrazenie menu aplikácií na smart zariadeniach ako napríklad 

Smart televízory alebo streamovacie boxy
9 	 List  Zobrazenie zoznamu nahratých programov

10 	� Info  Zobrazenie informácií o aktuálnych programoch alebo kanáli
11 	 Guide  TV program
12 	 Menu  Zobrazenie inštalačnej ponuky súčasného zariadenia
13 	 Ovládanie ponuky a OK  Ovládanie ponuky aktuálneho zariadenia
14 	 Späť  Vrátenie o krok späť v Ponuke
15 	 Home  Zobrazenie domovskej ponuky
16 	 Exit  Ukončenie ponuky
17 	� Zvyšovanie a znižovanie hlasitosti  Ovládanie hlasitosti aktuálneho 

zariadenia. Môžete takisto nastaviť, aby tieto tlačidlá vždy ovládali jedno 
zariadenie. Podrobnosti nájdete pri popise funkcie Uzamknutie hlasitosti.

18 	 Posledný kanál  Prepnutie na posledný zobrazený kanál.
19 	� Stlmenie hlasitosti  Stlmenie hlasitosti aktuálneho zariadenia. Môžete 

takisto nastaviť, aby toto tlačidlo vždy ovládalo iba jedno zariadenie. 
Podrobnosti nájdete pri popise funkcie Uzamknutie hlasitosti.

20 	� Prepínanie kanálov o úroveň vyššie a nižšie  Prepínanie kanálov na 
aktuálnom zariadení.

21 	� Farebné tlačidlá Tlačidlá rýchleho prístupu do ponuky aktuálneho 
zariadenia.

22 	� Skratky aplikácií  Tlačidlá na spustenie streamovacích aplikácií. 
Podrobnosti nájdete v Skratky aplikácií.

23 	� Číslice 0–9  Voľba kanálov na aktuálnom zariadení. V rámci audio zariadení 
tieto tlačidlá zvolia individuálne vstupné zariadenia.

24 	 TV  Vrátenie sa do priameho prenosu
25 	 Search  ���Vyhľadávanie médií
26 	� Zap./vyp. podsvietenia  Zapnutie alebo vypnutie podsvietenia. Počas 

zapnutia tejto funkcie po stlačení ktoréhokoľvek tlačidla sa aktivuje 
podsvietenie na 10 sekúnd. Ak toto tlačidlo stlačíte raz, vypnete 
podsvietenie a ak ho stlačíte opäť, podsvietenie znovu zapnete. 

POPIS TLAČIDIEL
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Diaľkový ovládač Essential 6 je prednastavený na okamžité ovládanie 
vybraných najpopulárnejších zariadení. Ak vlastníte jedno z nasledujú-
cich zariadení, vyskúšajte doň vložiť batérie a stlačte tlačidlo zariadenia, 
a potom stlačte niekoľko tlačidiel aby ste zistili, či diaľkový ovládač vaše 
zariadenie naozaj ovláda:

Tlačidlo zariadenia		  Ovládané zariadenie

TV			   Televízor SAMSUNG
STREAM			   Streamovací box Roku
STB			�   Sky Q box (platí iba pre Spojené 

kráľovstvo a Taliansko)

AUDIO			   Onkyo prijímač
BLURAY			   Blu-ray prehrávač Samsung
DVD			   DVD prehrávač Sony

Pokiaľ sa v tomto zozname vaše zariadenie nenachádza alebo pokiaľ 
si chcete nastaviť zariadenia navyše, môžete postupovať dvojako. 
Najjednoduchší spôsob je funkcia SimpleSet, ktorý využívajú bežné 
značky a zariadenia.

Pokiaľ sa značka vášho zariadenia zobrazuje v rámci funkcie Simpleset 
vedľa konkrétneho tlačidla, môžete využiť systém SimpleSet 
špecifikovaný v tejto časti. Vyberte značku vášho zariadenia a všimnite 
k nej priradené tlačidlo.

TV
	 Bush
	 Grundig
	 JVC
	 LG
	 Panasonic
	 Philips
	 Samsung
	 Sharp
	 Sony
	 Toshiba

STREAM
	� A.C.Ryan / DVICO / Eminent / 

Evolve / Ferguson / GigaTV / 
iconBIT / Woxter

	 Apple
	 ASRock / Asus / Dell / HP / Sony
	 Dune
	 Fantec / HiMedia
	 Iomega / Western Digital
	 iRIS / ISTAR / Popcorn Hour / Redline
	 Microsoft / Xbox
	� Now TV by Sky / Roku / Sky Deutschland / 

Sky Ireland / Sky Italia/ Sky Österreich / Sky UK / Telstra

	 NVIDIA

NASTAVENIA

POSTUP NASTAVENIA FUNKCIE SIMPLESET 
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STB
	� BT / Humax / TalkTalk / Tricolor TV 

/ YouView

	� Canal+ / CanalSat / Deutsche 
Telekom / Movistar / T-Home

	� DStv / Foxtel / Multichoice / 
Sky New Zealand

	� Freebox / Sky Deutschland / Sky Österreich / TechniSat

	 Kabel Deutschland / Vodafone
	 KPN / Sagemcom / SFR
	 Orange / Samsung
	 Sky Ireland / Sky Italia / Sky UK
	 Strong / Vu+
	 Telenet / UPC / UPC Cablecom / Virgin Media / Ziggo

AUDIO
	 Bose
	 Denon
	 Harman/Kardon / JBL / Samsung
	 JVC / LG
	 Marantz / Philips
	 Onkyo
	 Panasonic / Technics
	 Pioneer
	 Sony
	 Yamaha

DVD  a  BLURAY
	 Denon / Onkyo
	 JVC
	 LG
	 Panasonic
	 Philips
	 Pioneer
	 Samsung
	 Sony
	 Toshiba
	 Yamaha

NASTAVENIA

POSTUP NASTAVENIA FUNKCIE SIMPLESET 

Nastavenie vášho zariadenia:
1.	� Zapnite zariadenie (nesmie byť v pohotovostnom režime) a 

nasmerujte naň diaľkový ovládač Essential. Pokiaľ nastavujete 
streamovacie zariadenie, uistite sa, že sa prehráva film alebo 
seriál.

2.		�  Stlačte tlačidlo zariadenia, ktoré chcete nastaviť 
(napríklad TV).

3.	�	�  Podržte tlačidlo Setup pokiaľ kontrolka LED pod 
tlačidlom zariadenia dvakrát nezabliká.
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POSTUP NASTAVENIA FUNKCIE SIMPLESET 

NASTAVENIA

NASTAVENIE PODĽA KÓDU 

4.	�	�  Stlačte číslicu určenú pre vašu značku a zariadenie, 
ako je uvedené v tabuľkách vyššie (napr. č. 7 pre 
televízory značky Samsung). 

5.	� Pre všetky zariadenia okrem streamovacích diaľkový 
ovládač vyšle signál tlačidlu napájania každé 3 sekundy, pre 
streamovací box diaľkový ovládač vyšle signál funkcii prehrať/
pauza.

6.	� Len čo vaše zariadenie zareaguje vypnutím alebo pauzou (platí 
iba pre streamovacie boxy), pustite tlačidlo číslice.

7.	� Kontrolka LED zabliká dvakrát, čím signalizuje, že diaľkový 
ovládač odteraz ovláda vaše zariadenie.

• ��Ak jedno alebo viacero tlačidiel nefunguje podľa očakávania, začnite 
znova od kroku 2 – diaľkový ovládač bude pokračovať ďalším kódom 
uloženým v pamäti.

Pokiaľ sa značka vášho zariadenia nenachádza na zozname funkcie 
SimpleSet, môžete nastaviť diaľkový ovládač individuálne pomocou 
skúšania kódov. Najprv však lokalizujte vašu značku v Zozname kódov. 
Kódy sú zoradené podľa značky a zariadenia, a podľa popularity.

1.	� Zapnite zariadenie (nesmie byť v pohotovostnom režime) a 
nasmerujte naň diaľkový ovládač Essential.

2.	�	�  Stlačte tlačidlo zariadenia, ktoré chcete nastaviť 
(napríklad TV).

3.		�  Podržte tlačidlo Setup, pokiaľ kontrolka LED pod 
tlačidlom zariadenia dvakrát nezabliká.

4.		�  Zadajte prvé 4 číslice kódu určené pre vašu značku 
(napr. 1840 pre LG).

5.	� Kontrolka LED by mala pri poslednej číslici kódu dvakrát 
zablikať.

6.	�	�  Následne diaľkový ovládač nasmerujte na 
zariadenie a stlačte tlačidlo napájania*.

7.	� Ak sa zariadenie vypne, váš diaľkový ovládač je pripravený na 
použitie. V opačnom prípade opakujte kroky 2 až 6 s ďalším 
kódom v zozname.

* �Poznámka: Ak váš pôvodný diaľkový ovládač nemal tlačidlo 
napájania, skúste postup v kroku 6 vyskúšať prostredníctvom iného 
tlačidla. Napríklad stlačte prehrávanie alebo pauzu pri nastavení 
streamovacieho boxu a sledujte, či box zareaguje.
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NASTAVENIA

UČENIE 
Na diaľkovom ovládači Essential možno pomocou funkcie učenia 
naprogramovať ľubovoľnú funkciu iného funkčného diaľkového 
ovládača. Je to rýchle a jednoduché jednorazové nastavenie, ktoré vám 
umožní ovládať akékoľvek zariadenie ovládané infračervenými lúčmi u 
vás doma. Umožní vám taktiež pridať na ovládač chýbajúce tlačidlo alebo 
tlačidlá prostredníctvom voľného tlačidla diaľkového ovládača Essential.
Ak chcete naprogramovať tlačidlá, najprv sa uistite, že máte k dispozícii 
všetky pôvodné diaľkové ovládače s funkčnými batériami.
Na programovanie učenia by sa mal pôvodný diaľkový ovládač 
nachádzať približne 3 cm od diaľkového ovládača Essential a mal by 
mieriť na neho:

1.	�	�  Stlačte tlačidlo zariadenia, ktorého funkcie sa má 
váš diaľkový ovládač naučiť.

2.	�	�  Podržte tlačidlo Setup, pokiaľ kontrolka LED pod 
tlačidlom zariadenia dvakrát nezabliká.

3.		�  Vyťukajte 975 – kontrolka LED zabliká dvakrát.

4.	�	�  Stlačte a uvoľnite tlačidlo na naprogramovanie 
funkcie (napr. tlačidlo vypínania) – kontrolka LED 
bude rýchlo blikať.

5.	�	�  Stlačte a uvoľnite* príslušné tlačidlo na pôvodnom 
diaľkovom ovládači, napr. vypínanie.

6.	� Kontrolka LED zabliká dvakrát, čím signalizuje, že tlačidlo bolo 
úspešne naprogramované.

7.	� Kroky 4 – 5 opakujte pre každé tlačidlo, ktoré chcete diaľkový 
ovládač naučiť – nezabudnite, že funkcie možno naprogra-
movať z viacerých diaľkových ovládačov, no jednému tlačidlu 
môže prislúchať iba jedna funkcia.

8.	�	�  Keď ste naprogramovali všetky potrebné funkcie, 
stlačte a podržte tlačidlo Setup, kým kontrolka LED 
dvakrát nezabliká.

* �Niektoré diaľkové ovládače odosielajú príkazy odlišne. Ak zistíte, že sa 
funkcia nedá naprogramovať, skúste namiesto stlačenia a uvoľnenia 
tlačidla stlačiť tlačidlo na pôvodnom ovládači.

Tipy:
•	� Ak kontrolky LED v 5. kroku jedenkrát dlho zasvietia, funkcia nebola 

správne naprogramovaná. Skúste to znova od kroku 4.

2 - 5 CM

2 - 5 CM
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NASTAVENIA

UZAMKNUTIE HLASITOSTI 
Pokiaľ ovládate hlasitosti primárne na jednom zariadení, napríklad 
soundbare alebo audio video prijímači, môžete váš diaľkový ovládač 
Essential naprogramovať tak, aby ovládal iba dané zariadenie pri 
používaní tlačidiel ovládania hlasitosti a stlmenia hlasitosti. Postup:

1.		�  Podržte tlačidlo Setup, pokiaľ kontrolka LED pod 
tlačidlom zariadenia dvakrát nezabliká.

2.		�  Vyťukajte 993 – kontrolka LED zabliká dvakrát.

3.		�  Stlačte tlačidlo zariadenia, aby dané zariadenie 
vždy ovládalo hlasitosť – napríklad Audio.

4.	 Kontrolka LED dvakrát zabliká.

Odteraz po stlačení tlačidiel ovládania hlasitosti alebo stlmenia 
hlasitosti budete vždy ovládať iba zariadenie Audio bez ohľadu na to, 
aké zariadenie momentálne ovládate.

Na odomknutie hlasitosti a vrátenie nastavení ovládania hlasitosti 
diaľkového ovládača tak, aby opäť ovládal hlasitosť všetkých zariadení 
individuálne, postupujte nasledovne:

1.		�  Podržte tlačidlo Setup, pokiaľ kontrolka LED pod 
tlačidlom zariadenia dvakrát nezabliká

2.		�  Vyťukajte 993 – kontrolka LED zabliká dvakrát.

3.		�  Raz stlačte tlačidlo na zníženie hlasitosti VOLUME 
DOWN – kontrolka LED štyrikrát zabliká a hlasitosť 
sa odomkne.

•	� Ak aj po ukončení nastavenia jedno alebo viaceré tlačidlá nefungujú 
správne, kedykoľvek môžete zopakovať režim programovania 
funkcií podľa postupu od kroku 1.

•	� Ak jedno alebo viaceré pôvodné diaľkové ovládače nefungujú, 
môžete nastaviť diaľkový ovládač Essential prostredníctvom 
nastavenia SimpleSet alebo pomocou kódu.

Zmazanie naučenej funkcie
Pokiaľ chcete zmazať naučenú funkciu a nastaviť pôvodnú funkciu konkrétne-
ho tlačidla, postupujte nasledovne:

1.	� Stlačte tlačidlo zariadenia, ktorého funkcie sa má váš diaľkový 
ovládač naučiť.

2.		�  Podržte tlačidlo Setup, pokiaľ kontrolka LED pod 
tlačidlom zariadenia dvakrát nezabliká.

3.		�  Vyťukajte 976 – kontrolka LED zabliká dvakrát

4.	� Dvakrát stlačte tlačidlo, ktoré chcete resetovať – kontrolka LED 
by mala dvakrát zablikať a naučená funkcia sa zmaže.
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Okrem bežnej funkcie, farebné tlačidlá červené, zelené, žlté a modré 
môžete preprogramovať tak, aby ste nimi mohli prepínať vaše obľúbené 
kanály podľa žánru. Ak stlačíte a podržíte každé z týchto tlačidiel, budú mať 
tú istú funkciu ako na pôvodnom diaľkovom ovládači.

Dá sa ich však preprogramovať tak, aby pri podržaní na 3 sekundy vyslali 
signál číslu kanála a vzápätí po ich opätovnom podržaní na 3 sekundy 
vyslali signál inému číslu kanála. Tieto kanály môžete zlúčiť podľa žánru, 
napríklad športové kanály, spravodajstvo, filmy a deti.

Postup programovania je nasledovný: Ak máte napríklad prvé 3 
športové programy na kanáloch č. 200, 201 a 239, môžete tieto kanály 
priradiť na červené (športové) tlačidlo. Postup: Najprv zvoľte zariadenie, 
prostredníctvom ktorého pozeráte živé vysielanie. Ak napríklad odoberáte 
služby Sky a máte nastavený set top box na tlačidle STB, stlačte tlačidlo 
STB. Teraz môžete naprogramovať skratky kanálov.

1. 		�  Podržte tlačidlo Setup a červené tlačidlo, pokým 
červená kontrolka LED dvakrát nezabliká.

2. 		  Zadajte číslo prvého kanála (č. 200).

3. 		  Stlačte a podržte červené tlačidlo.

4. 		�  Zadajte číslo ďalšieho kanála (v tomto prípade č. 
201)

5. 	 �Kroky 3 – 4 opakujte pre každé tlačidlo, ktoré chcete 
naprogramovať na konkrétny kanál.

6. 		�  Po zadaní posledného želaného čísla kanála stlačte 
a podržte tlačidlo Setup.

Keď červená kontrolka LED dvakrát zabliká, skratky sú úspešne 
naprogramované. Pri pozeraní živého vysielania jednoducho podržte 
červené tlačidlo na 3 sekundy a naskočí prvý nastavený kanál (v tomto 
prípade kanál č. 200). Pri ďalšom podržaní červeného tlačidla naskočí 
ďalší nastavený kanál (v tomto prípade kanál č. 201).

Na každé z farebných tlačidiel môžete naprogramovať rôzne zoznamy 
kanálov tak, že podržíte tlačidlo Setup a konkrétne farebné tlačidlo 
ako v kroku č. 1, a budete stláčať a uvoľňovať rovnaké tlačidlo ako v 
kroku č. 3. Každé farebné tlačidlo sa volá inak, aby ste si jednoduchšie 
zapamätali uložené kanály. Na každé tlačidlo môžete naprogramovať 
až 10 rôznych kanálov.

Ak chcete tlačidlá reštartovať do základných nastavení, postupujte 
nasledovne:

SKRATKY KANÁLOV 
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SKRATKY APLIKÁCIÍ 

1. 		�  Stlačte tlačidlo zariadenia, v rámci ktorého ste na 
farebné tlačidlá naprogramovali skratky kanálov 
(napríklad STB).

2. 		�  Podržte tlačidlo Setup a tlačidlo, ktoré si želáte 
resetovať (napríklad zelené tlačidlo), kým červená 
kontrolka LED dvakrát nezabliká.

3. 		�  Stlačte a podržte tlačidlo pre resetovanie (napríklad 
zelené tlačidlo).

4. 		�  Podržte tlačidlo Setup a červené tlačidlo, kým 
červená kontrolka LED dvakrát nezabliká.

Funkcia tlačidla bola práve resetovaná.

Diaľkový ovládač Essential má tri tlačidlá skratiek aplikácí, ktoré môžete 
použiť na otvorenie aplikácií na vašom smart televízore. Ak má váš 
pôvodný diaľkový ovládač tlačidlá pre Netflix, Amazon Prime Video 
alebo Youtube, tieto tlačidlá budú fungovať rovnako.

Ak však takéto tlačidlo nemáte, no stále máte takéto streamovacie 
služby dostupné, toto tlačidlo môžete využiť a naprogramovať naň 
skratku. Väčšina AV zariadení pripojených na internet, ako napríklad 
smart televízory alebo streamovacie set top boxy majú jednu alebo 
viacero aplikácií, ktoré im sprístupňujú živé vysielanie prostredníctvom 
internetu.  Príkladmi takýchto aplikácií sú Netflix, Youtube, Amazon 
Prime a im podobné.

Na naprogramovanie skratky najprv musíte poznať zariadenie, ktoré 
na prístup k takejto službe používate, a následne poradie tlačidiel, 
ktoré musíte stlačiť na to, aby ste takéto služby spustili. Napríklad 
na niektorých televízoroch Panasonic spustíte Netflix tak, že stlačíte 
tlačidlo aplikácií, a potom dvakrát šípku dole, a napokon tlačidlo OK. 
Na Apple TV musíte napríklad najprv stlačiť tlačidlo Menu, potom šípku 
dole a potom OK.

Ak už zistíte poradie tlačidiel na vašom zariadení, postupujte 
nasledovne:

1. 	� Sadnite si pred svoje zariadenie, ktoré je zapnuté (nie v 
pohotovostnom režime).

2.		�  Podržte tlačidlo skratky aplikácie, kým kontrolka 
LED dvakrát zabliká a zostane svietiť.

3.		�  Stlačte tlačidlo zariadenia, ktorého funkcie chcete 
váš diaľkový ovládač naučiť (napr. Stream).

4. �	� Teraz vyťukajte poradie tlačidiel presne tak ako zvyčajne. Ovládač 
bude ovládať vaše zariadenie a skratka sa nahrá v skutočnom 
čase, takže nemajte obavy, ak zvyčajne trvá niekoľko sekúnd, kým 
zariadenie zareaguje.
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5.		�  Keď dokončíte vyťukávanie poradia tlačidiel a na 
vašom zariadení sa spustí streamovacia služba, 
podržte tlačidlo skratky aplikácie, kým kontrolka 
LED dvakrát zabliká a vypne sa. Skratka sa uložila.

Tipy
•	� Pred programovaním sa uistite, že diaľkový ovládač Essential ovláda 

vaše zariadenie.
•	� Ak zistíte, že skratka nefunguje tak, ako ste očakávali, môžete 

zopakovať rovnaké poradie tlačidiel a znova ju naprogramovať.
•	� Pri programovaní najprv počkajte, kým zariadenie zareaguje, 

ovládač si zapamätá načasovanie.
•	� Skratka aplikácie je priradená k jednému zariadeniu. Uistite sa, že 

pozeráte správne zariadenie.

Činnosť je kombináciou zariadení. Ak chcete prostredníctvom 
štandardného univerzálneho diaľkového ovládača ovládať rôzne 
zariadenia, musíte si ich prepínať pomocou tlačidiel zariadení. Ak chcete 
ovládať vstupné zariadenia vášho televízora, kanály a program Sky boxu 
a hlasitosť sound baru, musíte medzi nimi prepínať prostredníctvom 
tlačidiel TV, STB a Audio.

Na diaľkových ovládačoch Essential môžete tieto zariadenia zoskupiť do 
jedného režimu Činností a tak po stlačení tlačidla režimu Sledovanie TV 
vstupné tlačidlo bude ovládať televízor; zvýšenie a zníženie hlasitosti a 
jej stlmenie bude ovládať sound bar a ostatné tlačidlá budú ovládať set 
top box.

Diaľkový ovládač Essential má 3 režimy Činností, konkrétne 
Sledovanie TV, Počúvanie hudby a Sledovanie filmu.

Každý z týchto režimov môže kombinovať viacero zariadení. Možné 
režimy:

Sledovanie TV
Kombinácia č. 1 - TV + STB + AUDIO (základná)  
Kombinácia č. 2 - TV + STB 
Kombinácia č. 3 - TV + AUDIO

Počúvanie hudby
Kombinácia č. 1 - TV + BLU + AUDIO (základná) 
Kombinácia č. 3 - TV + STREAM + AUDIO 
Kombinácia č. 5 - iba AUDIO

Sledovanie filmu
Kombinácia č. 1 - TV + STREAM + AUDIO (základná)  
Kombinácia č. 2 - TV + STREAM 
Kombinácia č. 3 - TV + BLU 
Kombinácia č. 4 - TV + BLU + AUDIO

Po nastavení predvolených zariadení pre niektorú z Činností (napríklad 
TV, STB a Audio pre režim Sledovanie TV) sa táto Činnosť na diaľkovom 
ovládači nastaví automaticky.

ČINNOSTI 
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FUNKCIA AV SHIFT 

FUNKCIA POWER MACRO 

Ak chcete zmeniť kombináciu režimu, postup je nasledovný:

1. 	 	� Podržte tlačidlo Setup, pokiaľ kontrolka LED 
dvakrát nezabliká. Kontrolka LED pod aktuálne 
zvoleným zariadením ostane rozsvietená.

2. 		�  Stlačte číslo Činnosti, ktorú chcete nastaviť (napr. 
Sledovanie TV).

3. 		�  Stlačte číslo kombinácie, ktorú chcete nastaviť – napr. 
3 pre TV+ AUD v režime Sledovanie TV.

4. 	 Kontrolka LED dvakrát zabliká a potom zhasne.

Ak chcete prepínať medzi Činnosťami, stlačte iba tlačidlo činností. K 
ovládaniu pomocou zariadenia sa vrátite stlačením ktoréhokoľvek 
tlačidla zariadenia.

Keďže funkciou tlačidla AV je výber vstupu vo vašom televízore a 
väčšina televízorov na výber zo zoznamu vstupov používa ponuku, 
keď je v rámci Činnosti stlačené tlačidlo AV, televízor dočasne ovládajú 
tlačidlá na ovládanie ponuky nahor, nadol, doľava, doprava a OK. Ak 
je stlačené tlačidlo OK, alebo nie je po dobu desiatich sekúnd stlačené 
žiadne tlačidlo, tieto tlačidlá sa vrátia do stavu, kedy ovládali relevantné 
zariadenie Činnosti (napr. STB v režime Sledovanie TV).

Ak pri ktorejkoľvek Činnosti podržíte na 2 sekundy tlačidlo zapnutia 
a vypnutia, diaľkový ovládač odošle funkciu súvisiacu s napájaním do 
každého zariadenia zahrnutého v danom režime Činnosti. Napríklad 
teda podržaním tlačidla napájania v nezmenenom režime pre 
Sledovanie TV vypnete súčasne TV aj Set-Top Box.

Tento diaľkový ovládač je ošetrený technológiou SteriTouch®.
Je chránený od množenia baktérií, húb a plesní počas svojej 

životnosti. Naskenujte QR kód () alebo navštívte www.oneforall.
com/antimicrobial, kde sa dozviete viac informácií o ochrane proti 

mikróbom a technológie SteriTouch silver ion.

Tento výrobok obsahuje strieborné fosfátové sklo, biocídny výrobok, 
ktorý kontroluje rast mikroorganizmov na povrchu výrobku.

Tento produkt neobsahuje nanomateriály. 

Biocídny výrobok nie je zárukou dôkladnej čistoty, preto váš
výrobok nezabudnite pravidelne čistiť.
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Zahvaljujemo na kupnji univerzalnog daljinskog upravljača One For 
All Essential 6 Device. Daljinski upravljač može se upotrebljavati za 
upravljanje s najviše šest audio i video uređaja, kao što su televizor, 
STB, Blu-ray player ili Sound Bar kućno kino.

Daljinski upravljač ima i pozadinsko osvjetljenje za jednostavno 
upravljanje u zatamnjenoj prostoriji te antimikrobnu zaštitu.

Pomoću ovog priručnika lakše ćete postaviti Essential 6 za upravljanje 
svim vašim uređajima.

Za daljinski upravljač potrebne su 2 x AA / LR06 baterije. Umetnite ih kao 
što je prikazano u nastavku. Za uređaj se preporučuju alkalne baterije.

HRVATSKI      UVOD

BATERIJE

2x AA

1

3

2

4

OPREZ:   opasnost od eksplozije ako se 
baterija zamijeni neispravnom vrstom 
baterije. Upotrebljavajte kvalitetne alkalne 
baterije.
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OPIS TIPKI

7

10
11

13

14
18
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22

24

26
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6

4

23

3 1

5
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8

9

12

16

20

19

25

15
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1 	 Uključi/isključi  Uključuje i isključuje uređaje
2  	� Postavljanje  Ta se tipka upotrebljava za postavljanje daljinskog upravljača 

Essential
3 	 Ulaz  Upotrebljava se za odabir ulaza na uređajima
4 	� Tipke uređaja  Te se tipke upotrebljavaju za odabir uređaja kojim Essential 

6 trenutačno upravlja. Nakon pritiskanja tipki za televizor, daljinski će 
upravljač upravljati televizorom. Da biste se prebacili na upravljanje drugim 
uređajem, pritisnite odgovarajuću tipku. Uređaji koji se mogu programirati 
za svaku tipku su sljedeći:

�	 TV: svi televizori, npr. LED, LCD, plazma, OLED itd.  
	�� STREAM: strujanje uređaja kao što su Apple TV, Roku Box, Foxtel Now itd. 

Funkcionira i s konzolama Xbox 360 i Xbox One. 
	� STB: STB uređaji za satelitske, kabelske i Freeview programe.  
�	� AUDIO: Audio uređaji, uključujući Sound Bar kućno kino, AV-prijamnike i 

Hi-Fi
	 BLURAY: Blu-ray playeri i DVD playeri / snimači  
	 DVD: DVD playeri / snimači i Blu-ray playeri

5 	� Aktivnosti  Upravljajte s najviše tri uređaja u jednom načinu rada Gledaj 
TV, Slušanje glazbe i Gledaj film – pogledajte odjeljak „Aktivnosti” za više 
informacija o postavljanju i upotrebi

6 	 Tipke za reprodukciju  Upravljajte reprodukcijom filmova, glazbe i TV-a
7 	 Podnaslovi  Prikaz podnaslova
8 	� Aplikacije  Prikaz izbornika Aplikacije na pametnim uređajima kao što su 

Smart TV ili uređaji za strujanje
9 	 Popis  Prikaz popisa snimljenih programa

10 	� Informacije  Prikaz informacija o trenutačnim programima ili kanalu
11 	 Vodič  TV vodič
12 	 Izbornik  Pristup izborniku za instaliranje trenutačnog uređaja
13 	 Smjer izbornika i potvrda  Upravljanje izbornikom trenutačnog uređaja
14 	 Natrag  Jedan korak unatrag u izborniku
15 	 Početni zaslon  Prikaz početnog izbornika
16 	 Izlaz  Izlaz iz izbornika
17 	� Pojačanje i smanjenje glasnoće  Upravljanje glasnoćom trenutačnog 

izbornika. Možete i postaviti tipke tako da uvijek upravljaju jednim 
uređajem. Za više pojedinosti pogledajte značajku Zaključavanje glasnoće.

18 	 Posljednji program  Promjena na posljednji gledani kanal.
19 	� Isključi zvuk  Stišava glasnoću trenutačnog uređaja. Tipku također možete 

postaviti tako da uvijek upravlja jednim uređajem. Za više pojedinosti 
pogledajte značajku Zaključavanje glasnoće.

20 	� Sljedeći i prethodni program  Promjena kanala na trenutačnom uređaju.
21 	 Tipke u boji � Brzi pristup gumbima za izbornik trenutačnog uređaja.
22 	� Tipke prečaca za aplikacije  Tipke za pokretanje aplikacija za strujanje. Za 

više pojedinosti pogledajte odjeljak Tipke prečaca za aplikacije.
23 	� Brojke  Odabir kanala na trenutačnom uređaju. Na audio uređajima tim se 

tipkama odabire pojedinačni ulaz.
24 	 TV  �Povratak na televizijski program uživo
25 	 Pretraživanje  ���Pretraživanje medija
26 	� Uključivanje/isključivanje pozadinskog osvjetljenja  Pozadinsko 

osvjetljenje se uključuje/isključuje. Kada je uključeno, pritisak bilo koje tipke 
aktivira pozadinsko osvjetljenje na 10 sekundi. Pritisnite tu tipku da biste 
isključili pozadinsko osvjetljenje i ponovo je pritisnite da biste ga uključili.

 

OPIS TIPKI
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Daljinski upravljač Essential 6 prethodno je programiran za upravljanje 
nekima od najpopularnijih uređaja. Ako imate jedan od sljedećih 
uređaja, pokušajte umetnuti baterije i pritisnuti tipku za uređaj, a 
zatim pritisnite nekoliko tipki da biste vidjeli funkcionira li vaš daljinski 
upravljač s vašim uređajem:

Tipka uređaja kojui	 Upravljani uređaj
 treba pritisnut

TV		  Samsung TV
STREAM		  Uređaj za strujanje Roku
STB		  Sky Q Box (samo UK i Italija)
AUDIO		  Prijamnik Onkyo
BLURAY		  Samsung-Blu-Ray-Player
DVD		  Sony-DVD-Player

Ako vaš uređaj nije među gore navedenima ili imate dodatne uređaje 
koje trebate postaviti, postoje dva načina za to. Najjednostavniji je 
SimpleSet koji se upotrebljava za poznate robne marke i uređaje.

Ako je robna marka vašeg uređaja prikazana na slici SimpleSet kako 
upućuje na tipku, možete upotrijebiti sustav SimpleSet opisan u 
ovom odjeljku. Pronađite robnu marku svog uređaja i zapamtite tipku 
povezanu s njom.

TV
	 Bush
	 Grundig
	 JVC
	 LG
	 Panasonic
	 Philips
	 Samsung
	 Sharp
	 Sony
	 Toshiba

STREAM
	� A.C.Ryan / DVICO / Eminent / 

Evolve / Ferguson / GigaTV / 
iconBIT / Woxter

	 Apple
	 ASRock / Asus / Dell / HP / Sony
	 Dune
	 Fantec / HiMedia
	 Iomega / Western Digital
	 iRIS / ISTAR / Popcorn Hour / Redline
	 Microsoft / Xbox
	� Now TV by Sky / Roku / Sky Deutschland / 

Sky Ireland / Sky Italia/ Sky Österreich / Sky UK / Telstra

	 NVIDIA

POSTAVKE

SIMPLESET 
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STB
	� BT / Humax / TalkTalk / Tricolor TV 

/ YouView

	� Canal+ / CanalSat / Deutsche 
Telekom / Movistar / T-Home

	� DStv / Foxtel / Multichoice / 
Sky New Zealand

	� Freebox / Sky Deutschland / Sky Österreich / TechniSat

	 Kabel Deutschland / Vodafone
	 KPN / Sagemcom / SFR
	 Orange / Samsung
	 Sky Ireland / Sky Italia / Sky UK
	 Strong / Vu+
	 Telenet / UPC / UPC Cablecom / Virgin Media / Ziggo

AUDIO
	 Bose
	 Denon
	 Harman/Kardon / JBL / Samsung
	 JVC / LG
	 Marantz / Philips
	 Onkyo
	 Panasonic / Technics
	 Pioneer
	 Sony
	 Yamaha

DVD i BLURAY
	 Denon / Onkyo
	 JVC
	 LG
	 Panasonic
	 Philips
	 Pioneer
	 Samsung
	 Sony
	 Toshiba
	 Yamaha

POSTAVKE

SIMPLESET 

Da biste postavili svoj uređaj:
1.	� Uključite uređaj (ne smije biti u stanju mirovanja) i usmjerite 

daljinski upravljač Essential prema njemu. Ako postavljate 
uređaj za strujanje, provjerite reproducira li se film ili serija.

2.		�  Pritisnite tipku uređaja koji želite postaviti (npr. TV).

3.	�	�  Držite tipku Setup pritisnutom dok LED ispod tipke 
uređaja ne zatreperi dvaput.
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SIMPLESET 

POSTAVKE

POSTAVLJANJE PREMA KODU 

4.	�	�  Držite tipku s brojem za robnu marku i uređaj 
prema popisu iznad (npr. 7 za Samsung TV). 

5.	� Za sve uređaje osim onih za strujanje, daljinski upravljač poslat 
će naredbu za uključenje/isključenje svake tri sekunde. Za 
uređaj za strujanje poslat će naredbu za funkciju Reproduciraj/
pauziraj.

6.	� Čim uređaj reagira isključenjem ili pauziranjem (samo kod 
uređaja za strujanje), otpustite tipku s brojkom.

7.	� LED lampica će dvaput zatreperiti i daljinski upravljač trebao bi 
upravljati vašim uređajem.

• ��Ako primijetite da jedna ili više tipki ne rade u skladu s vašim 
očekivanjima, počnite ponovno od 2. koraka – daljinski upravljač 
počet će sa sljedećim kodom u memoriji.

Ako robna marka vašeg uređaja nije navedena u značajci SimpleSet, 
možete je postaviti tako da isprobate kodove pojedinačno. Da biste to 
učinili, prvo pronađite svoju robnu marku na popisu kodova. Kodovi 
su popisani prema robnim markama i uređajima te su svrstani po 
popularnosti.

1.	� Uključite uređaj (ne smije biti u stanju mirovanja) i usmjerite 
daljinski upravljač Essential prema njemu.

2.	�	�  Pritisnite tipku uređaja koji želite postaviti (npr. TV).

3.		�  Držite tipku Setup pritisnutom dok LED ispod tipke 
uređaja ne zatreperi dvaput.

4.		�  Unesite prvi 4-znamenkasti kod naveden za vašu 
robnu marku (npr. 1840 za LG).

5.	� LED žaruljica trebala bi zatreperiti dvaput nakon posljednjeg 
broja koda.

6.	�	�  Sada usmjerite svoj daljinski upravljač prema 
uređaju i pritisnite tipku za uključenje/isključenje*.

7.	� Ako se uređaj isključi, vaš je daljinski upravljač spreman za 
upotrebu. U protivnom ponovite korake od 2 do 6 sa sljedećim 
kodom s popisa.

* �Napomena: ako vaš izvorni daljinski upravljač nije imao tipku za 
uključenje/isključenje, pokušajte s drugom tipkom na 6. koraku. 
Primjerice, pokušajte pritisnuti Play ili Pause prilikom postavljanja 
uređaja za strujanje sadržaja i provjerite reagira li.
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POSTAVKE

PROGRAMIRANJE 
Bilo koju funkciju s bilo kojega daljinskog upravljača možete 
programirati na daljinskom upravljaču Essential. To je brz i jednostavan 
jednokratni način postavljanja koji omogućuje upravljanje bilo kojim 
uređajem na infracrveno upravljanje u vašem dnevnom boravku. 
Omogućuje vam i dodavanje jedne tipke ili više njih koje možda 
nedostaju na rezervnu tipku na upravljaču Essential.
Da biste to učinili, prvo provjerite imate li pri ruci sve izvorne daljinske 
upravljače te imaju li ispravne baterije.
Za programiranje funkcija izvorni daljinski upravljač treba biti otprilike 
3 cm udaljen od daljinskog upravljača i usmjeren prema njemu:

1.	�	�  Pritisnite tipku uređaja za uređaj na kojemu želite 
programirati funkcije.

2.	�	�  Držite tipku Setup pritisnutom dok LED ispod tipke 
uređaja ne zatreperi dvaput.

3.		�  Pritisnite 975 – LED će zatreperiti dva puta.

4.	�	�  Pritisnite i otpustite tipku na kojoj želite progra-
mirati funkciju (primjerice, tipku za uključivanje/
isključivanje TV-a) – LED lampica će neprekidno 
treperiti.

5.	�	�  Pritisnite i otpustite* odgovarajuću tipku na 
izvornom daljinskom upravljaču, primjerice tipku za 
uključivanje/isključivanje.

6.	� LED će zatreperiti dva puta ako je funkcija ispravno 
programirana.

7.	� Ponovite 4. i 5. korak za svaku tipku na kojoj želite programi-
rati funkciju. Funkcije možete programirati s više daljinskih 
upravljača, ali moguće je postaviti samo jednu funkciju po tipki.

8.	�	�  Nakon što programirate sve željene funkcije, 
pritisnite i zadržite tipku za postavljanje dok LED 
lampica ne zatreperi dva puta.

* �Određeni daljinski upravljači prenose naredbe na drukčiji način. 
Ako primijetite da se funkcija ne može programirati, na izvornom 
daljinskom upravljaču pokušajte pritisnuti i držati tipku umjesto da ju 
kratko pritisnete te brzo otpustite.

Savjeti:
•	� Ako LED u 5. koraku zatreperi samo jedanput, i to dugo, funkcija nije 

pravilno programirana. Vratite se na 4. korak i pokušajte ponovno.

2 - 5 CM

2 - 5 CM
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POSTAVKE

ZAKLJUČAVANJE GLASNOĆE 
Ako prvenstveno upotrebljavate jedan uređaj za upravljanje 
glasnoćom, npr. Sound Bar kućno kino ili Audio Video prijamnik, 
moguće je programirati daljinski upravljač Essential tako da upravlja 
samo tim uređajem kada upotrebljavate tipke Pojačaj glasnoću, Smanji 
glasnoću i Isključi zvuk. Da biste to učinili:

1.		�  Držite tipku Setup pritisnutom dok LED ispod tipke 
uređaja ne zatreperi dvaput.

2.		�  Pritisnite 993 – LED će zatreperiti dva puta.

3.		�  Pritisnite tipku uređaja kako bi uređaj uvijek 
upravljao glasnoćom – npr. Audio.

4.	 LED žaruljica zatreperit će dvaput.

Od sada, pritiskom tipke Pojačaj, Smanji ili Isključi zvuk uvijek ćete 
upravljati audio uređajem, bez obzira na to kojim uređajem upravljate.

Da biste otključali glasnoću i vratili daljinski uređaj na pojedinačno 
upravljanje glasnoćom svakog uređaja, učinite sljedeće:

1.		�  Držite tipku Setup pritisnutom dok LED ispod tipke 
uređaja dvaput ne zatreperi

2.		�  Pritisnite 993 – LED će zatreperiti dva puta

3.		�  Pritisnite tipku za smanjivanje glasnoće – LED će 
zatreperiti četiri puta, a glasnoća je sada otključana.

•	� Ako nakon postavljanja otkrijete da jedna ili više tipki ne radi 
ispravno, u bilo kojem trenutku možete ponoviti postupak 
programiranja od početka (1. korak).

•	� Ako daljinski upravljač (ili više njih) ne radi, daljinski upravljač 
Essential i dalje možete postavite pomoću sustava SimpleSet ili 
postavljanja kodova.

Brisanje programirane funkcije
Ako želite izbrisati programiranu funkciju i vratiti te tipke u izvorno 
stanje, učinite sljedeće:

1.	� Pritisnite tipku uređaja za uređaj na kojemu želite programirati 
funkcije.

2.		�  Držite tipku Setup pritisnutom dok LED ispod tipke 
uređaja ne zatreperi dvaput.

3.		�  Pritisnite 976 – LED će zatreperiti dva puta

4.	� Dvaput pritisnite tipku koju želite poništiti – LED će zatreperiti 
dva puta i programirana funkcija će se izbrisati.
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Osim uobičajenih funkcija, crvena, zelena, žuta i plava tipka mogu se 
reprogramirati tako da se njima odabiru omiljeni kanali prema žanru. Ako 
pritisnete i otpustite bilo koju od tih tipki, izvest će potpuno istu funkciju 
kao i izvorni daljinski upravljač.

Međutim, mogu se reprogramirati tako da nakon držanja pritiska 3 
sekunde pošalju broj kanala, a nakon ponovnog držanja pritiska 3 sekunde 
poslat će neki drugi broj kanala. Kanale možete svrstati prema žanru, kao 
što je sport, vijesti, filmovi i djeca.

Postupak programiranja je sljedeći: recimo da su prva tri sportska kanala 
na kanalima 200, 201 i 239. Možete im pridružiti prečace na crvenoj tipki 
(Sport). Da biste to učinili: prvo odaberite uređaj koji upotrebljavate za 
gledanje TV prijenosa uživo. Primjerice, ako ste pretplaćeni na uslugu Sky 
i postavili ste uređaj za STB na tipku za STB, pritisnite STB. Sada možete 
programirati prečace za kanale.

1. 		�  Pritisnite i zadržite tipku Setup i crvenu tipku dok 
crveno LED svjetlo ne zatreperi dvaput.

2. 		  Unesite broj prvog kanala (200).

3. 		  Pritisnite i otpustite crvenu tipku.

4. 		�  Unesite broj sljedećeg kanala (u našem slučaju 201).

5. 	 �Ponovite 3. i 4. korak za svaki prečac kanala koji želite dodati.

6. 		  �Nakon unosa posljednjeg broja željenog kanala, 
pritisnite i zadržite tipku Setup.

Crvena LED lampica će dvaput zatreperiti i prečaci će biti programirani. 
Tijekom gledanja TV prijenosa uživo, samo pritisnite i držite crvenu 
tipku 3 sekunde i poslat će se naredba za prvi prečac kanala (u ovom 
slučaju, za kanal 200). Sljedeći put kada pritisnete i zadržite crvenu 
tipku, poslat će se naredba za sljedeći prečac kanala (u ovom slučaju, 
za kanal 201).

Tipke u bojama možete reprogramirati tako da sadrže različite popise 
broja kanala i to tako da pritisnete i držite tipku Setup i neku drugu 
tipku u boji na 1. koraku te tako da pritisnete i držite istu tu tipku na 
3. koraku. Svaka tipka u boji ima svoj naziv kako biste lakše upamtili 
kanale koje tamo pohranite. Možete programirati najviše 10 različitih 
brojeva kanala na jednu tipku.

Ako tipku želite vratiti na zadano, postupak je sljedeći:

1. 		�  Pritisnite tipku uređaja na koju ste programirali 
prečace (npr. STB).

2. 		�  Pritisnite i držite tipku Setup i tipku koju želite 
poništiti (npr. zelenu tipku) dok ne zatreperi crvena 
LED žaruljica.

3. 		�  Za poništavanje pritisnite i otpustite tipku (npr. 
zelenu tipku).

MIKRONAREDBE PREČACA ZA KANALE 
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TIPKE PREČACA ZA APLIKACIJE 

4. 		�  Pritisnite i zadržite tipku Setup dok crveno svjetlo 
ne zatreperi dvaput.

Tipka je sada poništena.

Univerzalni daljinski upravljač ima tri tipke prečaca za aplikacije koje se 
mogu koristiti za otvaranje aplikacija na vašim pametnim uređajima. 
Ako vaš izvorni daljinski upravljač ima tipku za Netflix, Amazon Prime ili 
YouTube, te će tipke obavljati istu funkciju.

Međutim, ako do sada niste imali ovakvu tipku, ali ste mogli pratiti 
strujani sadržaj, ovom se tipkom možete koristiti kao prečacem ako na 
nju programirate makronaredbu. Većina AV-uređaja koji su povezani s 
internetom, kao što su Smart TV-i ili STB-i za strujanje sadržaja, imaju 
jednu ili više aplikacija koje mogu pokrenuti za pristup gledanju 
TV-sadržaja putem interneta. Primjeri takvih aplikacija su Netflix, 
YouTube, Amazon Prime i sl.

Da biste mogli programirati makronaredbu, najprije morate znati kojim 
uređajem pristupate usluzi, a potom i redoslijed tipki koje trebate 
pritisnuti da biste uvijek pokrenuli željenu uslugu. Primjerice, pojedini 
TV-i marke Panasonic pokrenut će uslugu Netflix ako pritisnete tipku 
Apps (aplikacije), zatim dva puta pritisnete strelicu dolje na izborniku 
i naposljetku pritisnete tipku U redu. Redoslijed tipki na Apple TV-u je: 
Izbornik, strelica prema dolje na izborniku (Menu Down) i U redu (OK).

Nakon što utvrdite redoslijed za svoj uređaj, pratite sljedeće upute:

1. 	� Sjednite ispred uređaja koji mora biti uključen (ne smije biti u 
stanju mirovanja).

2.		�  Držite tipku prečaca za aplikacije dok LED žaruljica 
ne zatreperi dvaput i ostane upaljena.

3.		�  Pritisnite tipku uređaja za uređaj koji želite 
upotrijebiti za makronaredbe (npr. strujanje).

4. �	� Sada pritisnite tipke uobičajenim redoslijedom. Daljinski 
upravljač upravljat će uređajem, a makronaredbe će se snimiti 
u stvarnom vremenu. Ako je vašem uređaju inače potrebno 
nekoliko sekundi za reakciju, nemate se zašto brinuti.

5.		�  Po završetku niza i pokretanju usluge strujanja na 
vašem uređaju držite Tipku prečaca za aplikacije 
dok LED žaruljica ne zatreperi dvaput i ugasi se. 
Makronaredba je sada spremljena.

Savjeti
•	� Provjerite upravlja li daljinski upravljač Essential dotičnim uređajem 

prije početka programiranja.
•	� Ako otkrijete da makronaredba ne radi u skladu s očekivanjima, 

ponovite isti redoslijed tipki za ponovno programiranje



84

•	� Prilikom programiranja pričekajte reakciju vašeg uređaja da bi 
daljinski upravljač zapamtio vremenski razmak.

•	� Makronaredba za prečac za aplikacije povezan je s jednim 
uređajem. Obavezno provjerite gledate li ispravni uređaj.

Aktivnost je kombinacija uređaja. Ako želite upravljati različitim 
uređajima, na standardnom univerzalnom daljinskom upravljaču trebate 
se prebacivati između njih pomoću tipki na uređaju. Primjerice, da 
želite upravljati ulazom televizora, kanalima i vodičem na Sky boxu te 
glasnoćom kućnog kina, trebate se prebacivati između njih pritiskom na 
tipke TV, STB i Audio.

Na daljinskim upravljačima Essential ti uređaji mogu biti svrstani u jedan 
način rada Aktivnosti. Nakon pritiska tipke Gledaj TV, tipka za ulaz će 
upravljati tipkom TV, Pojačaj i smanji zvuk te Isključi zvuk, a ostale tipke 
će upravljati STB-om.

Daljinski upravljač Essential ima tri načina rada Aktivnosti, a to su 
Gledaj TV, Slušanje glazbe i Gledaj film.

Svaki od ovih načina nudi na odabir uređaje koje je moguće 
kombinirati. To su:

Gledaj TV
Kombinacija 1 – TV + STB + AUDIO (zadano)  
Kombinacija 2 – TV + STB 
Kombinacija 3 – TV + AUDIO

Slušanje glazbe
Kombinacija 1 – TV + BLU + AUDIO (zadano)  
Kombinacija 3 – TV + STREAM + AUDIO 
Kombinacija 5 – samo AUDIO

Gledaj film
Kombinacija 1 – TV + STREAM + AUDIO (zadano) 
binacija 2 – TV + STREAM 
Kombinacija 3 – TV + BLU 
Kombinacija 4 – TV + BLU + AUDIO

Ako postavite zadane uređaje za bilo koju aktivnost na daljinskom 
upravljaču (primjerice, TV, STB i Audio za način Gledaj TV), ta će se 
aktivnost automatski postaviti na daljinskom upravljaču.

Ako želite odabrati drugu kombinaciju, postupak je sljedeći:

1. 	 	� Držite tipku Setup dok LED ispod uređaja dvaput 
ne zatreperi dvaput. LED lampica ispod tipke 
trenutačnog uređaja ostat će upaljena.

2. 		�  Zatim pritisnite tipku Aktivnosti koju želite postaviti 
(npr. Gledaj TV).

AKTIVNOSTI 
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PREBACIVANJE AV-A 

MAKRONAREDBA ZA TIPKU ZA UKLJUČENJE/
ISKLJUČENJE 

3. 		�  Pritisnite broj kombinacije koju želite postaviti, npr. 3 
za TV + AUD u načinu Gledaj TV.

4. 	 LED će zatreperiti dva puta, a zatim će se ugasiti.

Za pristup aktivnostima jednostavno pritisnite tipku AKTIVNOSTI. 
Korištenjem bilo koje tipke za uređaj moguće je vraćanje na način u 
kojem uređaj upravlja.

Budući da je tipka AV namijenjena za odabir ulaza na TV-u, a većina 
TV-a ima izbornik za odabir s popisa ulaza, kada pritisnete tipku AV 
u jednoj aktivnosti, tipke za pomicanje gore, dolje, lijevo i desno po 
izborniku te tipka U redu privremeno upravljaju TV-om. Ako pritisnete 
tipku OK ili deset sekundi ne držite niti jednu tipku pritisnutu, ove će se 
tipke prebaciti na upravljanje odgovarajućim uređajem za tu aktivnost 
(npr. STB uređajem u načinu Gledaj TV).

Ako držite tipku za uključenje/isključenje dvije sekunde u bilo kojoj 
aktivnosti, daljinski upravljač poslat će naredbu za uključenje/isključen-
je za svaki uređaj koji ta aktivnost obuhvaća. Primjerice, držanje tipke 
za uključenje/isključenje u zadanim postavkama za način Gledaj TV, 
isključit će i TV i uređaj STB.

Ovaj daljinski upravljač sadrži SteriTouch®. Bit će zaštićen od 
bakterija, gljivica i plijesni za trajanja vijeka uporabe. Skenirajte QR 
kod () ili posjetite www.oneforall.com/antimicrobial da biste saznali 

više o antimikrobnoj zaštiti i tehnologiji srebrnih iona SteriTouch.

Proizvod sadrži srebro-fosfatno staklo, biocidni proizvod koji 
upravlja rastom mikroorganizama na površini proizvoda.

Proizvod ne sadrži nanomaterijale. 

Biocidni proizvod ne znači i da nije potrebno uobičajeno čišćenje.
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POLSKI

	 UTYLIZACJA PRODUKTÓW  (DYREKTYWA EUROPEJSKA 2012/19/EU)
	 �Symbol przekreślonego kosza oznacza, że produkt został wyprodukowany z użyciem komponentów 

wysokiej jakości, które mogą być przeznaczone do recyklingu i ponownego wykorzystania zgodnie 
z Dyrektywą Europejską 2012/19/UE. Produktu tego nie należy wyrzucać razem z innymi odpadami 
domowymi. Należy zapoznać się z lokalnymi przepisami dotyczącymi prawidłowego zbierania i utyli-
zacji sprzętu elektrycznego i elektronicznego. Pozwoli to uniknąć niekorzystnego wpływu odpadów na 
środowisko i/lub zdrowie.

UTYLIZACJA BATERII  (DYREKTYWA EUROPEJSKA 2006/66/WE)
Baterii nie należy wyrzucać razem z innymi odpadami domowymi. Należy zapoznać się z lokalnymi przepisami 
dotyczącymi prawidłowego zbierania i utylizacji. Pozwoli to uniknąć niekorzystnego wpływu odpadów na środowisko 
i/lub zdrowie.
 
UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL gwarantuje pierwotnemu nabywcy, że w produkcie nie wystąpią żadne wady 
materiałowe ani produkcyjne podczas normalnego i prawidłowego użytkowania przez okres jednego (1) roku od daty 
zakupu. Jeśli w ciągu rocznego (1 rok) okresu gwarancyjnego wystąpią wady w produkcie, zostanie on odpowiednio 
naprawiony lub bezpłatnie wymieniony. Koszty przesyłki pokrywa właściciel; koszty odesłania produktu pokrywa firma 
UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL. Niniejsza gwarancja nie obejmuje uszkodzeń ani usterek spowodowanych 
przez produkty lub usługi niedostarczane przez UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL, lub wynikłe z instalacji 
niezgodnej z instrukcją obsługi. Dotyczy to także przypadków, kiedy produkt jest modyfikowany / naprawiany przez 
inne firmy, niż UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL, lub jeśli przyczyną usterki jest wypadek, niewłaściwe użycie, 
nadużycie, zaniedbanie, nieprawidłowa obsługa, niewłaściwe stosowanie, błędna instalacja, nieprawidłowa konser-
wacja, zmiana, modyfikacje, ogień, woda, błyskawica, klęski żywiołowe, nieprawidłowe użytkowanie lub niedbałość. 
Aby skorzystać z serwisu gwarancyjnego w okresie gwarancyjnym, należy posiadać oryginalny dowód zakupu, co 
umożliwi nam określenie uprawnień serwisowych. W razie zakupienia tego produktu do celów niezwiązanych z pracą, 
działalnością lub zawodem należy pamiętać, że mogą przysługiwać prawa w ramach przepisów krajowych regulujących 
sprzedaż towarów konsumpcyjnych. Niniejsza gwarancja nie narusza tych praw.

008003111302 | oneforall@contactcenter.pl   | www.contactcenter.pl | www.oneforall.com

ČESKY

	 LIKVIDACE VÝROBKU  (EVROPSKÁ SMĚRNICE 2012/19/EU)
	 �Symbol přeškrtnuté popelnice s kolečky na tomto výrobku zaručuje, že tento výrobek byl vyroben 

za použití vysoce kvalitních součástí, které lze recyklovat a znovu použít podle evropské směrnice 
2012/19/EU. Výrobek nevyhazujte do komunálního odpadu. Řiďte se místními pokyny ke správné 
recyklaci nebo likvidaci elektrických a elektronických přístrojů. Pomůžete tím zabránit potenciálním 
negativním dopadům na životní prostředí a/nebo lidské zdraví.

 
LIKVIDACE BATERIÍ  (EVROPSKÁ SMĚRNICE 2006/66/ES)
Baterie nevyhazujte do komunálního odpadu. Řiďte se místními pokyny k jejich správné recyklaci nebo likvidaci. 
Pomůžete tím zabránit potenciálním negativním dopadům na životní prostředí a/nebo lidské zdraví.
 
Společnost UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL zaručuje původnímu zákazníkovi, který výrobek zakoupí, že tento 
výrobek nebude při normálním a správném používání obsahovat vady materiálu a zpracování po dobu jednoho (1) 
roku od data prodeje. Pokud výrobek vykáže vadu v průběhu záruční doby jednoho (1) roku, bude bezplatně opraven, 
nebo - v případě potřeby - vyměněn. Přepravní náklady hradí vlastník, náklady na vrácení výrobku hradí společnost 
UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL. Záruka nepokrývá poškození či po- ruchy způsobené výrobky či službami 
od jiných dodavatelů než společnosti UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL, nebo způsobené montáží výrobku, při 
které nebyly dodrženy pokyny v návodu k používání. Totéž platí v případě, kdy byl výrobek upraven nebo opraven jiným 
subjektem než společností UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL, nebo pokud byla porucha způsobena nehodou, 
nesprávným použitím, zneužitím, nedbalostí, hrubým zacházením, chybnou instalací, nesprávnou údržbou, změnou, 
úpravou, požárem, vodou, bles- kem, přírodní katastrofou, chybným použitím nebo neopatrností. Pokud požaduje 
zákazník záruční služby v průběhu záruční doby, musí předložit originální doklad o prodeji, aby bylo možné ověřit 
jeho nárok na danou službu. Pokud jste zakoupili tento výrobek pro účely, které nesouvisejí s vaší obchodní činností, 
podnikáním nebo profesí, můžete mít zákonná práva vyplývající z národních právních předpisů upravujícíchprodej 
spotřebního zboží. Tato práva nejsou touto zárukou nijak dotčena.

+420 581 261 101 |  oneforall@emos.cz | www.emos.cz | www.oneforall.com 

MAGYAR

	 TERMÉKEK ÁRTALMATLANÍTÁSA (2012/19/EU  EURÓPAI IRÁNYELV)
	 �A terméken látható áthúzott kerekes szemeteskuka szimbólum garantálja, hogy a terméket kiváló 

minőségű anyagok felhasználásával gyártották, melyek a 2012/19/EU európai irányelv szerint újra 
feldolgozhatók és újra felhasználhatók. Kérjük, hogy ezt a terméket ne a rendes háztartási hulladékkal 
együtt ártalmatlanítsa, hanem tájékozódjon az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak 
megfelelő ártalmatlanítására vonatkozó helyi rendeletekről. Ez hozzájárul a környezeti és/vagy emberi 
egészségre gyakorolt káros hatások megelőzéséhez.

 
ELEMEK ÁRTALMATLANÍTÁSA  (2006/66/EK EURÓPAI IRÁNYELV)
Kérjük, hogy az elemeket ne a normál háztartási hulladékkal együtt ártalmatlanítsa, hanem tájékozódjon a megfelelő 
összegyűjtésre és ártalmatlanítására vonatkozó helyi rendeletekről. Ezzel hozzájárul a környezeti és/vagy emberi 
egészségre gyakorolt potenciális káros hatások megelőzéséhez.
 
A UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL garantálja az eredeti vásárló számára, hogy a jelen termék normál és megfe-
lelő használat ese- tén az eredeti vásárlás napjától számított egy (1) évig anyag- és gyártási hibáktól mentes lesz. Ha a 
termék az egy (1) éves garanciaidő alatt hibásnak bizonyul, javítása, illetve szükség esetén a cseréje ingyenes lesz. A ter-
méket a tulajdonosa saját költségén küldi el javításra. A termék visszaküldésének költségei a UNIVERSAL ELECTRONICS/
ONE FOR ALL céget terhelik. A jelen garancia a nem a UNIVERSAL ELEC- TRONICS/ONE FOR ALL által szállított termékek 
vagy szolgáltatások okozta sérülésekre és hibákra, valamint a terméknek nem a kézikö- nyv útmutatása alapján történő 
beszereléséből fakadó sérüléseire és hibáira nem terjed ki. Nem érvényes továbbá a garancia abban az esetben sem, 
ha a termék módosítása/ javítása nem a UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL által történt, vagy ha a hiba baleset, 
helytelen vagy rendeltetésellenes használat, hanyagság, rossz bánásmód, helytelen alkalmazás, hibás telepítés, nem 
megfelelő karban- tartás, átalakítás, módosítás, tűz, víz, villám, természeti csapások, hibás használat vagy gondatlanság 
következménye. Ha a garanciaidő alatt garanciális szolgáltatást szeretne igénybe venni, ne feledje, hogy a jogosultság 
megállapításához szükségünk lesz az eredeti vásárlási bizonylatra. Ha Ön a terméket kereskedelmi tevékenységéhez, 
vállalkozásához vagy szakmájához nem kapcsolódó célra vásárolta, akkor az országában hatályos, fogyasztási cikkek 
értékesítését szabályozó törvények jogokat biztosíthatnak Önnek. A jelen garancia nem érinti ezeket a jogo- kat.

017774974 | oneforall@emos.hu | www.emos.hu | www.oneforall.com
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БЪЛГАРСКИ

	 ИЗХВЪРЛЯНЕ НА ПРОДУКТА  (ЕВРОПЕЙСКАТА ДИРЕКТИВА 2012/19/EU)
	 �Знакът със зачеркнатата кофа за боклук върху този продукт гарантира, че той е произведен с 

висококачествени компоненти, които могат да бъдат рециклирани и използвани повторно 
според Европейската директива 2012/19/EU. Моля, не изхвърляйте този продукт заедно с 
обикновените битови отпадъци, вижте местните разпоредби за правилното събиране или 
изхвърляне на електрически и електронни продукти. Това ще спомогне за предотвратяването на 
негативните последици за околната среда и/или здравето на хората.

 
ИЗХВЪРЛЯНЕ НА БАТЕРИИТЕ  (ЕВРОПЕЙСКАТА ДИРЕКТИВА 2006/66/EC) 
Моля, не изхвърляйте батериите заедно с обикновените битови отпадъци, вижте местните разпоредби за 
правилното събиране или изхвърляне. Това ще спомогне за предотвратяването на евентуални негативни 
последици за околната среда и/или здравето на хората.
 
UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL гарантира на първоначалния купувач, че този продукт няма да има 
дефекти на материалите и изработката при нормална и правилна употреба за период от една (1) година от датата 
на първоначалното закупуване. Този продукт ще бъде заменен безплатно, ако се докаже, че е дефектен в рамките 
на гаранционния период от една (1) година. Настоящата гаранция не включва кашони, куфарчета, батерии, 
счупени или повредени шкафове или всякакви други предмети, използвани във връзка с продукта. Всякакви 
други задължения, освен посочените по-горе, са изключени. Отбележете, че ни е необходим вашият касов бон за 
покупка, с който да се установи дали отговаряте на критериите за допустимост за обслужване. Ако сте закупили 
този продукт за цели, които не са свързани с вашата дейност, бизнес или професия, моля, не забравяйте, че 
вероятно имате законови права, определени от вашето национално законодателство в областта на продажбите 
на потребителски стоки. Настоящата гаранция не засяга тези права.

+35929632230  | office@infotel2000.bg  |  https://smartstyle.bg  |  www.oneforall.com

ROMÂNĂ

	 ELIMINAREA PRODUSULUI  (DIRECTIVA EUROPEANĂ 2012/19/EU)
	� Simbolul reprezentând un coș de gunoi tăiat de pe acest produs garantează că acest produs este 

fabricat cu componente de înaltă calitate, care pot fi reciclate și reutilizate conform Directivei Europene 
2012/19/UE. Nu eliminați acest produs ca deșeu menajer obișnuit, consultați reglementările locale 
pentru colectarea sau eliminarea corespunzătoare a produselor electrice și electronice. Acest lucru va 
ajuta la prevenirea efectelor negative asupra mediului și/sau a sănătății umane.

 
 
ELIMINAREA BATERIEI  (DIRECTIVA EUROPEANĂ 2006/66/CE)
Nu eliminați bateriile ca deșeu menajer obișnuit, consultați reglementările locale pentru colectarea sau eliminarea 
corespunzătoare. Astfel vor fi prevenite eventualele efecte negative asupra mediului și/sau a sănătății umane.
 
UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL garantează cumpărătorului iniţial că acest produs nu va prezenta defecte 
de fabricaţie şi ale materialelor în condiţiile unei utilizări normale şi corecte pe o perioadă de un (1) an de la data 
achiziţionării iniţiale. Acest produs va fi înlocuit gratuit dacă se dovedeşte a fi defect în perioada de garanţie de un (1) 
an. Această garanţie nu acoperă cutiile de carton, ambalajele de transport, bateriile, carcasele deteriorate sau defecte 
sau alte articole utilizate împreună cu produsul. Orice altă obligaţie în afara celor enumerate mai sus este exclusă. Vă 
rugăm să reţineţi că avem nevoie de chitanţa primită în momentul achiziţiei iniţiale pentru a putea stabili eligibilitatea 
dvs. pentru service. Dacă aţi cumpărat acest produs într-un scop ce nu are legătură cu ocupaţia, afacerea sau profesia 
dvs., vă rugăm să reţineţi că este posibil să aveţi drepturi legale în baza legislaţiei dvs. naţionale ce guvernează vânzarea 
bunurilor de consum. Această garanţie nu afectează respectivele drepturi.  www.oneforall.com

SLOVENČINA

	 LIKVIDÁCIA VÝROBKU  (DIRECTIVA EUROPEANĂ 2012/19/EU)
	 �Symbol prečiarknutého koša na odpadky na kolesách na tomto výrobku zaručuje, že boli na výrobu 

tohto výrobku použité vysoko kvalitné súčasti, ktoré je možné recyklovať a znovu použiť podľa 
európskej smernice 2012/19/EÚ. Výrobok nevyhadzujte do komunálneho odpadu. Riaďte sa miestnymi 
pokynmi na správnu recykláciu alebo likvidáciu elektrických a elektronických prístrojov. Tým pomôžete 
zabrániť negatívnemu dopadu na životné prostredie a/alebo ľudské zdravie.

   
LIKVIDÁCIA BATÉRIÍ  (DIRECTIVA EUROPEANĂ 2006/66/CE)
Batérie nevyhadzujte do komunálneho odpadu. Riaďte sa miestnymi pokynmi na ich správnu recykláciu alebo 
likvidáciu. Tým pomôžete zabrániť potenciálnemu negatívnemu dopadu na životné prostredie a/alebo ľudské zdravie.
 
ZÁRUČNÉ PODMIENKY UNIVERZÁLNA ELEKTRONIKA zaručuje pôvodnému kupujúcemu, že pri normálnom a správnom 
používaní bude tento výrobok bez vád materiálu a spracovania po dobu dvoch (2) rokov od dátumu pôvodného 
nákupu. Tento produkt bude opravený alebo v prípade potreby bezplatne vymenený, ak sa preukáže, že bol vadný 
v rámci dvojročnej záručnej lehoty. Náklady na zasielanie sú na účet majiteľa; náklady na vrátenie produktu sú na 
účet UNIVERSAL ELECTRONICS. Táto záruka sa nevzťahuje na poškodenie alebo poruchy spôsobené výrobkami alebo 
službami, ktoré neboli dodané spoločnosťou UNIVERSAL ELECTRONICS, alebo ktoré vyplývajú z montáže produktu 
podľa manuálnych pokynov. Platí to aj vtedy, keď bol výrobok modifikovaný / opravený inými ako UNIVERZÁLNA 
ELEKTRONIKA alebo ak je porucha dôsledkom nehody, nesprávneho použitia, zneužitia, zanedbania, nesprávneho 
zaobchádzania, nesprávneho použitia, nesprávnej inštalácie, nesprávnej údržby, zmeny, úprav, požiaru, vody, blesky, 
prírodné katastrofy, nesprávne použitie alebo nedbanlivosť. Ak chcete získať záručný servis počas záručnej doby, 
kontaktujte [...] a nezabudnite, že potrebujeme váš originál dokladu o kúpe, aby sme mohli preukázať vašu spôsobilosť 
na servis. Ak ste tento výrobok kúpili na účely, ktoré nesúvisia s vašim obchodným, podnikateľským alebo profesijným 
zameraním, môžete mať podľa vnútroštátnych právnych predpisov upravujúcich predaj spotrebného tovaru zákonné 
práva. Táto záruka nemá vplyv na tieto práva. www.oneforall.com

Slovakia
0415 091 605 | oneforall@emos.sk | www.emos.sk  | www.oneforall.com
 
Slovenia
031 333 442| https://www.emos-si.si | www.oneforall.com
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HRVATSKI

	 ZBRINJAVANJE PROIZVODA  (EUROPSKA DIREKTIVA 2012/19/EU)
	 �Simbol prekrižene kante za otpad na ovom proizvodu jamči da je ovaj proizvod napravljen od viso-

kokvalitetnih dijelova koje je moguće reciklirati i ponovno upotrijebiti sukladno odredbama Europske 
direktive 2012/19/EU. Nemojte zbrinjavati ovaj proizvod zajedno s uobičajenim kućnim otpadom, pog-
ledajte lokalne propise o pravilnom prikupljanju ili zbrinjavanju električnih i elektroničkih proizvoda. Na 
taj ćete način pomoći u sprječavanju negativnih posljedica za okoliš i/ili ljudsko zdravlje.

. 
ZBRINJAVANJE BATERIJE  (EUROPSKA DIREKTIVA 2006/66/EC)
Nemojte zbrinjavati baterije zajedno s uobičajenim kućnim otpadom, pogledajte lokalne propise o pravilnom prikupljan-
ju ili zbrinjavanju. Na taj ćete način pomoći u sprječavanju mogućih negativnih posljedica za okoliš i/ili ljudsko zdravlje. 
 
UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL jamči kupcu da ovaj proizvod nema oštećenja u materijalima i izradi tijekom 
normalne i pravilne uporabe u razdoblju od jedne (1) godine od datuma kupnje. Proizvod će se besplatno zamijeniti ako 
je dokazano da je neispravan i to unutar jedne (1) godine jamstvenog razdoblja. Ovo jamstvo ne pokriva ljepenke, torbe, 
baterije, slomljene ili spojene police ili drugi dio korišten zajedno s proizvodom. Osim gore navedenih, izuzete su daljne 
obveze. Molimo imajte na umu da trebamo originalnu potvrdu o kupnji kako bi utvrdili vašu podobnost za servis. Ako 
ste kupili ovaj proizvod u svrhu koja se ne tiče vaše djelatnosti, posla ili zanimanja, molimo sjetite se da imate zakonska 
prava pod vašom nacionalnom legislativom koja upravlja prodajom potrošačke robe. Ovo jamstvo ne utječe na ta prava. 

Hrvatska/Croatia   |   +385 1 4816 806   |   info@tehnocentar.hr   |   www.tehnocentar.hr   |   www.oneforall.com
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3983, 2673, 1585, 
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1523, 2457, 2719, 
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Cabletech	 3296
Caixun	 3528
Cameron	 1523
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Celcus	 2676, 3719, 1585
cello	 3820, 2673
Changhong	 3434, 3296
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Chromex	 1585
Clatronic	 0714
Clayton	 3719, 2676
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Conia	 1523
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3512, 1585, 3528, 
4132

CPTEC	 0625
Cranker	 3719
Crown	 0714, 2676, 0653, 
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Digatron	 2890
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1585, 3067, 3611, 
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Durabase	 2676, 3719
Durabrand	 1595, 0714
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e-motion	 2426, 3810, 2106
Engel	 3512
Enox.	 2673, 3820
Envision	 1506
Epworth	 4542, 3512, 3434
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FairTec	 1585, 2676, 2561
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Futronic	 1585
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Gelhard	 3719
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Godrej	 1585
GoGen	 3719, 2676, 1585
GoldStar	 3047, 0714, 3512, 

4542, 3434, 3572
Goodmans	 3820, 1585, 2393, 
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Hi-Level	 3719
Hisawa	 0714
Hisense	 4539, 2399, 4348, 
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Koncar	 3719
Konka	 3572, 0714
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Kunft	 3434, 3719
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Magnum	 0714
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Manhattan	 2676, 3719
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Marantz	 0556
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2676, 2223, 2393, 
3528

Proscan	 3512, 2561
Prosonic	 2676, 0714, 2426, 

2125, 3719, 2197, 
2663, 1523, 1585, 
2106

Pulier	 3611
Pye	 0556
Q.Bell	 2561
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4096, 0556, 0625
Samus	 3434
Sandstrøm	 3802, 2399, 3047, 

2197
Sansui	 0714, 1248
Sanyo	 1585, 2461, 2676, 

3096
Saturn	 3067
SBR	 0556
ScanSonic	 2676

TV



93

Schaub Lorenz	 4022, 2676, 0714, 
2125, 1585, 3719, 
2197

Schneider	 2676, 0714, 0556, 
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Technika	 2426, 3810, 2106, 

2168, 2676, 2197, 
1585, 1983, 3005, 
3067, 2125, 2719

TechniSat	 0556
Technisson	 0714
Techno	 1585
Technosonic	 0556, 0625
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A.C.Ryan	 3350
ABS	 1272
Acer	 1272
Alienware	 1272
Apple	 2615
ASRock	 1272
Asus	 1272
Asustek	 1272
BSkyB	 3061
Ceton	 1272
Claritas	 1272
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Daily Media	 1272
Dell	 1272
Digitech	 2260
Digma	 3350, 4170
Dune	 3230
DVICO	 3350
DXtreme	 3350
Econet	 3061
Econet Media	 3061
Elonex	 1272
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Evolve	 3350
Fantec	 3350, 4170
Ferguson	 3350
Foxtel Now	 5517
Fujitsu Siemens	 1272
Gateway	 1272
GigaTV	 3350
Gmini	 3350
Hewlett Packard	 1272
hFX	 1272
HiMedia	 4170
Howard Computers	 1272
HP	 1272
Hush	 1272
iBUYPOWER	 1272
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ICY Box	 3350
iNext	 3350
Iomega	 2558
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KD Links	 3350
KdLinks	 3350
Kwesé	 3061
Lenovo	 1272
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Linksys	 1272
Mango Hi Q	 4170
Mede8er	 3355
Media Center PC	 1272
Microsoft	 4000, 1272, 2049, 

1805
Mind	 1272
NiveusMedia	 1272
Northgate	 1272
Now TV by Sky	 3061
NVIDIA	 4918
Orion Telekom	 3230
Packard Bell	 1272
Philips	 1272, 2558
PopBox	 2260
Popcorn Hour	 2260
Qwerty	 3230
Redline	 4848
Ricavision	 1272
Roku	 3061
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Systemax	 1272
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Telstra	 3061
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Woxter	 3350
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1272
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@Sky	 1334
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1TV	 3464
4ife	 3833
AB	 3191
AB-COM	 3191
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ADB	 2737, 4291, 1585, 

2367, 3799, 3148, 
3691

AEG	 2738, 2813
Agora	 2034, 1284
Airis	 2813
AirTies	 3290
Akai	 3148, 3833
Akira	 2738
Akta	 4294
Akura	 2034, 2418
Aland	 2030, 2437

Alands
  Datakommunikation	 2030, 2437
Alba	 1284, 3601, 2034
Alcom	 2030, 2437
Alcom
  Cable Television	 2030, 2437
Alcor	 5377
Alice	 3455, 1585
AllTele	 2957
Allvision	 1334, 1232, 5315
Altech UEC	 4210, 2059, 3517
Altibox	 3691, 2030, 2437
Amiko	 4197, 3191, 3649
AmiNet	 1615
Amino	 1615, 1898
Amstrad	 1662, 0847, 1175, 

1693, 2467, 5315
AMTC	 2738, 2813
Anadol	 4227, 5377
Ansonic	 2418
Apollo	 3833
Arcadyan	 2952
Arcadyan Technology	 2952
Arris	 6076, 2437, 6174, 

3723, 1582, 1585, 
6264, 2952

AS	 1284
ASA	 0740
ASCI	 1334
ASDA	 1284
AstaNet	 3855, 4291
Astrell	 4294, 5259, 2418, 

3417
Astro	 2026, 1100, 1351, 

2928
AT&T	 0099
Atemio	 2928
Atevio	 2928
Atlanta	 2418, 3320
Atom	 1631
Audiola	 2418
Audiosonic	 5212
August	 5552
Aurora	 0879
AusIPTV	 3698
Austar	 0879
Austriasat	 1195, 1197, 3190, 

2957, 1232, 1561, 
1631, 2631

Auvisio	 2738, 2813
Avanit	 3365, 1631, 4665
Awa	 2418, 2813
AX	 5328, 4826, 5038
Axil	 2418, 3148, 1413, 

2738, 2813, 3424
AZ America	 1631
B@ytronic	 0740
Baltcom	 3191
Balticum	 1195, 1197, 4294
Bel Digital	 2513
Belgacom TV	 2047
Belson	 2418
BENsat	 2957, 4657
Best	 3749
Best Buy	 3417, 5552
Bevcomm	 1898, 1615
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BIOSTEK	 2738
BiS Télévisions	 1232, 4294
BiS TV	 1232, 4294
Black Diamond	 1284
blade	 3749
Blow	 3148
Blue Valley
  Telecommunications	 1898
Boca	 2026, 2458, 2797, 

1232, 2813
Bonus	 3190
Boshmann	 1413, 1631
Botech	 2738, 2418, 2813, 

3749
Bouygues Telecom	 3185, 3007
Boxer	 2443, 1692, 2429, 

4583
Brandt	 2813, 3833
Brantley Telephone
  Company	 1898
Bredbandsbolaget	 4031
Breitband.ch	 1195, 3440
British Telecom	 4031
Brooke Telecom	 1898
BSkyB	 1662, 1175, 0847, 

4662
BT	 4031
BT TV	 4031
BT Vision	 4031
Bulltech	 2738
Burke’s Garden
  Telephone Company	 1898
Burlington Telecom	 1615
Bush	 2376, 3652, 1935, 

2034, 2813, 1284, 
2738, 3601, 2418, 
3735, 3827, 4204

Butler Bremer
  Mutual Telephone	 1898
Cablecom	 1582, 2513, 1195, 

1197
CableLink	 2513, 4665
Cabletech	 3148
Cabovisão	 2436
Cahors	 3688
Caiway	 2443, 2015, 2942
Canal Digitaal	 2631, 4853, 2466, 

2957
Canal Digital	 2030, 1334, 4031
Canal+	 2657, 4294, 5761, 

1195, 1197, 2429
CanalSat	 2657, 5761
CDE Lightband	 1615
CGV	 5145, 2034, 3751, 

1232, 1413, 3190, 
3753, 4294

Chequamegon
  Telephone Cooperative	1898, 1615
Chess	 2026, 1334
Cignal	 1631
Cisco	 2047, 2401, 2589, 

1582, 3337, 3265, 
3270, 2742, 3451

Citycable	 3451, 3477
CityCom	 1232, 2957, 4665

Clarke-Tech	 3320
Classic	 1284
Clatronic	 1413, 2738
Cloud-IBox	 4015
CMX	 2205
Cobra	 4294, 5552
ColbaNet	 3698
Com Hem	 3662, 4926, 2357, 

2942, 1915, 4031, 
2015

Comag	 2797, 2026, 2458, 
2813, 1232, 3993, 
4795, 5752, 0740, 
1413, 2738, 3855, 
4227, 5552

Comfort TV	 3698, 4860
Comsat	 1413
ComSpan
  Communications	 1898
Connect TV	 2957
Consolidated
  Communications	 1898
Continent	 3855, 4294
CoolStream	 2863
CoopTel	 1898, 1615
Cosmo Sat	 2540
Cosmote TV	 3615
CP-Tel	 1615, 1898
Cristor	 2257
Croner	 2813
Crown	 1284
Crypto	 5212, 5552
css4you	 4665
CST	 2863
Cyfra+	 1409, 3799
Cyfrowy Polsat	 3829
D@tacom	 2813, 1413, 1631, 

2738
Darty Box	 2436
Dautkom	 2638, 4197
D-Color	 3833
DCR	 3517
Delcambre
  Communications	 1898
Delta	 2443, 2015, 2942
Denver	 2418, 2738
Deutsche Telekabel	 1197, 1195
Deutsche Telekom	 3270, 1692
DEXP	 3833
Dgtec	 1631, 2418
Dick Smith Electronics	 2813, 2418
Dicra	 2738, 4294
Digenius	 0740
DIGI	 1195, 1197, 2443, 

2026
Digiality	 1334, 2813
Digihome	 2034, 1284, 1935
DigiLogic	 1284, 2034
DigiQuest	 2738, 4227, 3833, 

5552, 1631, 3148, 
4331, 2813

DigiSat	 1232
Digital	 1334
DigitAlb	 1197, 1195, 1232
DigitalBox	 3419, 1631, 2540, 

3674, 1100
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Digiturk	 3517
Digiwave	 1631
Dilog	 2957
Dion	 3069
DIRECTV	 0099
Dish TV Technologies	 5831, 2738
DishTV	 2738, 2813, 5831
Diveo	 4853
Diverse
  Communications	 1898
Di-Way	 1631, 2957
DMTech	 2738
Dmyco	 3109
DNA	 2357, 3917, 2144, 

2030
DNS	 3833
Doffler	 5212
DragonSat	 2928
Dream	 1237
Dream Multimedia	 1237, 3628, 1652, 

1923
Dreambox	 1237, 3628, 1652, 

1923
DSE	 2813, 2418
DStv	 4210, 5103, 2059, 

2060, 0879
DTK Deutsche Telekabel	1197, 1195
DTVS	 3073
du	 2401
Dual	 1232, 2034
Durabrand	 1284, 2034
DVICO	 5552
Dynavision	 4197
Dyon	 2738, 2813, 3688, 

3417
e Vision	 3637
Easy-One	 3688, 4331
ECG	 2813, 2738
Echolink	 2513
Echostar	 2955, 1409
Eco-Star	 1413
Edision	 5210, 1631, 5141, 

3191, 4197
Eir	 3637
Elap	 1413, 3190, 5212, 

5552, 2458
Elbe	 2418
eLife TV	 2443
Elion	 3916, 1615
Elisa	 3637
Elless	 0740
Elta	 2738
Eltax	 3833
Eltrona	 1195, 1197, 3440, 

3441
Emily Coop Telephone	 1615
Empire Access	 1898
Energy Sistem	 2418, 1631, 2813
Engel	 3749, 3148, 5142, 

2418, 2813, 5212
Entertain	 3270, 1692
Entone	 1615, 1898
Ergo	 3833
esoSAT	 2797
Essentiel b	 2813, 4657, 2738, 

3905

Etisalat	 2443
Europhon	 1334
Europsat	 1413
Eurosky	 0740
Eutra	 0740, 4665
Evesham Technology	 2034
EVO	 4197
Evo TV	 4657
Evolveo	 3148
F&U	 5552, 3833
Ferguson	 2638, 2034, 1935
Fetch TV	 5593
Fiber.nl	 1615, 2631
Finlux	 1232, 2034
Finnet	 2357, 2030
FinnSat	 4572, 0740, 1195, 

1197, 1351
FlexBox	 3148
FMD	 1413
FoneStar	 3148
Formuler	 5038
Fortec Star	 1631
Foxtel	 1356, 0879, 6264, 

5517, 2211
Fransat	 2443, 5259, 3190, 

4657, 4294
Free	 1976, 3455, 6224
Freebox	 1976, 3455, 6224
freenet TV	 5052
Freesat	 1692, 4204, 2928, 

3827, 2376, 3735, 
4294

Freesat+	 2443, 3827
freeview	 4204
Fte Maximal	 1631, 3148, 5212
Fuba	 2750, 3726, 4294, 

1195
Fuji Onkyo	 5212, 1631
Fulan	 3649
Funai United	 5552, 3833
Gala	 2437, 2030
Galaxis	 0879
Galaxy	 4294
Galaxy Innovations	 3191, 3649, 4197, 

2928, 2799, 3458, 
4826

Garant	 3698, 4860
General Satellite	 4626
Geser	 1631, 2738
Get	 2494
Gi	 3191, 3649, 4197, 

2928, 2799, 3458, 
4826

GigaBlue	 3663
GigaTV	 2738, 3148
Glandorf Telephone	 1615, 1898
Glashart Media	 1615, 1898
Globo	 3855, 2026, 1334, 

0740, 1429, 2957, 
3191

GM Germany	 3191, 3649, 4197
Go SAT	 3190
Godigital	 5212
GoGen	 2738
Gold Vision	 1631
Golden Interstar	 3749, 3191

STB



98

Golden Media	 3191, 3649, 4197
GoldMaster	 4294, 1334, 2928, 

3148
Goodmans	 1284, 2376, 3652, 

2034, 2738, 3601
Gran Prix	 0740, 4665
Grocos	 1409
Grundig	 0847, 2376, 2367, 

2034, 1284, 2813, 
2738, 3424, 0879, 
1429

GTel	 1898
GVA	 2813
Haier	 2418
Hailo	 1631
Hanseatic	 1100, 1351
Harper	 5552
HD Box	 2928
HD+	 2443, 2797, 1429, 

2569, 3095, 5052
HD-Line	 5315
HDThunder	 4291
Hevet	 1334
HickoryTech	 1898
Hightong	 1631, 4657
Hills	 1232
Hirschmann	 1232, 3190, 2026, 

4665, 0740, 2513
Hitachi	 2034, 1284
HNE	 1232
Homebase	 2030, 2437
Huawei	 2994, 2995
Humax	 2443, 4031, 2357, 

2754, 4662, 1915, 
1808, 2144, 1981, 
1983, 3517, 2889, 
3514, 5614, 1631, 
1232

HuronTel	 1898
Hybroad	 5593
Hyro	 4331
Hyundai	 3833, 2418, 2738, 

2813
ibox	 1652
i-CAN	 2737, 2367, 3691, 

3148, 5212, 1585
IceCrypt	 3191, 2928, 3649, 

4197, 2838
ID Digital	 4294
ID Sat	 1631, 1334
Illusion	 2257, 1631
Illusion Sat	 2257
iM	 4860, 3698
Imagin	 1195, 1197, 3440, 

3441
Imperial	 1195, 1197, 1334, 

1429, 3419
Inea	 4291, 1195, 1197
iNETBOX	 1652, 1237
Infomir	 4860, 3698
Innova	 0099
Innovative Systems	 1898
Inotel	 2437
Interstar	 3749, 3191
Interzet	 3698
Inverto	 3095, 1334

inVion	 2418
Invitel	 2437
InviTV	 2437
iotronic	 1413
IQ	 2813, 5552
IQ Prism	 2813, 5552
Irradio	 3726
i-SET	 4331, 3417
ITT	 2418
Jaeger	 2797, 1334
Jambox	 3464, 2030, 3698, 

4860
Jameson	 2813
JP PTT	 1615
JVC	 1284
Kabel Deutschland	 3514, 1981, 1983, 

3688, 2443, 1195, 
1197, 1915, 2754

KabelBW	 2889, 1915, 1981, 
1983, 3451, 3477, 
1195, 1197, 1429

KabelNoord	 2015, 2443
Kablo TV	 4763, 3190
Kamosonic	 2738
Kaon	 2821, 2494, 2889, 

3615, 4853, 2631
Kaon Media	 2821, 2494, 2889, 

3615, 4853, 2631
Kathrein	 1561, 2569, 4795
Kendo	 1232
Kiss	 3270
Kogan	 3148
Kolin	 1334
König	 1631
KPN	 2952, 2437, 4294, 

1545
KPU
  Telecommunications	 1615, 1898
Kreatel	 2030
Kyostar	 2026
L&S Electronic	 1334
Labgear	 3424
Lake Connections	 1898
Lans	 3833
LaSAT	 0740
Laser	 5552
Lattelecom	 2030, 2437
Lava	 1631
Lazer	 2738
Lemon	 1334
Lenson	 4657
LG	 3916, 5761
Libertview	 3109
Linden	 2813
Line@TECH	 2813
LinkBox	 2957
Linsar	 1284
Listo	 4657, 2738, 2813
lmt	 5517
Locus	 3833
Lodos	 1284
Logik	 2034, 1284, 3652, 

3735, 4204
LogiSat	 2797, 2026, 2813, 

2458
LPC Connect	 1898
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Lumax	 4294
Luxor	 1935, 2034
M7	 2631, 4853, 2957, 

3190, 1195, 1197, 
1615, 2466, 2928, 
1232, 1545, 1561, 
2443, 1631, 4294, 
4657

Macedonian Telecom	 3270, 2401
MAG	 4860, 3698
Magnet	 1615
Magyar Telekom	 1692, 2367
Majestic	 2738
Makedonski Telekom	 3270, 2401
Manhattan	 4204, 3827, 3735
Manta	 3833
Maplin	 2034
Marubox	 3833
Marusys	 2799, 3543, 3458, 

3544
Mascom	 2738, 2205, 2813
Maskatel	 1898
Matsui	 1284
MaxDigital	 4015
Maximum	 1334, 2813, 2957, 

4294
MAXplus	 2928
Maxview	 2797
Mediascape	 1631
Mediaset	 2750, 4294, 2367
Medion	 1232, 2797, 0740, 

2026, 1334
MegaSat	 4665, 1631, 5262, 

2813, 2034, 2418, 
0740, 5315, 2738

Meo	 2401, 2466
Metronic	 2738, 4294, 5259, 

2418, 1334, 1631, 
1413, 1935, 2026, 
2443, 3726, 5552

Micro	 2797, 2458, 2813
Micro electronic	 2458, 2797, 2813
Mid Century Telecom	 1615
Miraclebox	 2928
Mirage	 3365
Mitsai	 2738
MK Digital	 4015
Morgan	 1232, 2026
Morgan’s	 1232, 2026
Motorola	 2437, 2030, 2952, 

3464, 3691, 3723, 
3692, 4926, 2401, 
3916, 1585

Movistar	 1585, 1692
Mtel	 3855
MTS	 1615, 1898
Multichoice	 0879, 2059, 2060, 

5103, 4210
Multimedia Polska	 4291
Murphy	 2034
Mut@nt	 5328
Mysat	 2738, 2797
MySky Italia	 2467
MySky New Zealand	 1356, 2211
Mystery	 2813
Nabo	 4665

NanoXX	 2513, 1631
Naxa	 3833
NC+	 3799, 1409
NEMR Telecom	 1898
NEO	 3833
NEOTION	 1334
NET	 2466
Net+	 3637
netBox	 3637
Netgem	 3637
Netia	 3637
Netsat	 0099
NetTV.Plus	 2437, 3464, 3698
Neuling	 2458, 1232, 2026
New Line	 3688
NexPRO	 1631, 3191, 3148
Next	 4763
NextGen
  Communications	 3191
NKTelco	 1615, 1898
Noos	 2436
Northeast Nebraska
  Telephone Company	 1898
NOS	 2437, 2160
Not Only TV	 5212
Nova	 2475, 0879
Nowo	 2436
NPG	 1631, 1413
NTL	 3265
NTV Plus	 2443, 1692, 3190, 

2928
Numericable	 2436
Octagon	 2928, 5038, 4015, 

4976
Olin	 1631
One Box Home	 3833
OnLime	 2821
Online.nl	 2631, 4853
Onn	 2034, 1284
Ono	 3337
Open IPTV	 1615
Openbox	 2928, 3109, 3833
OpenFox	 3833
Opensat	 2957
Opentech	 3190
Opentel	 1232
Optex	 1232, 1413, 2418, 

2813, 5259, 5315
Optibox	 3190, 2928, 2957
Opticum	 3855, 2957, 3688, 

3191, 4227, 2928, 
4665, 2797, 4331, 
3417, 4795, 5038, 
5212

Optimus Clix	 2437
Optimuss	 3191
Optus	 1356, 0879
Orange	 2407, 3290
Orbis	 1232, 1334
Orbitech	 1195, 1100, 1197, 

1351, 1334
Orchid	 1631
Oriel	 5552, 5212
Orion Express	 3855, 4294
Orton	 3191, 3855, 2957
Osio	 5552
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OteTV	 3615
P&T Luxembourg	 3637
P/Sat	 1232
Pace	 0847, 1356, 2754, 

1682, 1175, 1693, 
2475, 2467, 2211, 
2466, 2631, 2657, 
1582, 1662, 2059, 
2060, 2494, 2401, 
3451, 3477, 2160, 
2443

Pacific	 1284
Palcom	 1409
Palsonic	 2813
Panasat	 0879
Panasonic	 3494, 3504, 0847
peeKTon	 2418
Penki TV	 2030
Petrus	 3855, 1195, 1197
Philex	 1409
Philips	 0099, 2561, 1582, 

2466, 1692, 5377, 
2631, 4657, 2211, 
3615

Phoenix	 2418
PHOENIX Apollo	 3833
Pineland Telephone
  Cooperative	 1898, 1615
Pino	 1334
Pioneer Long Distance	 1898
PLDT	 1631
Pollin	 4665
Polsat	 3829
Portugal Telecom	 2401, 2466
Post Luxembourg	 3637
PostTV	 3637
Pr telecom	 4197
Preisner	 2458
Premier	 1429
Premiere	 1429, 2754, 1195, 

1197
Primacom	 2889, 1195, 1197, 

2443
Primestar	 2030
PrimeTel	 2030, 2437
PrimeTV	 2030
Pro Video Instruments	 3698
Project Mutual
  Telephone	 1898, 2436
ProLine	 1284
Promax	 4291
Protek	 4826
Proximus TV	 2047
PSI	 3190
PT	 2401, 2466
PVI	 3698
Pÿur	 2889, 1195, 1197, 

2443
Qviart	 4795
Qwerty	 1898, 1615
Qwerty.TV	 1898
Raduga TV	 2957, 4294
Ravo	 5552
Rebox	 2928
Renkforce	 4387
Revez	 4795

RiksTV	 2367, 1692, 2429
RIO Media	 2030
Rollmaster	 1413
Rolsen	 5212, 5552
Ross	 2540
Rostelecom	 2821
Roxxs	 2799
SAB	 4197, 1631, 3649, 

3749
Saba	 0740, 2205
Sagem	 1692, 2429, 2407, 

2436
Sagemcom	 1692, 3514, 2436, 

2407, 2429, 5286, 
3799, 3007, 3185, 
4583

Saivod	 2418
Salora	 1232
Samsat	 3191
Samsung	 3063, 2942, 1682, 

5052, 2407, 2015, 
3451, 2467, 3477, 
2955, 3662, 2610, 
2889, 1662, 4853, 
3265, 3514, 2589, 
3185, 1693

Sansui	 1545
Sappa	 2957
Sasag	 2821, 3440, 4665
SAT+	 1409
Satcom	 3833
Satelco	 1232
SatFilm	 1195, 1197, 3855
SatHawk	 3109
Satplus	 1100
SAT-TN	 5315
SatyCon	 1631
Scarlet	 1615, 1898
Schaub Lorenz	 2034, 2418
Schwaiger	 0740, 2813, 2928, 

1429, 4665, 1631, 
2458, 2797, 5752, 
3688, 1195, 1334, 
2957, 3417, 3749, 
3993

Schwaiger CS	 1631
Scientific Atlanta	 2401, 2047, 2436
Scott	 2738
SCS	 0740
SCTV	 2821
Sedea	 5212
Sedea Electronique	 5212
SEG	 1284, 4665, 3688, 

0740, 2034, 4331
Selecline	 2813
Sencor	 2738, 2813
Servimat	 5259
Set-One	 3688, 4331
SFR	 2436
Shark	 1631
Sharp	 1935, 2034
Sherwood	 1409
Shinelco	 2738
Showbox	 3165
Siemens	 2418, 1429, 2737, 

1334
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Sigmatek	 2418, 2813, 2738
Signal	 3833
Silva Schneider	 0740
SilverCrest	 2026, 2458, 2797
SIMAX	 3833
SimpliTV	 4498, 4657
SiOL	 3637
SKT	 4665
Sky Austria	 2754, 2443, 4662, 

1429, 2357, 1915, 
1195, 1197

Sky Brasil	 0099
Sky Deutschland	 2754, 2443, 4662, 

1429, 2357, 1915, 
1195, 1197

Sky Ireland	 1662, 1175, 0847, 
4662

Sky Italia	 1693, 2467, 4662
Sky New Zealand	 2211, 1356, 5286
Sky Österreich	 2754, 2443, 4662, 

1429, 2357, 1915, 
1195, 1197

Sky Q	 4662
Sky UK	 1662, 1175, 0847, 

4662
SkyCable	 1631
Skylink	 2957, 3190, 2928, 

1545, 2443, 4853, 
1195, 1197, 4294, 
4657

Skymaster	 1409, 2205, 3855, 
1545, 1334, 3165

Skymax	 1413
Skynet	 2437, 2030
Skypex	 0740
Skyplus	 1334, 2026, 0740, 

1175, 1232
SkySat	 1100
Skytec	 2928
Skytech	 5552
Skyvision	 2797, 4657, 1334
SkyWay	 2928
Skyworth	 1631, 4657
SL	 0740, 2026, 4665
SM Electronic	 1409
Smallworld Cable	 2837
Smallworld Fibre	 2837
Smart	 1631, 3365, 3095, 

1413, 0740, 4665, 
1232, 4227

Smile Content	 2437
Sogno	 2957
Sogo	 5552
Solid	 3749
Solomend	 3109
Sonera	 3723, 2144, 2030
Sony	 0847, 3202
SPC	 3148, 5212
SPCinternet	 3148, 5212
Star Track	 3191
Starcom	 5259
Starman	 2821
Starmax	 2638
Steinner	 2738
Stipte	 1615, 1898
Stofa	 3692, 2015

Strong	 3905, 1409, 4657, 
2813, 2418, 0879, 
3424, 4498, 5110, 
2738, 1284, 1682, 
3833, 5212

Sungpo	 1935, 2034
Sunny	 3165
Sunray	 2799
Sunsat	 3190
Sunstech	 2738
Supra	 5212
Supratech	 1413
Sven	 3833
Sveon	 5552
SVT World	 2957
Swisscom	 4445
Sydantenn	 2957
Synaps	 3191, 4197
Synoq	 3749
Systec	 1334
Sytech	 2418
TalkTalk	 2994, 2995
Tattelecom	 2429
Tatung	 3270
TBoston	 2418
Teac	 4386, 2813
Technicolor	 5517, 3514, 3185, 

5761, 2994, 2995, 
3615, 3799

Technika	 2034, 1284
TechniSat	 1195, 1197, 1100, 

3440, 3441, 1351, 
2540, 2813

Technotrend	 1429
Techwood	 1284, 2034, 1935
Tecsat	 4294, 5259
TEKCOMM	 2738, 3905
Telasat	 2466
TELE System	 2750, 3726, 1409, 

2813, 2738, 4294
Tele2	 2144, 1195, 1197
Telecifra	 3833
TeleColumbus	 2889
Teledigital	 3833
Teledünya	 4763, 3190
Telefonica	 1585, 1692
Telefunken	 3833, 3674, 5212
Telekarta	 3855, 4294
Telekom Deutschland	 3270, 1692
Telekom MK	 3270, 2401
Telekom Slovenije	 3637
Telenet	 1582, 3451, 3477
TéléSAT	 2631, 2466, 4853
Telestar	 1100, 2540, 1351, 

4387, 1334, 1195, 
1197, 3419

Televes	 1334
Telewire	 1232
Telfort	 2952, 1615
Telia	 3723, 6076, 2030, 

3916, 1615
TeliaSonera	 6076
Telset	 4197
Telsey	 2738
TelSKY	 2540
Telstra	 3637, 1356
Tempo	 5315
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TeNeT	 1898
Teo	 2437, 2030
Tesler	 3833, 5212
Tevion	 2205, 1409, 2026, 

2813
T-Home	 3270, 1692
Thomson	 1582, 1935, 4657, 

1662, 0847, 1175, 
1981, 1983, 3905, 
3007, 2160, 2407, 
1693, 5110

Thurcom	 3494, 2821
Tiger	 3109
Titan	 2205
Tiviar	 2928
Tividi	 1429
TiVo	 3662, 3265, 3337
TivùSat	 2737, 4294, 3726, 

4031, 2750, 2367
T-Mobile	 2631, 1615, 2443, 

3190, 1545
TNT SAT	 4657, 3190, 4294, 

2443, 1195, 1692, 
2429, 5259, 1197

Tonna	 3190, 2458
Topfield	 4294, 1545, 2837, 

2838
Toppro	 2838
Topsham
  Communications	 1898
Toshiba	 1284, 2955, 3688, 

1195, 1429
TP	 2407
Transonic	 4362
TrekStor	 2738
Triax	 4665, 3190, 4657, 

2443, 4294, 1351, 
1413, 1631, 2513

Tricolor TV	 4626, 1915
TT-micro	 1429
Türksat Kablo	 4763, 3190
TV Cabo	 2160
TV Star	 3191, 3649
TV Vlaanderen	 2631, 4853, 2466
TVA Digital	 1692
TVB	 1615
TViX	 5552
UEC	 1356, 0879
UfaNet	 4294
UltraPlus	 2928
UNE	 1692
United	 2418
UniTV	 3833
UnityDigital TV	 2955, 1429, 2610, 

1915, 2513, 2889, 
3451, 3477

Unitymedia	 2955, 1429, 2610, 
1915, 2513, 2889, 
3451, 3477

Universum	 0740, 1351
Univision	 4227, 5212
Unixbox	 1652
UPC	 1582, 3451, 2821, 

3477, 2443
UPC Cablecom	 1582, 3451, 3477, 

2513, 1195, 1197
UPC Direct	 2443

UTStarcom	 1232
ValueLine	 2813
Vantage	 2513, 2797, 5552, 

3855, 5752
VEA	 2418
Vector	 2030
Vectra	 4291, 1195, 1197
Venus Telephone
  Cooperative	 1898
VEON	 5831
Vestel	 1284, 2034, 3517
Vianet TV	 1898
Viasat	 1682, 1197, 2030, 

1195
Videofutur	 3637
Vietnam Television
  Corporation	 1413, 1631, 2443
ViewSat	 1232
Viken Fibernett	 2030, 2437, 3691
Viola Digital	 1195, 1197
Virgin Media	 3265, 6174, 3451, 

3477
Vision Technology	 3419
VisionNet	 1631, 3191, 3649
Visiosat	 1413
Vistron	 4665, 0740
Vitecom	 1413
VivaCom	 2429
Vivax	 2418, 2813, 5212, 

5552
Vivo	 1692
Vodafone	 3514, 2401, 5286, 

1615, 1981, 1983, 
5517, 3337

Vodafone Iceland	 1615, 3917
Vodafone Kabel
  Deutschland	 3514, 1981, 1983, 

3688, 2443, 1195, 
1197, 1915, 2754

Volcasat	 2418
Voo	 2742
VTC	 1413, 1631, 2443
VTC Digital	 1413, 1631, 2443
VTVcab	 2443
Vu+	 3458, 3543, 3544, 

2799
Wabash Mutual
  Telephone Company	 1615, 1898
Walker	 2034
Wavelength	 1413, 1232
WayteQ	 1631
Wbox	 3917, 2357
Welho	 2357, 3917
Wharfedale	 1935, 2034, 1284
Wightman	 1898
Winbox	 3726
Wisi	 4665, 0740, 1232, 

3190, 2957, 4572, 
4294, 5259

World Vision	 3191, 3833, 3688, 
3148

Woxter	 2418, 2813
WWiO	 5111
Xcruiser	 2928, 4197
XDome	 4294
XeoBox	 2928
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Xoro	 5111, 3688, 3501, 
2813, 3993, 2738, 
3165, 2957, 4331

XS4ALL	 2952
Xsarius	 2957
Xtreamer	 3148
Xtrend	 4826, 3794, 3320
Yakumo	 1413
YouSee	 5614
Youview	 2994, 2995, 4031
ZapMaster	 0740
Zehnder	 1334, 1631, 1413, 

3417, 3419, 3424, 
2034, 0740, 1232

ZGemma	 5101, 4015
Ziggo	 2443, 2589, 2015, 

3477, 1582, 3451, 
2942, 2401

Zircon	 2957
Zodiac	 3726
Zon	 2160
Zon Optimus	 2160
ZTE	 2952
ZyXEL	 1585

  BLU / DVD

3D LAB	 0539
Accurian	 0675
Acoustic Solutions	 2966, 0713
Admiral	 3076
AEG	 0675
Aiwa	 0533
Akai	 2966, 0675
Akira	 3076
Akura	 2966
Alba	 2966, 0713, 3177, 

0081, 0539
Allstar	 0081
Amphion MediaWorks	 0872
Amstrad	 0713
AMTC	 3076
AMW	 0872
Andersson	 2966
Ansonic	 0831
Antarion	 2966
Arcam	 0732
Arena	 2966
Aristona	 0081, 0539, 0646
AS	 2966, 0713
ASA	 0081
Asuka	 0081
Audiolab	 0081
Audio-Technica	 0059
Audiovox	 0675
Audix	 0713
Autovox	 0713
Avol	 3076
Awa	 1663, 0872
Axxion	 3076
Aya	 2966
Basic Line	 0713
Beko	 0831
Bel Canto Design	 1571
Black Diamond	 0713, 1663
Blaupunkt	 2624, 0081

Blue Parade	 1531
Blue Sky	 0713
BlueDiamond	 2624
Bluesky	 0713
Bose	 2023
Brandt	 2966, 0503
Bush	 2966, 0713, 3177, 

0081, 0831
Byd:sign	 0872
California Audio Labs	 0490
Carena	 0081
Carver	 0081
Celcus	 2966
Centrum	 0713, 0675
Changhong	 0081, 0627
Cinea	 0831
Cinetec	 0713, 0872
Clatronic	 0675
Clayton	 0713, 2966
CME	 0081
CMX	 3076
Continental Edison	 2966, 0831, 0872
Craig	 0831
Crosley	 0081
Crown	 0713, 2966
Cybercom	 0831
Cyrus	 0081
Daenyx	 0872
Daewoo	 1663, 0872, 0490, 

1906
Dantax	 2966, 0713, 0539
Daytek	 0872
Dayton Audio	 0872
DCE	 0831
De Graaf	 0081
Decca	 0081
Denon	 1634, 0490, 0059
Dewo	 1634
Dgtec	 3076
Dick Smith Electronics	 0675
Differo	 2966
Digihome	 2966, 0713
DigiLogic	 0713, 1663
DiK	 0831
Dikom	 2966
Disney	 0675, 0831
DK Digital	 0831
DMTech	 3154
Dragon	 0831
DSE	 0675
Dual	 0831, 0081, 0713, 

2966
Dumont	 0081
Durabrand	 0675, 0713, 0831, 

1663
Dyon	 3076
Electrocompaniet	 2545
Elfunk	 0713
Emerson	 0675
e-motion	 2624
Epworth	 0533
Essentiel b	 2966
Eternity	 2624
EuroLine	 0675
FairTec	 2966
Favi	 2966
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Felson	 2966
Ferguson	 2966, 3177, 2624, 

0713
Finlandia	 0081
Finlux	 2966, 0081, 0741
Firstline	 0713
Fujicom	 2966
Funai	 0675
GE	 0522
GEC	 0081
General Electric	 0522
GFM	 0675
Go Video	 0741
GoGen	 2966, 3076
Goldmund	 2545, 1571
GoldStar	 0741
Goodmans	 0081, 0713, 2966
GPX	 0741
Gran Prix	 0831
Granada	 0081
Grandin	 2966, 0713
Grundig	 0081, 0539, 2966, 

0059, 0713
Grunkel	 0831, 2966
H & B	 0713
Hanseatic	 0081, 0741
Harman/Kardon	 0702, 0081, 3402
Harrow	 2966
Hello Kitty	 0831
Henß	 0713
Hitachi	 0573, 2966, 0081, 

0675, 0713
Höher	 0713, 0831, 2966
Hornyphon	 0081
Humax	 0646
Hyundai	 2966, 1663
Inno Hit	 2966, 0713
Insignia	 0675, 0741
Integra	 0627, 1634, 1531, 

3787
Interfunk	 0081
International	 1663
Irradio	 0081, 0646
Isis	 2966
JBL	 0702
JMB	 2966
JVC	 0623, 1602, 2966, 

0081
jWin	 0831, 3076
Karcher	 0081, 1663
Kendo	 0713, 0831
Kennex	 0713
Kenwood	 0490, 1906
König	 0081
Küppersbusch	 2966
L&S Electronic	 1663
Laurus	 2966
Leiker	 2966, 0872
Lenco	 3076, 0713, 2966
Lexicon	 2545
LG	 0741, 2811, 3951, 

1602, 1906, 2407
Lifetec	 0831
Linetech	 2966
Linsar	 2966
Listo	 2966

Lodos	 0713
Loewe	 0081, 0741, 0539
Logik	 3681, 3177, 0713
Lumatron	 0713, 0741
Lunatron	 0741
Luxman	 0573
Luxor	 2966, 0713
Magnavox	 0675, 1354, 0081, 

0503, 0646, 1846, 
1506, 0539, 0713, 
2966

Magnum	 1663
Manesth	 0081
Manhattan	 2966, 0713
Marantz	 0539, 0081
Mark	 0713
Matsui	 2966, 0713
Maxim	 0713, 0872
MDS	 0713
Mediator	 0081
Medion	 2966, 0831, 2407, 

0741
Memorex	 0831
Metronic	 0081
Metz	 0713, 0081, 1531
Micromedia	 0503, 0539
Micromega	 0539
Microsoft	 2083, 0522
Microstar	 0831
Minax	 0713
Mitsubishi	 0081, 0059, 0713
Mitsubishi Electric	 0081, 0059, 0713
Murphy	 2966, 2624
Myryad	 0081
Mystral	 0831
NAD	 0741, 0059
Nagsmi	 0059
NEC	 0741, 1602
Neckermann	 0081
NEO	 2966
Nevir	 0831, 2966
New Acoustic
  Dimension	 0741, 0059
Next	 2966
Nikai	 1663
Noblex	 3076
Nokia	 0081
Norcent	 0872
Nordmende	 2966, 0831
Oceanic	 0081
OK.	 3076, 2966
OKI	 2966
Onkyo	 0627, 3787, 0503
Oppo	 2545
Optimus	 0059, 1531
Orava	 0713
Orbit	 0872
Orion	 2966, 0713, 1663
Ormond	 0713
Otto Versand	 0081
Pacific	 0831, 0713
Packard Bell	 0831
Palladium	 1906, 0713
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Panasonic	 0490, 1641, 3580, 
1579, 3901, 1834, 
3641, 3584, 2918, 
2584, 0503

Philco	 0675
Philips	 0081, 2789, 2056, 

3353, 2371, 1354, 
1846, 0539, 0646, 
3594, 1506, 1813, 
0675, 2334, 0503, 
0713

Philips Magnavox	 0503, 0675
Phonola	 0081
Pioneer	 1571, 1531, 0059, 

0631, 1965, 2442, 
2847, 0081

Polaroid	 2966
Polk Audio	 0539, 0081
Powerpoint	 0872
Presidian	 0675
Prinz	 0831
Prism	 0831
Profitronic	 0081
ProLine	 2966
Proscan	 0522
Proson	 0713
Prosonic	 2966, 2624
Protech	 0081
Pye	 0081, 0675, 0539, 

0646
Quelle	 0081
Radialva	 0081
Radiola	 0081
Radionette	 0741, 1906
Radiotone	 0713
Ranser	 3154
RCA	 0522, 1531, 1965
REC	 0490
Roadstar	 0713, 0081
Ronin	 0872
Rotel	 0623
Rowa	 0872
S&V	 1663
Saba	 2966
Saivod	 0831
Salora	 2966, 0741
Samsung	 0573, 0199, 2951, 

0298, 1635, 2113, 
2886, 3195, 2329, 
2269, 2942, 2833, 
4108, 0490

Sansui	 1663
Sanyo	 2966, 0675, 0713, 

1663
Satforce	 3154
SBR	 0081
ScanSonic	 2966
Schneider	 0081, 2966, 0539, 

0646, 0831, 0713
Schneider Electric	 0081, 2966, 0539, 

0646, 0831, 0713
Schöntech	 0713, 2966
Scientific Labs	 3076
SEG	 0713, 0872, 0081, 

1663
SEI	 0081

Sei-Sinudyne	 0081
Selecline	 3076
Semp	 0503
Semp Toshiba	 0503
Sharp	 0713, 2966, 0675
Sherwood	 0741, 3320
Shinsonic	 0533
Shivaki	 1663
Siemens	 0081
Siera	 0081
Silva	 0741
Silva Schneider	 0831, 0741
SilverCrest	 2966
Sinudyne	 0081
Skantic	 0713, 0539
Smart	 0713
Sonashi	 0831
Soniq	 3177, 0831
Sony	 1633, 1516, 0533, 

3964, 2132, 2861, 
1536, 0772, 1981

Soundwave	 0713
Spectra	 0872
SR Standard	 0831
Strong	 0713
Sunfeel	 2966
Sungpo	 0713, 2966, 0675
Sunstech	 2966, 0831
Superior	 3076
SV2000	 0675
Sylvania	 0675, 0081
Symphonic	 0675
Sytech	 0831
Tandberg	 0713
Targa	 0741, 1906
Tashiko	 0081
Tatung	 0081
Tchibo	 0741
TCM	 0741
Teac	 3177, 1531, 3154, 

0675, 0741, 1663
Tech Line	 1663
Technica	 0713
Technical	 2966
Technics	 0490, 0081
Technika	 2624, 2966, 3177, 

0831
Techwood	 2966, 0713
Tedelex	 1663
TELE System	 2966, 3076
Telefunken	 2966, 3076, 0059, 

1663
Teletech	 0713, 2966
Tesco	 2624
Tesla	 0081
Tevion	 2407, 1663, 2624, 

3154
Theta Digital	 1531
Thomson	 0522, 0831
Thurcom	 3580
Tosaki	 2006
Toshiba	 0503, 2006, 2966, 

2705, 2682, 0081
Tradex	 0081
TRANS-continents	 0831, 0872
Trevi	 0831
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TruTech	 0675
Tucson	 2966
TVE	 0713
U-max	 0081, 0627
UMC	 2624
United	 0713, 0675
Universum	 0081, 0713, 0741
Urban Concepts	 0503
VDiGi	 3076
Venturer	 3177
Vestel	 0713, 2966
Visa	 0081
VisionPlus	 2624
Visitech	 2966
Vitek	 0831
Voxson	 0831
Walker	 2966
Waltham	 2966, 0713
Wards	 0059, 0081
Watson	 0081
Welkin	 0831
Wellington	 2966, 0713
Weltstar	 0713
Westline	 2966
Wharfedale	 0713
Wilson	 0831
Windsor	 2966, 0713
Windy Sam	 0573
Xbox	 2083, 0522
Xenius	 2966
Xiron	 0713
Yamada	 0872
Yamaha	 0539, 0490, 1354, 

3320, 0646
Yamakawa	 0872
YBA	 0872
Zenith	 0741, 1906, 0503

  AUDIO

A.V.International	 0157
AH!	 0157
Aiwa	 0121, 1827, 0157, 

0159
Akai	 0609, 1989
Anam	 0609
Arcam	 0157, 1189
Argos	 4122
Atoll	 0157
Atoll Electronique	 0157
Audio Research	 0157
Audiolab	 0157, 1189
Audiomeca	 0157
Audioton	 0157
Audiotronic	 1189
AVI	 0157
Awa	 1827
B & O	 0799
Balanced Audio
  Technology	 0157
Bang & Olufsen	 0799
BAT	 0157
Bose	 3708, 4024, 3832, 

5163
Bush	 4122
Cairn	 0157

Cambridge	 0157, 1189
Cambridge Audio	 1730, 1647, 0157
Canton	 3000
Carver	 0157, 0121, 1189
CCE	 0157
Celcus	 4146
Cyrus	 0157
Denon	 0004, 1360, 2857, 

3347, 0771, 0272, 
2516, 3642, 2820, 
3380, 3639, 4111, 
4551

DIKE	 5070
DKK	 0000
DMX Electronics	 0157
Dual	 0004
Dutch Originals	 5070
Dynaco	 0157
Epworth	 0121, 1827, 0157, 

0159
Fine Arts	 1189
Fonmix	 1360
Genexxa	 0000
Goldmund	 0157
Goodmans	 4146, 0609, 2151
Grundig	 0157, 1189
Harman/Kardon	 1304, 0110, 3320, 

2443, 0157, 3756, 
1189

HIFIAkademie	 0157
Hitachi	 4590, 3050, 5130
Insten	 2151
Integra	 1805, 3860, 1320, 

0135
Jay-tech	 4146
JBL	 3756, 0110, 5070, 

1304
JTC	 4146
JVC	 0074, 4411
Kenwood	 1570, 1027, 0157, 

0712
Krell	 0157
LG	 3217, 4043
Linn	 0157
Loewe	 0157
Logitech	 2436, 1408, 3561
Magnat	 4485
Magnavox	 0157, 1269, 3282, 

1189
Majority	 4146
Marantz	 0157, 2114, 2138, 

4121, 1189, 1269, 
3347

Matsui	 0157
Maxell	 3997
Melectronic	 0609
Meridian	 0157
Micromega	 0157, 1189
Miro	 0000
Mission	 0157
Musical Fidelity	 0688
Myryad	 0157, 1189
NAD	 0320, 1989, 1093, 

0609, 0000
Naim	 0157
New Acoustic
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  Dimension	 0320, 1989, 1093, 
0609, 0000

Nikko	 0609
NSM	 0157
Nubert	 4331
Onkyo	 1805, 0135, 1320, 

3860, 3050, 4533
Optimus	 0823, 0000
Orbitsound	 4098
Panasonic	 3323, 1518, 1308
Philips	 1269, 0157, 4105, 

1189, 3282
Pioneer	 1935, 1123, 4560, 

0823
Polk Audio	 0157
Primare	 0157
Proficient	 0609
Proson	 0609
Proton	 0157
QED	 0157
Quad	 0157
Radiola	 0157
RCA	 1123, 0823
Restek	 0157
Revox	 0157
Rotel	 0793, 0157
SAE	 0157
Samsung	 2660, 3320, 2137, 

1304
Samsung
  Harman/Kardon	 3320
Sansui	 0609, 0157
Sanyo	 3282
SAST	 0157
Schneider	 0110
Schneider Electric	 0110
Sentra	 0688
Sharp	 5070, 0771
Siemens	 0157, 0609
Silsonic	 0176
Simaudio	 0157
Sonic Frontiers	 0157
Sonos	 3919
Sony	 0000, 0159, 1827, 

1058, 1759, 1441, 
1758, 1158, 3700, 
1454

Soundwave	 0609
Sungpo	 5070, 0771
Sylvania	 0157
T+A	 2302
TAG McLaren	 0157, 1189
TAG McLaren Audio	 0157, 1189
TCstar	 5070
Teac	 0609, 3860, 0110
Technics	 1308, 1518
TechniSat	 4486
Techwood	 0609
Teufel	 3574, 4159, 4460
The Gryphon	 0157
Thorens	 1189, 0157
Thule Audio	 0157
Toshiba	 3627, 5070, 1123
Universum	 0157, 0609
Victor	 0074
Wards	 0000, 0157

Wharfedale	 0609
Yamaha	 0176, 1276, 3580, 

2116, 2061, 2467, 
0712, 3433, 0376, 
0354, 0848, 1776, 
1949, 3602, 2021

Zonda	 0157
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 facebook.com/ @oneforall.worldwide linkedin.com/ youtube.com/
 oneforallworldwide  company/one-for-all-worldwide/  user/oneforallproducts 

Connect with us

713142
RDN1291121

Universal Electronics BV –
Europe & International
P.O. Box 3332, 7500 DH Enschede
The Netherlands


